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SZAZSZORSZEPEK.

Olyan vagyok, mint a lidércz. — Szeretek
temetok kozelében jérni,éjszakai tdjakat félho-
mélyban derengetni, elkésett embereket ijesz-
getni. — : : :

Ir¢asztalomon 4ll egy koponya, a mirél azt
4llitjak, hogy Karadzim khan feje volt valaha,
a ki Esztergom alatt esett el; elére 4ll6 fogai,
nagy Kkiiilé pofacsontja, hdtranyomott hom-
loka, behajlé haldntékesontjais erds tarkdja bi-
zonyoss4 teszik mongol eredetét; minden csontja
magén viseli a legeredetibb tésgyokeres mon-
gol jelleget, hanem az a -lyuk feje ligyén, az
magyar : ezt magyar buzogény hagyta ottan.

Valamikor Esztergom alatt pinczedsds al-
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kalmdval hdnytak ki ezt a kopony4t, bizonyo-
san arany, eziist bogldrok is voltak mellette,
azoknak elég j6 gazddjuk akadt, a koponya ki
tudja hanyadik kézbiil keriilt hozzam? Hasonlé
asztali ékszeren hamar tiladnak az emberck.

Esténkint el-elbdmulunk egymdsra; Ka-
radzim khén épen olyan mozdulatlanul tud rdm
nézni, mint én 6 rd, s egyikiink sem retteg a
mésiktdl. :

Karadzim khén igen csendes, békességes
ember, litogaté jegyeket tartogat szdjdban,
nyomtatékul szolgal levélhalmazoknak, s nem
haragszik rdm, akdrmit gondolok feléle.

Néha, mikor gy magunkban vagyunk, el-
beszélgetiink egymdssal. Karadzim khén igen
ny4jas, leereszkeds férfi; nem gondol ré, hogy
hajdan szdzezer harczos ura volt, s énsem vetem
szemére, milyen ellenségiink volt akkor. Mel-
lette az asztali ora nyargal perczoszté futdssal,
mds oldaldn oblos tengercsiga zig minden
ok nélkiil ; folotte gyertydk langjai égnek, las-
san emésztédve, elotte fehér papiromon fekete
betiik futnak egymésutén : beszélo halottak;
rejtélyes €16 lények : Karadzim khén bdmulni
l4tszik 6ket, s magdban toprenkedik folotte,
hogy az életet még sem lehet kidIni a foldrol.
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Pedig ez eldtt hatszaz évvel be nagy munké-
jok volt azoknak, a kik csendet és hallgatdst
akartak csindlni ide lenn.

Karadzim khdn — ha nem bénod, — mond-
juk el, mit tettél te ezelétt hatszédz eszten-
dével ? .

3*
* *

Az ezerkétszdzas esztenddkben volt egy
gyonyorii véarosa Magyarorszdgnak : Bud4ndl
erésebb, Varadnal gazdagabb, Pozsonyndl elo-
kelébb : — Esztergom a neve.

Egészen més Esztergom, mint a mostani;
nagysdgra is négyszer akkora, hit még fényre
és gazdagsdgra; ott voltak a fourak legpompé-
sabb nydri lakai, s a Déda csatorna,a miben most
felgyiirk6zott porasszonyok dztatjdk a nehéz il-
latu kendercsomagokat, akkor hérom helyen.
is 4t volt hidalva, a mint a széles parkdnyos
kofal 4tszelt rajta, mely a kirdlyi kerteket csa-
tolta a varoshoz.

A hegyteton allt a tdgas erds vdr, szertelen
béstydival, mikbsl felvons hidakon keresztiil
lehetett kijonni; benn a varban Istvén vértand
.6don temploma, magas fekete faldval; a hova
ha bicstjératkor megindult az Istent szolgdld
diszmenet, vége hossza nem volt a pompds

. 1*
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zészloknak; a panczélos keresztvitézek, kik le-
vett foveggel, lovon iilve, csoddlatos palds-
tokban kisérték a fopapok baldachinjait, és az
orsz4g fourai, fényes banderiumaikkal, a gaz-
dag czéhek; a burgundi kézmiivesek, lombard
ésfranczia kereskedok, sajat nemzeti viseleteik- -
ben, fényesen 61tozott asszonynépeikkel : — mi-
kor a vér egyik kapujin bementek, a mésikon
kijottek, végit nem lehetett vérni a pompdsnél
pompésabb csoportozatoknak.

Mert hogy akkor hdrom negyedrészben
idegenek lakték Esztergomot. A keleti keres-
kedés Gorogorszdgon 4t a Dundn vette végig
utjit s legfontosabb telepe volt Ksztergom.
Télire ide huzédtak a kereskeds-hajék, min-
den nemzet lobogdit ott lehete latni a sziget
kozti Duna szakadékban, a part hosszdban 4ll-
tak a roppant lerakodS helyek, 6rokké élénk
tomegektsl koriilvéve. :

A jovevény akdrmelyik kapujin lépett be
a védrosnak, jdrtas kalauzra volt sziiksége,
hogy el ne tévedjen az utczdk tomkelegében,
a minthogy holmi vidéki emberek, kik elbs-
multak a sajdtszeriien épitett hdzak alakjain,
a boltok gazdag kirakatain, a tarka-barka le-
bernyeges viseleten, németek feszes ldbain,
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olaszok tollas fovegén, a kiilonféle templomo-
kon, gyakran egész nap sem tudtak onnan ki-
igazodni, kivalt ha nem is sejtettek ahoz a
nyelvhez, mely épen a bekdszalt utczdban ott-
honos volt : itt belga, amott gorég, a mdsik
piaczon mdr olasz, a tulsé negyedben franczia;
szinte belekdbult a feje, a kihelyre akart ko-
zottiik igazodni. '

Minden nemzetségnek kiilon véros negyede
volt. Azok kozott legfényesebb volt az ola-
szoké és gorogoké. Mint hajdan Réma és Byzancz,
gy Esztergomban a rémai és byzanczi nép
vetekedett egymdssal azon, melyiknek vannak
mérvénynyal czifrdbbra szegélyzett hizai? éke-
sebb vasrécsok ajtajin? himesebb szényegek
héztetsin ? rettentbb sdrkdnyok és vizicsoddk
csatorndin, mik onnan a vizet okddjdk? kinek
a felesége hord nehezebb aranyldnczot és ko-
sontyiit? kinek telik csengds Oszvéren, kinek
gyaloghintéban a jdrds? volt kozottik olyam
gazdag kényes kereskedd is, a ki soha az utcza
kovére le nem lépett, hanem ha templomba
kellett mennie feleségestiil, a hovd nem illett
magét hintéban vitetni, bdrsony vénkosokat ra-
katott ldbai elé az utczdn, azokon 1lépdelt
végig a templom ajtéig.



J6 dolguk is volt az atyafiaknak itten. Bolcs
fejedelmeink ellatték Sket annyi szabadalom-
mal, hogy sokkal tobbre tarthattdk magukat,
mint egy nemes ember; a maguk orszdgdban
sem lehettek volna jobban otthon. Az orszig
nemessége itt koltotte pénzét; kaphatott is
érte mindent, a mit csak kiils§ orszdg elo-
teremt, olyan levantei selymet tudom nem
mértek akkor sehol réffel, mint Esztergomban
a gorog piaczon, sem annyi igazgyongyot egy
rakdson nem lehetett 14tni, mint a lombard-
utcza mind a két oldaldn rostély ald rakva.

De nem csak draga kelmét, igazgyongyot
lehetett taldlni Esztergomban;-van annédl még
mind becsesebb portéka is, a mitél az el6tt is,
azéta is sok j6 nagy tr lett koldussé. Armé-
nyos portéka; a mit megvenni veszedelmes,
ingyen kapni még veszedelmesebb; elveszteni
nagyon konnyii. — A kozéletben szép asszony-
nak hijak.

Az esztergomi szép asszonyok orszégszerte
hiresek voltak. .

Ha az ember végig ment az utczdn, azt
sem tudta hova nézzen? minden ablak ricsa
mogiil; minden nyitott boltajtébul 4j meg 1j
megleps szépség ragadta meg szivét, itt egy
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szoke, ott egy barna; ez tiizszemi, amaz szelid,
4brdndozé; ez halaviny, amaz csattand piros;
ez még bimbd, amaz mér kifejlett rézsa; annyi
kiilonféle nemzet kiilonfaju szépsége nem
csoda ha nagyurainkat oly erével vonzéd Esz-
tergom falai kizé, hogy némelyik egyebet sem
hozott onnan vissza a kardjéndl.

Nem is hittdk az esztergomi hdlgyeket
mdsképen, mint az ,esztergomi szdzszor-
szépek.“

Ez a czim azonban csak'akiilvdrosok delndit
illeté, mert a vérban, meg a kirdlyi negyedben
jobbdra ¢6srégi csalddok laktak, vagy djabb
nemes indigendk, a kiknél még meg volt az a
hagyomédnyos szokds, hogy alydnka drtatlansé-
gat s a feleség erényét a férfiak nagyrabecsiil-
jék; ezért azokrdél keveset lehetett beszélni.
Az olyanasszony, ki férjéhez hi, csak ,egyszer-
'szép“ nem ,8zézszorszép.“ Azutdn meg a ne-
mes urak nem is értik ilyen dologban a tréfit.
Léaszlé kiraly kegyetlen torvénye értelmét
akdrmelyik hajlandé volt a gonoszalkalom ese-
tén végrehajtani; a csdbitd, éselcsdbitott kard-
hegyénél csékolézott.

Ah de odalenn egészen mds vildg volt. A
jaémbor kereskedé nép egésznap boltjdban iilt,
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feje tele voltszdmokkal, nyereséggel veszteség- -
gel;nemkérdezte, ki mulattatja otthon feleségét?
lednyait ? nem is riaszthatta el hdzitol békezik
vésdrosait ; a legokosabb szemet hunyt, s ipar-
kodott keriilni a botrédnyt, ha pedig akadt olyan .
balga, a ki leskelodstt, no azt azutdn 16vé is .
tették mindannyiszor, s annak csufondéros tré-
f4it minden kocsmédban daloltdk az akkori éne-
kesek, hegedssok; a mi dics6 elodeink.

A mi dicsé elédeink, a poétdk, akkor neve-
zetesebb emberek voltak, mint most. Hatalmas
fouraink asztaldndl, nagy iinnepélyek alatt ok
~ énekelték ékes rhytmusokba fiizve vitézeink

hés tetteit, a nagy kirdlyok életét, Szent Lész-
l16rél, Geizdrol- hésmonddkat, legenddkat; a

sapszékekben ¢k mulattatdk bordalokkal a
torozé kozonséget, s vasirok idején kiiiltek a
jért utczdk szbgleteire, keziikben a hegedével,
ott mindenféle bohé tréfds verseket daloltak;
elébb hegediiltek hozz4, azutén mondtdk a ver-
set, mely gyakran éles giny volt a divatozé
balszokdsokra; balgatag, gydva férjekre, fény-
iiz6 asszonyokra, vildgi hivalkoddsra; a hogy
egy régi tréfavers mutatja, melynek enyelgé
refrainjeiil hangzik a hegedés nyirettyiije :
»Tanda ridarididom!“ A poéta soha sem fogyott
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ki a thémdbdl, minden elstte elmend 4j térgy
volt neki, a kit megénekelt; a bdmész parasat,
a kevély potrohos polgér : a hasitott kabédtu
olasz, a veszekedd kofa, a szentesked$ zardn-
dok, s6t maguk a féurak is, s a censura nem
toriilt kolteményeibsl. Késsbbi idokben azon-
ban, hogy a hegeddssk nagyon alkalmatlanok
kezdtek lenni s mindig nagyobb befolydst.
nyertek a népre; iildozdbe vették oket, a hol
kaptdk, megégették irott verseiket, eltorték
hegeddiket; nem engedve meg mésoknak az
utczaszegleten 8 vésdrokidejéni éneklést, mint
a kik béndk, nyomorékok, hogy nem dolgoz-
hatnak; azoknak is csak szent éneket hegedii
8z6 mellett; igy szallt le ez a mesterség hajdani
fényfokdrol; most mdr csak itt amott egy-egy
koldus, az is nagy ritkén, ember csodéjéra, jir
falurdl falura, hegediilve s énekelve keserves
melodidkat, és senki sem gondol rd, hogy ez
a magyar Helicon éseinek maradvénya; a mai
finomult vildg koltéi elofizetési ivekkel hege-
diilik az 6 verseiket a vésdrra jaré kozon-
ségbe.

Akkor tehdt nagy divatjuk volt a hegeds-
soknek.

Az 6 dalaikbél leginkdbb meglehetett
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tudni; miféle szellem jir most az orszdgban?

Egyszer a nemesség magasztaldsdval voltak

tele, mikor illend$ volt az arany bulldrdl be-

szélni. Mellette kovetkeztek mingydrt a csipés -

gunydalok azizmaelitdkra, kika kivéltsdgos urak
prémjébol kitépték a szért. Jétdrgy volt enyel-
gésre azutén, hogy a féuraknak nem szabad a
kirdly elstt leiilni tobbé, a parasztnak meg
irdsban lehet csak vele beszélni; de annyi tér-
gyat dalra még sem szolgdltatott semmi, mint
az esztergomi szdzszorszépek : azok kozott
Berta asszony, burgundi aranymives felesége,
maga szdz kozott is legszebb.

Berta asszony végett sok j6 arany forint
nyomta a j6 hegedésok markdt, szinte sok j6
keresetlen bot a hatukat, miket szerencsés és

‘szerencsétlen szerelmesek osztogattak szokdsos

bokeziiséggel. J6l megértve, hogy az aranya-
kat a boldog szereték, a botokat a rdsze-
dettek.

Berta asszony csoddlatos szépség volt ab-
ban az idében s nagyon is tudta szépsége ér-
tékét. Akdrhdnyszor kiment az utczéra, mindig
volt rajta valami j csoddlni valé. Egyszer ugy
jott elé, hogy minden 6ltézet csupa mers arany
volt rajta; ruhdja kelméi vékony aranyszdlak-
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bél széve, minden tiszta arany rajta egésza pa-
pucsa érrén levécsengetyiiig. Ember szeme el-
veszett szépségén.

Misszor meg minden ékszer nélkiil jelent
meg a kirdly-kertben, nem volt rajta semmi
arany, csupan csak az arany haja; az le volt
eresztve hosszan, reng$ fodrokba idomitva
s ugy takarta be fehér oltozetét egész a sar-
kdig, koroskoriil elomolva szépen, mint egy
tiindér lydnyon. Ekkor aztdn azember lelke is
elveszett rajta.

Hajh sok kért is tett ezzel az arany hajé-
val a magyar fiatalsdgban; az «gyik Hédervary
ifju egész orokségét adta érte,nogy egy szdlat
kapjon ebbol a draga aranybdl, igy ment el a
szent foldre keresztes vitéznek; ott el is esett
bujdban. A hegedisok énekeltek sokdig az egy
szal aranyhajrél, melylyel egy embertigy meg-
lehetett kotozni, Gigy megdlni, gy lerdntani
a sirba.

Egyszer azonban jott az id6, hogy a hege-
dosok lantjain egyszerre elhallgatott a vig dal.
A tréfa, az enyelgés pengo hangjai elnémultak
egy rettento szézat elott.

,Jon a tatdr.«

Soha nem &lmodott, de sokszor megérde-
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melt veszély kozelget sebesen, mint a ziva-
tarhozta felhs, az orszdgra. Onzé, hitvény né-
pek akkor vigadtak legjobban,saracén, ismae-
lita akkor nyuzott legmohdbban; de a kolts
elhallgatott; a béka a téban akkor kuruttyol,
az énekes madér a ligetben akkor hallgat el,
mikor zivatart érez.

Ezek akkor jottek széhoz ismét, mikor
Ugrin érsek zészlésai megindultak hadat to-
borzani a kozelgs ellenségre; az drva hegeds-
86k ott jartak a zdszlé mellett, s harczi indu-
16kat, buzdité dalokat énekeltek a nép elétt,
gy lelkesiték azt a fegyverfogdsra.

- A tatdr azonban hamardbb j6tt, mint sem
vértdk. Hevenyében, ki hogy tudott iilt 16ra,
fogta a kardot, sietett a kirdlyi seregekhez
csatlakozni; a mik nagy elszdntan kozeledtek
véres ellenségiik élé. Esztergombdl mind el-
sietett a sok ifju levente; a szép ifju dalidk ott
hagytdk buslakodni szdzszorszépeiket, szerel-
mes alkudozdsok, gyongéd viszonyok mind
félbe szakadtak egyszerre. Berta asszony azon
a napon, melyen az érsekkel egyiitt a nemesség
bandériumai eltdvoztak Esztergombul, talpig
gyészruhdban jelent meg az utczén; a szdzszor-
szépek mind gydszruhdt vevének fel; a miért
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a hegeddsok keserii ginynyal éneklék réluk,
hogy a szép asszonyok eldre folvevék a gydszt,
orizzen benniinket Isten, hogy arra okuk ne
legyen.

Pedig nem 6rzstt meg benniinket att 61 Isten.

Jott a rosz hir, haldlra iiz6tt emberek 14-
bain, sebesen : hogy elveszett a nemzet virdga
Sajénél; vége, vége az orszdgnak, nyillal ossze-
l6tték, karddal leapritdk a delimagyar ifjakat,
fut a kirdly, sir az orszdg, senki sem segithet
rajtunk.

Volt nagy sirds Esztergomban annyi szép
fiatal ember gy eltudott hullani oktalan nyil-
veszsz6k miatt; paripdk megtapostdk dréga tes-
teiket; szép fodros hajfiirteik belekeversdtek
a véres porba ; nem is jonnek vissza, kirdly
kertjében jdtszani; szépholgyekért torndt vivni,
selymet, igaz gyongy6t venni. — Hanem jon
helyettiik iszonyukegyetlen ellenség, riit arcza,
vérszomju lelke, dtkozott még a beszéde is; a
borzalmat, mely el6tte jdr, eléggé megmondja
az a sz6, mely az egész orszdgon szétterjed :
»ez ellenség nem ember, hanem kutyafejii
vad!“ Kutyafejii fenevadak jonnek az embere-
ket kiirtani. Mds vildg lesz. A Gég és Mégég
hada elszabadult.
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A kornyékbél futva jotek Esztergom erés
falai k6zé a menekvék;nem viddm mulaté ifjak,
hanemkomoly csalddapdk, kiknél drdga kincs az
asszony, kikért vériiketontjdk, ha hi, vérit ont-
jék, ha hiitelen. Naponkint 4j menekvd csapat
jott a vdros kapui ald, &j idegen arczok, né-
melyik csak hirét hallotta a tatdrnak, mds
csak messzirsl ldtta, harmadik beszélt is vele;
egy-egy véres kardcsapds mutatta, hogy mit
beszéltek. A védros lassankint megszaporodott
szomort néppel. A futck koziil egyik elveszté
minden vagyonit, égve hagyta falujat hdta mo-
gott, mésiknak rokonai hullottakel a csatame-
z6n, harmadik a vész kozepébsl egyediil mene-
kiilt, ldtta gyermekeitlesletni, hallotta felesége
haldlsikoltdsat; — és mind mind valamennyiel-
vesztéhazdjit; aztsirathattareggeltsl napestig.

A hegedésok az utczaszogleteken siralma
nétdkat huztak most, s nem volt az a kinsc, a
miért egy tréfds dalt elpengettek volna. Gydsz -
volt most a nemzeti szézat.

Bojéti Simon, a spanyol, volt ez idében a
vérparancsnok. A bétor férfi nem veszté el
szivét a kozrémiiletben. Hirtelen 4j sdnczokat
hényatott a véros koriil, a fegyveres férfiakat
csapatokbarendezé s éjjel nappal drizteté veliik
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-a falakat. Eleséget szerzett be évekre s siitte-
tett fozetett az egész védrosban a harczosok
szémdra ; ha a férfiak fegyverben allanak, a
nok se pihenjenek, varrjanak, mossanak a vité-
zekre. :
Terhes munka volt ez a szdzszorszépek
gyonge kezeinek: duzzogtak is eleget Simon,
vezér ellen; ki elrontatta a kirdlyi mulaté ker-
tet, sdnczokat hédnyatva rajta s éjjel nappal
fegyverben tartd a férfi lakosségot; alig lehe-
tett az utczdn egy jéra-valé arczot ldtni, mind
olyan pénczélosan, ' vértesen jirtak keltek az
emberek, semmi kedviik sem volt az enyel-
gésre. _
Azutdn még jobban elkomorodott a vildg;
eleinte az volt a rémiilet, hogy minden nap 4j
meg 4j menekvs csoportok hoztak dj rémhirt
a vérosba; késébb nem jott aztdn senki,semmi
hirmondd a Duna Tisza kozti t4jrél, sem a fel-
vidékrél ; borzalmas csend és nyugalom &llt
be messze f6ldon, a ki futhatott elfutott, a tsb-
bit leslte a tatér; sohajtds sem jott onnan
tobbé. Csak néha vetédott ama téjakrol Esz-
tergomba egy-egy soha nem litott idegen ma-
dér, valami hulla keselyii, mely csapatonkint
jott Azsidhol a diilé mongol csordakkal. Az ott
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leiilt a torony tetejére s magyokat kidltott on-
nan al4, mintha Loszis volna érte, hogy még
itt élnek, s lomha repiiléssel szdlltismét vissza
a merriil jott, szovetségeseihez.

Ismét késobb lett az ids; Oszrejart mér:
midén Parkdny felil megjelent a Dunaparton
Batu khdn serege.

A virhegyrél napok 6ta lehete l4tni elére
nappal a fiistot, éjjel a fényt, a mit felgydjtott
erdok, pusztdn maradt falvak tdmasztottak a
ldthatédron s egyszerre megjelent a tatar.

A széles Duna elvilasztd ¢ket a magyarok-
tul, kik az innensé parton 4llva néztek szem-
kozt vérengzd ellenségeikkel. Kiilonos lehetett
azt nézni, hogy itt vannak elottiink, a kik né-
piinkbél egy milliét mar lesltek, minket is le-
6lnének, ha ez a békeszerets folyam nem 4llna
itt kozottiink.

A tatdrok sziintelen azon voltak, hogy fé.
lélemmel toltsék el a tiilnan 4ll6 magyarok szi-
veit;egyszer orids babokat 6ltoztettek fel, hosszi
darddkat adtak kezeikbe, felkotozték oket 16-
hétéra, ugy jérattdk a tilparton, a magyar
nép rémiilve nézte ez iszonyu alakokat, mik
kétszer akkordk, mint mds ember ; majd pedig
hatalmas gépeiket hozattdk els, miknek kere-
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kes rugdi szdrnyas képjakat lovoldoztek a szé-
les Dunavizén keresztiil s mdzsdnyi koveket
hajigdltak a Duna kozepébe, hogy a hulldm
messze felcsapott utdnuk. Vagy ismét ezernyi
levigott emberfét bocsétottak el a Garan tor-
kolatdndl, s ugy tsztak azok csendesen, hosszu
~sorban a tilparton 4ll6 magyarok elstt végig.
A rémiilet naprél napranagyobbodott; még
mostkozottiink a Duna, mégnem férnek hozzénk
agyilkos hadak nyilvesszoi, még nem iitik falain-
kat messzelovo catapultdi, mégnem nyeritnek
méneik embervér utdn; dejon a tél, mely hidat
von a folyamokra, kivéd meg benniinketakkor?
Es jott a té], széles jégtdblék kezdtek vé-
gig huzédni a vizen, mindig siiriibben, mindig
vastagabban ; egyszer a szigetek kozott meg-
4llt a jég, dthidalva egyik partot a mdsikkal.
Lon nagy tujjongatés a tatdrok részén, a
mint a jég megallt: a magyarok szivében épen
gy fagyott meg a vér; csak Bojéti Simon
nem veszté el lelkét akkor is. Rogton .
kirendelte egész Esztergom férfiait a part
mellé éjszaka, hogy a jeget torjék le végig.
Féradsdgos munka volt az, feszité rudakkal
a jégtédbldkat felhasogatni s hogy ujra oda ne
fagyjanak, kihuzgdlnia partra, reggelre még is

Decameron. 1.
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készen voltak vele. A csikorgé nagy hidegben
néhdny d6ra alatt ismét \j jéglemez fagyott a
betort részre egész part mentében, délfelé siirii
hé esett rd,nem lehetett azt megkiilonboztetni.

Délutdin megindult egy raj a tulpartrél a
tatdrok koziil, a jégen 4tkelni. A magyarok
engedték ket jonni békével a csalfa hidon ke-
resztiil. Mikor a fris fagydsra ért a vérszomju
. csoport, egyszerre iszonyl roppandssal besza-
kadt a jég alatta, a meglédult hulldm egy
percz alatt szétapritd az egész jégmezot, mely
egy helyen megbomolva, keresztiil kasul sza-
kadt. A tatdrok egy része elmeriilt a jeges
habban,a jégtablak ald bukva, mds részét vitte
magéval a rogton megindult jég. Szdz még
szdz egy egy fehér jég-szigetre kapas zkodva,
ugy uszott ald csendesen Esztergom falai alatt
iivoltve és dtkozédva; mikor két sziget igy osz-
szetaldlkozott, egy harsogé roppands és egy
haldlorditds hallatszott, s azutdn gazdétlan
siivegek tusztak a viz szinén.

Ezittal a hullakeselyiik szovetségeseik to-
rdn lakomaztak. _

Hajh, ha mindenki ugy latott volna a vé-
delemhez, mint Esztergom vitéz lakdi, egy szo-
moril nétdjival kevesebb volna a magyarnak.
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Akdrhol akart Batu khan 4tkelni a Dunén,
a jeget a Dundntili part mentében mindentiitt
betorve taldlta; azoknak oda at semmi sem
kellett védelmiikre egyéb, mint éjjel nappal
torni a jeget, a hol megallt, a part mellett.

A tatdr nem kelhetett at sehol, a Dundn
tuli orszdg védve volt; egy reggel bémulva
litta mindenki, hogy a tatdrok felszedik sator-
faikat, elégetik téli gunyhélkat s mindenestiil
odabb kelnek a Dunatul.

A nagy orém és tjjongds kozt, hogy vég-
tére eltavoztak, a jambor foldieknek esziikbe
jutott maguknak kelni at a jégen, megnézni,
nem feledett-e valamit ott a tatar?

Es valéban j6 zsakményra leltek; egész
okor csorddkat hagytak hétra a tatdrok. A ro-
konok ekkor meghagytak jol erésodni a jeget,
s mikor megbirta” ¢ket, akkor 4thajtottdk a
marhékat rajta.

A tatdrok pedig az erdibol lestek r:i.]uk;f !
éjjel visszakertilve, 6k is dtmentek ott a jégen,
a hol a magyarok utat mutattak nekik. Reg-
gelre Esztergom koriil volt véve ellenséggel.
Nem volt méds menekiilés tobbé, mint a kiVont
kard és_buzogdny mogott.

A tatairhad ny1110vésny1 tavolban allt, ko-
2#
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rill a szép vdros falai el6tt; beldthatlan rop-
pant tomegekben; minden férfira Esztergom .
ban dtvenellenség jutott. Most mérkészelebbrol
lehete l4tnimarczona arczaikat, ki lehete vennt
azt a jégesd kopogéshoz hasonlé beszédet,
melylyel egymés kozt zajongtak; ott lehete
1atni, mint allitjdk fol hajité gépeiket, fultors
hengereiket a vdros ellen; ezer meg ezer rab-
fogoly gornyedve hurczolta a foldes zsdkokat,
a rézse kotegeket, mikkel a sédnczérkokat, fog-
jak betolteni; tatdrok bolgdrok jottek hosszi
hdgcsdkkal a falak koriil folhdgni.

Bojéti Simon létta, hogy a vdrosel van

" veszve. Dobszé mellett kihirdetteté az utczé-
kon, hogy minden bator férfi jelenjen meg a
magyar-téren abban a nagy tandcskozésban,
a mit az Istent6l ldtogatott védros népessége
tartand végveszedelmében.

Senki sem waradt honn: gydva férfi nem
volt Esztergomban. Az egész tér meg telt fér-
fiakkal, és a hény fej, annyi kard és ddrda l4t-
szott ki a tomegbdl.

Bojéti Simon a templom széles 1épcsozetén
allt fel a nép elott, mellette az orszdgurak és
a templomos vitézek. Az érsek nem volt ott,
6 mér elesett a harczban; néhé.ny fopap 4llt
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ott, ki a vdrban maradt,mellén pénczéllal, kezé-
ben pallossal.

Simon vezér felemelé a nép elstt a Sziiz-
Mérids z4szl6t és monda neki.

— Ime itt az 6ra, melyben mindnydjan
Isten kezében vagyunk. Tetszett az Urnak ki-
mondani rdnk végss itéletét s megnyitni szi-
munkra a koporsékat, hogy nézziink azokba
bitor szivvel. Nem az a kérdés tobbé, hogy
meddig éljiink, hanem hogy mint haljunk meg?
Koriil fogott benniinket az ellen, kitsl vildg
minden kincse meg nem vélt benniinket, kinek
nem elég aranyunk, drdga ruhdink; vériinket
szomjazza. Nosza tehdt ne kapjon egyebet né-
lunk, mint vériinket, azt isfizesse meg sajat vére
érdn. Ma betolti drkainkat, reggelre falainkat
fogjadontogetni; mahordja dssze mindenki, a mi
dragasiga van, selyem és bédrsony kelméi,
mikre Ugy sem lesz t6bbé sziikség. Ez éjjel osz-
szeégetiink mindent; ne maradjon rajtunk mds,
mint a panczél; kincseinket, a holgyek éksze-
reit eldssuk amély fold ald,senki se tudja meg
hovd. Legdrigabb gyongyeink, a nék, ne vi-
gyenek magukon kiviil méds ékszert a vérba,
hogy az ellenség ne taldljon rajtunk semmit.
Es akkor 4lljunk ki a fent karddal keziinkben
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az utczdkra s varjuk be az ellenséget. A tobbit
végezze veliink Isten!

Ez elkeseredett széra semmi zaj sem hang-
zott vissza a sokasdg részérél; az elhatdrozds
néma volt és egyetérts. Dezsér prépost misét
tartott ott a szabad téren, megdldd, megszen-
telé a hiveket s azzal kihoztdk a templombdl
a zdszlékat, ugy oszlott a férfi sereg buzgén
énekelve vérosnegyedeibe vissza.

Olyan csendesség volt minden héznél,
mintha mindegyiknek halottja volna; a fér-
fiak szétlanul kotozék ossze legbecsesebb kel-
méiket, kihorddk az utczaszegletekre, ott tii-
zet vetettek beléjiik, s iigyégett minden utczdn
millidkat ér6 vagyon szerte. A driga médglydk
koriil elkeseriilten verték alantot a siré hege-
désok, haldlra, elszant véres oOldoklésre buz-
ditva a férfiakat; a szilajdandk utczdrél utczéra
hangzottak.

Nem sokéra tiizlingban édlltak a hajok is a
Dunaparti kikstében, kelet gazdag terményei-
vel rakva, a drdga fiszer illatot, az égo kene-
tes horddk szeszét csak tigy hordta szét a.szél-
vész,igy tudatva a tatédrokkal,hogy Esztergom
népe kincseit semmisiti meg eldttiik.

A noéket mind egy helyre kiildék a szent
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Mérk templom keritése mogé, honnana végve-
szély idején egy fedett folyosén 4t a vérba le-
hetett vonulni.

Csak héromszdz héolgy hozta el ide éksze-
reit, kosontyiit, a tobbi a tiizbe hanyta aztis,
s legroszabb darécz kontosét vevé fel ez
utolsé napra.

Amazok voltak Esztergom szé,zszorszépel
Mikor a ldngok koriillobogtdk a vérost, sirt a
sok asszonyi nemzet, csak a szdzszorszépek
mondék egymésnak, hogy kdr a sirds, a kony
art a szemek szép tiizének.

Mikor megkezd6dott a harcz, egyszerre
minden bdstydn, minden utczdn, a gyonge nok
térdre omoltak a templom elétt, reszketve és
imddkozva kedveseik, rokonaik életéért, ke-
resztyén kardok diadaldért; csak a szdzszor-
szépek nem tudtak ott imédkozni.

— Mit? sz6lt a szépekhez Berta asszony,
ki legszebb volt; azért éltiink ily roviden,
hogy ily gydszosan haljunk meg? A szép vi-
dém fiatalsdg leslve mdr s most a vén mogorva
férjek azt akarjik, hogy egyiitt haljunk meg
velok. Elszedték ékszereinket , megégették ru-
hdinkat, hogy ne legyen kedviink az élethez,
s most elakarnak itt temetni magukkal, mikor

{
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még olyan szép volna az élet. Mit vétettiink
mi, hogy meghaljunk; azt sem tudjuk, hogy
miért? Szépek, fiatalok vagyunk. A tatdrok
kozott is vannak deli ifjak, nydjas hésok, kik a
szép noket szeretik, a szép né mindeniitt Gr a
vildigon. Ne haljunk meg, ne temetkezziink e
romok ald. Menjiink egyiitt a tatdrvezér elé.
Ha szeme van, és szive dobog: ennyi szépség
littdra lehetetlen hogy meg ne induljon. Itt
hamu lenne belsliink, ott még kirdlyné is
lehet.

A balga nék hallgattak Berta szavara s
‘mikor a tobbiek legsiralmasabban konydrog-
tek az egekhez, 6k kilopéztak a templombol,
lementek a vizi kapuhoz, azt kinyitdk, elhagy-
ték titokban a vdrost s dtmentek a tatdr té-
borba. El sem bucstztak senkitél.

Karadzimkhdn volt ott Batu khdn alvezére,
ki Esztergomot ostromoltats; a szdzszorszépek
odavezetteték magukat akhén elé, oly bizton,oly
ragyogé orczdval, mintha menyegzore jonnének.

Odaérve, a hdromszéz delné leborult a kén
elstt, s Berta asszony szélt mindnyédjuk he-
vében.

-— Dicséséges khén; halhatatlan, gy6zhet-
lenhés. Elfoglaltad az egész vildgot; deaz egész
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vildigon annyi drdgdt nem foglaltdl, mint e
perczben. Ime akirnyék legszebb hélgyei, a
hirhedett szdzszorszépek térdepelnek ldbaid-
ndl, konysrogve, hogy vélassz koziilink ma-
gadnak, a tobbit add dicss vezéreidnek parul.

Karadzim khén utdlattal nézett rajtuk vé-
gig s aztén folkaczagott gunyosan.

— Mit? Ti vagytok virostok legszebb asz-
szonyai? Ti akartok szépek lenni? Ezzel a ha-
lavény arczczal, ezzel a hosszikds fejjel; e rit
sirga hajkenderrel? vizszini szemeitekkel? Ez
idomtalan piczi szdjak mondjék azt, hogy 6k szé-
pek? Ki hitette el ezt fejeitekkel? A szép asszony
szine barna, arcza lapos ésszcinei aprok, feke-
ték, szdja széles, és haja borzas, nézzétek : ilyen

a szépség.
‘ Azzal félrevonta sétora fiiggonyét a ‘khén,
egy csoport guggoniils némbert mutatva elé,
kik valéban olyan szépségek voltak, a minsket
6 leirt. Nekiink ocsmény ; de a tatdrnak idedl.

A szézszorszépek meg voltak aldzva.

Karadzim khdn lenézéen fordult lovészle-
gényeihez. '

—Szolgdk! a mi nekem nem kell, legyen a
tibtek ; im ez idegen némberek itt, bdr nem
olyan szépek, mint asszonyaink a Caspi t6
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mellett, sziikségbiil jok lesznek szémotokra, va-
laszszatok koziilok.

Azzal az asszonyokhoz fordult :
— Szolgék szolgdléi! Engedelmeskedjetek

a ti uraitoknak, az én szolgdimnak

A szdzszorszépek meg voltak aldzva szor-
nyen. A rit, dllathoz inkédbb, mint emberhez
hasonlé alakok, odamentek kozéjiik; vélogat-
tak benniik, durvdn, vadan mint a hogy el- -
ad¢ dllatokban szokds vélogatni, s kaczagtak
konyeiken. '

Ez hit az az élet, a mit inkdbb valasztot-
tak a dics$ haldlndl?

De még ez is tetszett nekik. Messzirsl hal-
- latszott a ldrma, sikoltozds, a haldlorditds az
elhagyatott vdrosutczdirdl : ott véres haldlharcz
folyik most : — mégis jobb itt lenni Karadzim
khin szolgdinak oldaldnél.

A khin mosolygva villogtatd feléjiik égé
szemeit :

— Nos szép asszonyok, — ha ti a legszeb-
bek vagytok, milyen lehet még a ritja, a ki
odahaza maradt? Ha tehdt mindegyitek duj
férjére akadt mdr, itt e sikon én el6ttem egy-
szerre torténjék meg a menyegzo. Kpen suép
alkalom van rd. A régi férjeket most 6lik. J6
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ide figyeljetek rdém. Sorba letérdepeltek mind;
ez a szertartds; fejeitekre stirti fatyolt borita-
nak; volegényeitek ottan dllnak oldalaitokndl.
Mikor én mondom e sz6t: ,ben,* akkor karjai-
tokat keresztbe fonjitok kebleiteken; mikor
azt mondom; ,hok,“ akkor lehajtjdtok fejeite-
ket, mikor azt mondom ,tér“ akkor egyszerre
levetitek a fatyolt fejeitekrol, s azzal férjeitek
feleségei vagytok.

A szdzszorszépek engedelmeskedtek szé-
pen; letérdeltek szépen sorban a vezér elétt, -
leteriték fejeiket siirii, 4t nem latszo lepellel,
mindegyik mellett ott 4llt a férjiil vdlasztott
tatdr harczos. '

Mikor a khén az elsé sz6t mondta : ,ben!
a holgyek keresatbe tették melleiken karjaikat.
Ugyanakkor mindegyik harczos kivonta széles
kardjit hiivelyébol.

Mikor a khén azt mondta : ,,hok akkor a
szdzszorszépek lehajtdk fejeiket, s a. harczosok
felemeltek a kardot magasra.

Es mikor a khén azt mondta : ,tirl“akkor
egyszerre hdromszdz szép asszony feje gordiilt
végig a foldon. :

Karadzim khén nevetett rajta szoérnyen, ho-
gyan kapott mind a hdromszdz egyszerre mind
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s két kezével a fétyol utdn, hogy azt fejérsl
levesse. Mér akkor nem volt ott sem fej, sem
dtyol.

Eddig nevetett Karadzim, de azutén tépte
szakalldt diithében.

— Atkozott némberek; ha ezek benn vol-
ndnak a vérban, ingyen elfoglalndm azt kon-
nyen; most sok vért fizethetek érte, mert nin-
csenek 6k ott, hogy férjeik karjit megrontsik
szemeik konyjével.

J6l mondta Karadzim khin. Az 6zvegy fér-
fiak jél harczoltak. Minden utczat, minden h4-
zat véres harczczal kellett toliik elfoglalni, s
nem nyert abban a hddité egyebet egy
ég6 romndl, melyben ha Gssze szdémldlta, két
annyi halotja volt magénak, mint ellenének.

A véros elpusztuldsa utdn a hésok marad-
vénya a sziklavérba vonta fel magét, a hiven
maradt asszonyokkal.

Karadzim khén ostrom gépei annak nem 4rt-
hattak semmit; csak rohammal lehetett az el-
len menni’ T6bbszor megkisérték azt a mon-
golok, mindig sikertelen ; Simon vezér és elke-
seriilt harczosai csudamédon verekedtek a ta-
térokkal; Karadzim khén dtkozddott:,,mért nin-
csenek koztiik azok az asszonyok?“ utoljéra
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maga Karadzim khén vezette ket a kapuk el-
len; fel is vergddtek mdir egész apdrkényokig,
ott Karadzim khént egy jészindéku buzogény
ugy taldlta fobe, hogy halva esett le onnan,

A mongolok nem vivtdk tovdbb a véirat.

Karadzim khénteltemettékahegyeka’jiban
nagy halmot raktak redja, s nem sokdra el-
hagytdk a mongolok a pusztult orszégot, visz-
szamentek Azsidba.

Esztergomvér vitéz védoit megmenté a jo
kard; a hii nék, kik velik maradtak,
még azutdn hosszt boldog életet éltek; a szdaz-
szorszépek tagjait széthordtdk a vadakerdébe,
berekbe. . . . ..

Igy volt-e ez Karadzim khdn?
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A LATHATLAN SEB.

* * orvos, egyike fivarosunk leghiresebb
mutbmek egy reggel kordn, még fel sem volt
oltozve, egy sietséges létogatést 16n kénytelen
elfogadni; az elészobdjdban vérakozé férfi
azt izente be az inastdl, hogy rd nézve veszé-
lyesakésedelem, rogtonisegélyre van sziiksége.

Az orvos hirtelen hdlékontost kapott ma-
géra s bebocsdtd a sietot.

Elstte egészen idegen férfi volt az, kiilse-
jérél, modorérdl itélve a legjobb korokhoz tar-
toz6. Sépadt arczén testi lelki szenvedés lét-
szott, jobb keze selyem kendével volt felkotve
a nyakéba. Bir vondsait erészakolnitudta, nem
6vhatta meg magdt, hogy néha egy-egy fdjdal-
mas szisszenés ne hagyja el ajkait.
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— Kegyed * * orvos ur? kérdezé a tudor-
hoz lépve, elgyongiilt tompa hangon.

— Igen uram.

— Megbocsét, hogy személyesen nem is-
merem. Nem lakom Pesten, falurdl jovok, csak
hirébol tisztelem. Nem mondhatom, hogy orii-
16k a szerencsének megismerhetni, mert rdm
nézve semmi kellemes sincs benne.

Az orvos litta, hogy ldtogatéja alig 41l a
ldbdn s leiiltette pamlagéra.

— Faradt vagyok; egy hete mar hogy nem
aludtam. A jobb kezemen tdmadt valami, nem
tudom mi? tén pokolvar, vagy rdkseb : eleinte
csak sajgott, késsbb folytonosan égetni kezdett,
legkisebb sziinet, vagy enyhiilés nélkiil, min-
dig ervsebben, gyilkosabban. Minden héziszert,
kuruzsldst megprobaltam ellene, semmi sem
hasznélt; majd nyilalni, liiktetni kezdett ke-
gyetlen kinokkal. Végre nem dllhattam ki,
kocsira iiltem, feljottem kegyedhez, hogy éges-
se, vagy végja ki, mert ha még egy 6rdig kell
viselnem, elkdrhozom vele.

Az orvos vigasztald, hogy nem sziikség itt
mingyért a késhez folyamodni, lehet hogy osz-
laté, vagy gyiijtt szerek is megorvosoljak a bajt.

— Nem, nem uram! semmi tapasz, semmi
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enyhits szer, nckem kés kell; egyenesen azért
jottem, hogy kividgassam azt a féjdalmas részt
magambdl.

Az orvos kérte, hogy engedje ldtni kezét;
mire a szenved$ fogesikorgaté kinnal nyujtd
oda bepdldlt kezét az orvosnak, ki nagy ova-
tosan kezdé lebontogatni a pélydkat arrdl.

— Azonban kérem ont tudor dr, hogy
azon, a mit létni fog, meg ne iitk6zzék. Bajom
oly csoddsan rendkiviili, hogy az ont meg
fogja lepni, de kérem, hogy ne iitkozzék meg
rajta. .

* * orvos biztositd az idegent, hogy 6 igen
erds szivii, hozz4 van mindenhez szokva, s nem
szokott semmin megiitkozni.

Azonban még is megdsobbent, s ijedten
ejté el a kezet, midén lebontd réla a takardt;
— mert azon nem l4tszott semmi seb : tisata
volt, mint més kéz.

A szenveds feljajdulésa, ki elbocsdtott ke-
zét baljdval tartd fel, tanusitd azonban, hogy
az idegen nem tréfilni jott ide, de valéban
szenved.

— Hol féj 6nnek?

— Itt, itt uram; s8z6lt az idegen keze fején
azon helyre mutatva, hol két foér elvélik egy-
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mastol, s szinte végig borzongott egész teste,
midén az orvos gyongén kémlelve tette oda
ujja hegyét.

— Ttt f4j onnek ?

— Irtézatosan. :

— Erzi a nyomdst, ha djjamat ré teszem?

A férfi nem tudott felelni, de a kény ki-
csordult szemébol, ugy fajt neki.

— Csodé4latos. En ezen ahelyen nem litok
semmit. - ‘

— Magam sem. Es még is oly irtézato s f4j-
dalmat érzek ott, hogy szeretnék fejemmel a
talnak rohanni.

Az orvos nagyité iiveget vett, vizsgalédott,
fejet csovalt.

— Ez abér ép, eleven. Az erek miikédnek
benne, semmi gyuladds, vagy rdk-daganat
alatta; egészen olyan, mint masutt.

- — En még is azt hiszem, hogy valamivel
pirosabb ott.

— Hol?

Az idegen irént vett els tdrcz4jabdl s koriil
keritett egy félkrajczar nagysdgu helyet kezén
" vele; ,,itt.«

Az orvos rénézett. Azt kezdte hinni, hogy
betege elmekoros képzelodésben szenved.

S
Decameron. I. 3
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— Maradjon 6n itt, majd néhdny nap alatt ‘
segiteni fogok rajta.

— Nem vérhatok. Ne higyje uram, hogy
én bolond, oriilt képzelsdo vagyok. Ebbél en-
gemet ki nem gydgyit. Nekem ez az irénnal
koriilkeritett hely pokolbeli fdjdalmat okoz s
én azért jottem ide, hogy 6n azt messe ki innen.

— De én azt nem fogom tenni; szélt az
orvos.

— Miért nem?

—- Mert 6nnek a keze ép, azon a helyen
annyira nem ldtok bajt,mint sajit kezemen.

— On csakugyan azt l4tszik hinni, hogy
én tébolyodott vagyok, vagy tréfilok; szélt a
beteg : azzal elovett tdrczdjabol egy ezer
pengd forintos bangjegyet s letette az orvos
asztaldra. Im ldssauram, hogy én nem akarok
gyermekeskedni s a szolgdlat,a mit 6ntél kiva-
nok, rém nézve elég fontos és szitkséges. En
kérem, hogy végja ki ezt a helyet a kezembél.

n pedig azt mondoménnek uram,hogy
ha a vildg minden kincsét nekem adnd, sem
birna ra dltala, hogy valakinek az ép testét
betegnek nézzem s kést vagjak bele. :

— Miért nem?

Mert az orvosi tudomédnyomat éshitelemet
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hozna kétségbe; az egész vildg azt mondand
on felol, hogy ididta volt, én felolem pedig
vagy azt, hogy lelkisme:etlen voltam azt hasz-
nomra forditani, vagy hogy tudatlan voltam
észre nem venni.

— J6; akkor hdt legaldbb egy szivességet
tegyen o6n meg velem. En magam is képes va-
gyok ezt a miitételt véghezvinni magamon.
Kissé iigyetlen ugyan a balkezem hozzé; de az
nem tesz semmit. Annyit tegyen meg 6n,hogy
ha a miitételt végbevittem, a seb.tovibbi be-
kotésérel gondoskodik.

Az orvos bdmulva latta, hogy a kiilonds
ember csakugyan komolyan veszi a dolgot,
leveti kabdtjat, felgyiiri karjirél az inget s
tollkését balkezébe fogja.

Egy pillanat, s a tollkés mély vigdst csi-
nalt a bérben.

— Megélljon, kidlta az orvos, ki megijedt,
hogy a szenvedd iigyetlenségbél valami, élet-
érbe taldl belevdgni : ha csakugyan mulhat-
lannak talilja 6n a miitételt, 4m legyen.

Azzal elovette miité kését, s a férfi szen-
vedo kezét tenyerébe fcktetve, kérte t, hogy
forduljon félre. Némely emberre nagyon szo-
kott hatni, ha sajat vérét litja.

34
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— Sziikségtelen. Majd inkdbb mutatni fo-
gom, hogy meddig menjen 6n a késsel?

Es valéban az idegen egész hideg vérrel
nézte végig a miitételt; maga mondogatta,
hogy meddig terjedjen a metszés? kinyitott
keze meg sem mozdult az orvos kezében, s
midén a kerek folt ki lett vigva, nagyot fo-
hészkodott, konnyebbiilten, enyhén, mint a ki-
nek ez igen j6l esett.

— Nem égeti ont semmi itt tobbé? kérdé
az orvos.

— Minden megszunt Szélt az idegen, és
még mosolygott is. Tokéletesen vége a féjda-
lomnak. Mintha ketté volna vigva. Ez a kis
fajdalom, a mit avérzés okozolyan az elébbire,
mint a hisité szells a pokolbeli héség utén.
Valéban jél esik, hogy igy ldtom folyni a vé-
remet. Csak engedje on folyni. Nekem igen
igen jol esik.

Az idegen valédi gyonyorrel l4tta a seb-
bél elfolyd vérét; az orvosnak komolyan kellett
6t erészakolni, hogy engedje azt végre eldllitani
és a sebet bekotni.

Az alatt, mig a bekotés készen volt, az jde-
gen arcza egészen dtvaltozott. Az elébbeni kin-
l6dé kifejezés helyett nyugodt, kedélyes tekintet
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mosolygott le az orvosra; megtért életkedv 14t-
szott az elébb elmérgedett fanyar vondsok he-
lyén; a homlok kideriilt, az arcz szine vissza
tért, az egész ember szemmel lathaté valtozdson

ment keresztiil. '

Mikor az orvos jobb kezét ismét felkité
nyakaba, a szabadon maradt ballal forréan
megszorita az orvos jobbjit s meleg, szives
hangon monda neki:

— Fogadja 6n legt&szmtébb haldmat ezért.
On valédi j6t tett velem. A csekély viszonzds
részemré] épen nem 4ll ardnyban a nagy szol-
gélatért, a miben 6n részesitett, azonban egész
életemben taldlni fogok médot kotelezettsé-
gemet leréhatni on irdnt.

Az orvos azonban épen kiilonbozé véle-
ményben volt s nem akarta elfogadni az ide- -
gentol asztaldra tettezer pengét; ki viszont el-
hétralt elsle s végre, litva, hogy az orvos
mingyért megharagszik, azt mondta neki, hogy
adja tehdt valami kérhdzra, s azzal szépen el-
tdvozott.

* #* még azutdn nehdny nap meglitogatta
ot vendégloi szdlldsén, hol az idegen addxg
maradt, mig sebe tokeletesen behegedt, a mi leg-
kisebb akaddly nélkiil megtsrtént s az alatt al-
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kalma voltfelsle meggyszodhetni, hogy egyigen .

mivelt, okos emberrel vandolga, a ki sokoldalu
miveltséggel, és helyes vildgnézetekkel bir, s a
mellett, hogy vagyonilag elékelének mond-
hatd, egyszersmind kitiiné hivatalos 4l14st foglal
el,s legkisebb nyoma sincs rajtatobbé ama lit-
hatlan seb eltivolitdsa utdn semmi lelki vagy
testi kornak.

A férfi sebe teljes begydgyuldsa utdn is-
mét haza ment békével a maga falusi lakhe-
lyére.

‘Mintegy hdrom hét milt el azutdn, midén
egy reggel, ismét oly szokatlan korai éréban,
jelenté az orvos szolgdja ama kiilonds idegen
urat, ki a minapmég az inasnak isegy aranyat
adott eltdvozésakor.

Az idegen, kit az orvos sietett elfogadni,
ismét felkotott kézzel jott be a szobdba, s arcz-
vondsai a kintél az ismerhetlenségig el voltak
torzitva.

Midén kindldst nem varvaleroskadt a karos
székbe, nem birt maginak parancsolni tsbbé;
elkezdett ny6gni, s szétlanul nyujtd kezét az
orvos elé. _

— Mi tortént? kérdé ez megdobbenve.

— Nem végtuk kielég mélyen a minap; li-

e
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hegé ércztelen hangon a beteg. A fdjdalom
Ujra visszatért; — kegyetlenebbiil éget, mint
az elott. Egészen odavagyok bele. Karom meg
vanmerevedve akin miatt. Nem akartam ont f4-
rasztani mdsodszor, tiirtem, azt hittem, hogy las-
sankint majd a szivig,vagy a foig terjed a rej-
télyes lob, s véget vet az egész nyomort élet-
nek, de az nem torténik meg. Az egész féjda-
lom nem terjed til azon a kis koriilkeritett
helyen; de ott oly kin van, oly kimondhatat-
lan kin! Tekintsen 6n az arczomra és l4dtni
fogja rajta.

A férfi arcza olyan volt, mint a viasz, s a
hideg veriték izzadt homlokén.

Az orvos kibontéd a bepclalt kezet. A mii-
tét helye szépen be volt hegedve, ép 4j bér
képzsdott folotte, az egész kézben egy ér sem
létszott nyugtalannak, a beteg iitere nyugod-
tan vert, minden l4z nélkiil, mig annak min-
den tagja reszketett.

— Ez a csoddkkal hatdros : — szélt elba-
mulva az orvos. Ez eset til megy minden ed-
digi tapasztaldsomon.

~— Csoda; rémséges csoda ez orvos tr. Ne
kutassa, ne fiirkéssze az ok4at, hanem szabaditson
meg e kintél; vegye miiszereit és vigja mé-
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lyebbre a sebet, szélesebb korben; ez egyediili
menekiilésem.

Az orvos kényszeriilve érzé magit betege
kivdnatat teljesiteni. Mdsodszoris véghez vitte
rajta a miitétet, most még mélyebben eresztve:
a kést, s ldtta mdsodszor is azt a csoddlatos.
konnyebbiilést betege arczén, azt a gyonyor-
kodo kivancsisdgot, midén vérét boségesen
~ szemlélte omlani s midén djra bekoté annak
kezét, szemldtomést elmilt a beteg arczérol
ama halotti viaszsdpadtsdg s eleven szin tért
vissza rd, a nélkiil azonban, hogy az életviddm
mosolygés helyre éllna azon. — Ezittal szo-
mortan kosz6né meg a j6 szolgdlatot.

— Kosz6nom orvos ur. Most nem f4j ismét
semmi. Néhdny nap alatt majd beheged a seb.
Azonban ne iitk6zzék 6n meg, ha egy hénap
mulva ismét itt fog latni.

— Ah uram, verje 6n ki fejébsl ezt a gon-
dolatot.

— En bizonyosan tudom, hogy egy hénap
mulva megint ki fog djulni az égeté kin,
szolt az idegen levert kedélylyel. No de — a
mint végezve van feldlem. — A viszontlatdsig.

Az orvos kozlé tébb pdlyatdrsaval e cso-
dés kdresetet, kik mind kiilonb626 véleményt -
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mondtak felole, a nélkiil, hogy valaki teljes
magyardzatdt birnd adni.

A hénap vége felé aggodalmasan leste * *,
ha nem jelentkezik-e nala ujra a kiilonos be-
teg; azonban a hénap szerencsésen elmult s a
rejtélyes beteg nem tért vissza.

Azutin még egy pér hét folyt le; akkor
egy levelet kapott az orvos betege lakhe-
lyérol. '

Felbont4; 1itta az aldirdsrdl, mely a siiriin
tele irt lap végén 4llt, hogy azt betege sajét
kezével irta, mibsl azt az orvendetes dolgot
kezdé gyanitani, hogy az elébbi fijdalom nem
- tért vissza, mely bizonyosan gitolta volna az
irdsban.

Ez volt a levélben. ,

,Tisztelt tudor dr. Nem akarom o6nt és az
orvosi tudom#nyos buvérlatot kétségben
hagyni azon kiilonos baj titka felol, melyet
nem sokdra magammal viszek a sirba; — vagy
taldn még mdshova is.

Le irom onnek rettenté betegségem kelet-
keztét. Egy hét 6ta mér harmadszor tért az
vissza,s ezittal nem akarok ellene tovabb kiiz-
deni. Most \gy vagyok képes e sorok irdsira
hogy enyhito borogatésul égé taplét rakok
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a fajé részre, s az alatt, mig a tapl$ el-ég, nem
érzek nagyobb féjdalmat, mint a mit ez okoz.
Ez pedlg csak tréfa.

En igen boldog ember voltam még félév
elstt. Jovedelmembdsl gondtalanul éltem, j6 ba-
ratsdgban voltam az egész vildggal, s tudtam
mindennek Oriilni, a miben az ember har-
minczét évvel oromot taldl. Egy évvel ez
elott meghédzasodtam. Szerelembol vélasz-
tottam. Egyigen szép, mivelt, és jészivii ledny-
két vettem el, ki tarsalkodéné volt egy szom-
széd gréfnénél. A vagyontalan lednykanem csu-
pén héldbdl, hogy éltalam urnévé lett, de va-
l6di gyermeteg szeretetbdl ragaszkodott hoz-
zém. Félév ligy telt el télem, hogy egyik na- -
pomat boldogabbnak taldltam, mint a médsi-
kat. Ha némelykor elkellett tivoznom jészé-
gomrdl egy napra a székvirosba, némnek az
alatt nem volt nyugta otthon, néha egy mér-
foldig elém gyalogolt az iton, melyen vért;
s ha elkéstem, egész éjjel le nem fekiidt, rdm
varva, ha pedig nagy unszoldsra néha el tud-
tdk csalni régi drnojéhez ki most is nagyon
szerette, onnan rendesen még az nap visszasie-
tett, semmi hatalom nem volt képes 6t félnap-
ndl tovébb ott tartani s utdnam valé buslako-
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dédsdval elrontotta a mdsok jokedvét. Irantami
gyongédsége annyira ment, hogy lemondott
a tdnczrol,nehogy mds férfi kezét legyen kény-
telen megfogni az enyim helyett s sirvafakadt,
ha valamelyik dandy szépeket mondott neki.
Egy széval én egy drtatlan gyermeket birtam
néiil,a kinek nemvolt mas gondolatja, mintén,
a ki még azt is meggydnta nekem, mint nehéz
vétkét, ha dlmdban nem én rélam dlmodott.

En nem tudom, micsoda daemon volt az, a
mi egyszer azt sugdosta fiilembe, hogy —-
hétha ez mind csak tettetés? Az ember olyan
bolond, hogy szereti a legnagvobb boldogsig
kozepett a gyotrelmet keresni.

Volt némnek egy kis varré asztala, mely-
nek fickjdt rendesen beszokta zdrni. Ezt én
tobbszior vettem észre. Soha benne nem felej-
tette a kulcsot, és soha nyitva nem hagyta a
fickot.

Ez a gondolat engemn gyodtreni kezdett.
Mi lehet ott, a mit elolem rejt? Meg voltam
bolondulva. Nem hittem d4rtatlan arczdnak,
tiszta szemeinek, olelésének, csékjainak. Hatha
ez mind csak dmitds?

Egy napon ismét eljstt érte a gréfné s nagy
kéréssel konyorgéssel rdvette,hogy téltse néla
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a napot. Jészdgaink .nehdny dérdnyira voltak
egyméstél ‘s én megigértem nomnek, hogy
magam is utdna megyek.

Alig robogott ki a hinté udvarombél, én
elészedtem minden kulcsot, a mi hdzamnal
volt s sorra prébalgattam vele a fickocska z4-
rat. Egy végre felnyitotta.

Megvoltam diobbenve, midon a fidkot ki-
hiztam; mint a ki legeldszor lop életében; —
én tolvaj voltam, zdr-feltors tolvaj, ki egy
gyonge asszony titkait jon megrabolni.

Kezeim reszkettek, midén ovatosan egyen-
kint szedtem fel a tdrgyakat, nehogy a ren-
detlen duldsbdl észrevehets legyen, hogy ott
idegen kéz kutatott ; keblem el volt szorulva,
szinte megfulladtam- bele . ... Egyszer egy
csomd csipke alatt egy kiteg levél akad ke-
ze:nbe. Mint a villdm, gy lovelt bennem va-
lami végig fejemtsl szivemig : 6h ezek olyan
levelek, mingket elso tekintetre meg lehet is-
merni! Sgzerelmes levelek .

A levélcsomag esiist szegélyli rézsaszin sza-
laggal volt 4tkotve.

Midén a szalaghoznyiltam, eszembe jutott
hogy illik-e ez;becsiiletes emberhez ill6 munka
ez? felesége titkait elorzani; titkokat, mik
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lednykordra tartoznak. Felelés-¢ ¢ én nekem
azokért a gondolataiért, mik akkor témadtak,
midén még nem volt az enyim? Lehetek-e én
féltékeny azon idékért,midén még engem nem
is ismert. Hihetoleg neki is voltak el6ttem
dbréndjai : vétek e az? Biint ki tehetne fel
réla? De én képes voltam réla foltenni. Egy
gondolat azt sugta lelkembe, hogy hdtha e le-
velek mér akkoriak, midén jogom volt minden
gondolatdhoz, midén féltékeny lehettem még
arra is, hogy mirél dlmodik? midén mér az
enyim volt? Felbontottam a szalagot. Nem 14-
tott senki; még tiikor sem volt felém fordulva,
hogy magam elétt piruljak. Egyik levelet a
mdsik utdnbontottamfel és olvastam végig .

Oh az irtézatos 6ra volt nekem.

Mi volt e levelekben? A legundokabb éru-
l4s, a mit valaha férfi ellen elkovettek. Egy
legkozelebbi j6 bardtom irta azokat, és milyen
hangon? min¢ feljogositott szénvedélylyel,
szerelemmel, hogy beszélt benne titoktartdsrdl,
esztelen férjrél, hogy adta a tandcsokat, mit
tegyen a nd, hogy férjét eldmitsa, és ezek a le-
velek mind mind azon id§ éta keltek, hogy én
nés voltam, és olyan boldog. Nem szélok 6nnek
arrél, a mit éreztem. Az olyas valami volt,

/
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mint a ki haldlos méregtol részegiilt meg. En
az utolsé cseppig kiittam ezt a mérget. Elol-
vastam a leveleket egyenkint mind. Es azutdn
megint osszehajtottam rendben, s Atkotém a
szalaggal, eltakartam a csipkékkel, s becsuktam
_ a fidkot.

Tudtam, hogy ha én délignem megyek ném
utén, estére 6 fog haza jonni a grofnétsl. Ugy
lett. Oly sietve ugrott le ahintdrol, uigy futott
elém, ki a torndczon vértam, gy olelt, csékolt
és boldog volt, hogy ismét mellettem lehet.
En semmit sem engedtem észre venni maga-
mon. Egyiitt beszélgettiink, vacsordltunk, s
mentiink kiilon h4lé szobdinkba aludni. En
nem hunytam le a szememet : ébren olvastam
minden drat. Mikor az elsé negyedet iitotte éj-
fél utdn, felkeltem és dtmentem az é hdlé szo-
bajaba. Ugy fekiidt szép szoke feje afehér vén-
kosok kozott, mint a hogy a kis angyalokat
festik a fehér felhok kozé. Milyen rit hazud-
sdg a természettol ilyen artatlan vondsokat
adni a biinnek! Elvoltam hatdrozva, makacsul,
mint egy ériilt a maga rogeszméjében. A mé-
reg keresztiil kasul ette magat lelkemen. Csen-
desen odatettem jobb kezemet fehér nyakédras
azzal hirtelensszeszoritottamazt. O egy percare
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felnyitotta nagy sotét kék szemeit s bdmulva
tekinte rdm, azutdn lassan lecsukta azokat is-
mét és meghalt. Meghalt, a nélkiil, hogy védte
volna magét ellenem; olyan csendesen, mint
egy slom. Még akkor sem haragudott rém, mi-
dén megdltem. Egyetlen vér csepp jott ki szd-
. jb6l, mely kezem fejére esett, — on jél tudja,
hogy hovd? — azt is csak reggel vettem mér
- észre, midén megszdradt rajta. Minden felotlés
nélkiil eltemettiik, pusztdn laktam, ki ellenor-
kodott volna felettem? nem voltak sem roko-
nai, sem partfogdi, a kik kérdést tettek volna
miatta, s én készakarva elkéstem a halotti
meghivé jegyekkel, hogy ismersseim ne ]ohes-
senek el idejére.

Midén visszatértem a sirbéltbél, legkisebb
terhet sem érzék szivemen. Kegyetlen voltam
irdnta, de megérdemelte. Nem utdltam; el tud-
tam felejteni. Nem gondoltam ri. Soha gyil-
kosségot kevesebb 1élekmardosdssal nem ksve-
tett el ember, mint én.

Midon kastélyomba értem, épen akkor
hajtatott oda a gréfné is, kit tobbszor emliték.
Intézkedéseim szerint ¢ is elkésett atemetésrol
s ldthaté felinduldsban volt, midén megldtott.
A rémiilet, a részyét,a fijdalom, vagy nem tu-
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dom én mi? Gsszezavartdk szavait, igy hogy
azt sem értettem, miket mond el vigasztald-
somra. Hallgattam is én azokra. Kellett is ne-
kem a vigasztalds. Nem voltam én szomoru.
Végre azonban bizalmasan megfogs kezemet s
félig stiigva mond4, hogy egy titkot kénytelen
discretiomra bizni, s felteszi rélam, hogy mint
gavallér ember nem fogok azzal visszaélni. O
egy csomag levelet adott 4t nomnek megérzés
végett, miket természetiiknél fogva nem tartha-
tott odahaza; azokat adjam neki vissza. En
éreztem, hogy kétszer, hdromszor valami hideg
borzongds futott 4t testemen tetétiil talpig e
. szavakra. Litsz6lagos hidegséggel azt kérdém
téle hogy mi volt azonlevelekben? —a némeg-
rezzent e kérdésemre s azt felelé hevesen :
yuram, az o6n neje nagylelkiibb volt, mint 6n;
mert midén elvéllald irataim megérzését, nem
kérdezte, mi van bennok, sét szavdt adta,
hogy beléjiik nem fog pillantani s én bizonyos
vagyok feléle, hogy nem is nézett beléjiik soha;
mert 6 nemes lélek volt, a ki onmaga elstt
szégyenlette volna adott szavét titokban meg-
szegni. — , J61 van; monddm; — mirsl isme-
rek azon csomagra?“ — ,,Baiist szegélyii ro-
zsaszin szalaggal vannak atkotve.* — , Fel fo-
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gom keresni.* Azzal fogtam ném kulcsait s
elkezdtem keresni a csomagot, a mirél jél tud-
tam, hogy hol van? Nagy nehezen kellett rda-
kadnom. ,,Ez.e az?% széltam odanyujtva azt a
gréfnénak. ,Igen igen! Ldssa 6n, még most is
gy vannak 6sszekitve, a hogy én csindltam a
szalagon a csokrot: derék neje sohasem bontotta
azt fel. Nem mertem szemeimet felemelni
hozzé; féltem, hogy kiolvassa belsliik, hogy -
de igen én felbontottam azt, és még valami
mdst is. Rviden biucsit vettem téle és kimen-
tettem magamat, hogy félre vonulhassak. A
gréfné tjra hintajdba iilt és haza ment. Neki
igaza volt. Durva, kicsapongé férje volt sze-
génynek. Ha én olyan lettem volna, én is meg-
érdemlém, hogy olyan ném legyen. Oh de az
én ném 4rtatlan angyali lélek volt, a ki férjét
még akkor is szerette, midén az 6t meggyil-
-kold. Nem emlékezem mér r4, hogy mit cse-
lekedtem az els 6rakban, csak annyit tu-
dok, hogy mikor iszonyatosan eszmélni kezd-
tem, odalenn voltam a sirboltban; ném kopor-
séja elétt. Annyira még nem voltam oriilt,
hogy felakarjam 6t ébreszteni, de annyira mar
" igen, hogy elkezdtem beszélni hozzd. Azt hit-:
tem, hogy ¢ azt hallani fogja. ,,A milyen iga--

Decameron. 1. 4
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zén szercttél engemet valaha, a wilyen igazin
szeretsz még haldlod utdn is, tedd velem azt
az irgalmat, hogy 4llj rajtamn bosziut ebben
az életben. Ne halaszd biinhédésemet a tulvi-
l4gra, szenvedtess meg itt, kinozz meg, 6lj meg.
Ne vérj redm a haldl utin a bosszudlldssall*
Ilyen 6rjongéssel beszéltem anéma hamvakhoz,
8 ott egyszerre az dlom, vagy taldn az 4julds
elnyomott. Csak azt tudom, hogy elkezdtem
dlmodni. Léttam hogy felnyilik csendesen az
elsttemn levs koporsé teteje, s a benne fekvo
halott halkan felemelkedik abb6l. En ott fekiid-
tem mereven a ravatal elétt, kezemet a ko-
porsé szélére téve s arra nyugtatva fejemet. A
halott ajka halovény volt, de egy piros vér-
csepp fiigyott rajta. Lassan odahajolt hozzdm,
felnyitd szemeit, miként utolszor, s megcsé-
kolta kezemet, s a vércsepp ismét ott maradt

ajkdrél; azzal ismét lehunyta szemeit, vissza- . -

fekiidt hideg vdnkosédra, a koporsé fodél wjra
rdcsukédott. Nem sokéra éles fajdalom koltott
fel aléltombd), mint a skorpiocsipés, sietve men-.
tem fel a szabadba, kordn reggel volt, senki
sem vett észre. A vércsepp nem volt kezemen,
sem semmi jele a f4jdalomnak és még is ugy
égett ott, mintha edz6 méreg marné bele magit.
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Ez a fijdalom 6rardl 6rdra nétt és soha sziinetet
nem tartott. Néha aludtam is vele, a f4jda-
I6m teljes ontudatdval. Senkinek sem panasz-
kodhattam : digy sem hitte volna senki, a mit
mondok. On tanyja volt, hogy mit kelle szen-
vednem? s mennyire megenyhiilt égets ki-
nom mind két miitét utdn, mely a csepp
helyét eltavolitd kezembél ? Azonban a mint
behegedt a hely, a kin is kidjult; most mér
harmadszor ostromol, s nekem nincs erém
tovabb kiizdeni ellene. Egy 6ra mulva megha-
lok. Az a gondolat vigasztal, hogy miutén &
‘boszit 4llt rajtam itt, amott til taldn meg fog
bocsitani. K6szonom 6nnek szives szolgalatait
irdnyomban. Aldja meg értiik az Isten.

4*
#* *

Pir nap mulva a hirlapokban lehete ol-
vasni, hogy * * #  egyike leggazdagabb ura-
inknak agyonlétte magat. Némelyek azt mon-
dék : felesége utdni bénatédban, jol értesiiltek

- egy gydgyithatlan sebet adtak okul, a legoko-
sabbak azt mond4k : monomanidban szenve-

- dett,s csak képzelte a kinzé sebet, melyet nem
tudtak kigydgyitani.

4#
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FAUSTINA.

Marcus csészdr volt Réma legkedvesebb -
uralkoddja. Azon idokben nem is uralkodott
senki a f6ldon, csupdn Réma csdszdrjai, a tobbi
fejedelem ,,bene latuit,* vagy szolgélt. Az egész
ismeretes fold, tarkabarka népeivel egy trnak
hédolt, — és elmondhatd, hogy j6 gazddja van.

De mit haszndlt Marcus csdszdrnak osztat-
lanul birni a foldet s a Jaxartestol az Atlas
hegyéig mindenkinek parancsolni, ha egy lény-
nek nem tudott ura lenni, haépen abban, minek,
birtokdra még a tevehajtsir is féltékeny, oszto-
zott vele egész Réma : — neje szerelmében.

Mit mondok : Réma? — Es Nubia és Gallia
és Roménak minden provincidja az Atlastdl a
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Jaxartesig; a hol csak deli ifjak, szerelemért
€g6 szivek teremnek, az mind lefizette adéjét
urnéjinak, s vetélytdrsa volt az imperatornak.

Faustindt olyan szépnek mondjdk a torté-
netirék, kinek mosolygésa nap helyett vild-
githatta volna a foldet; és akkor jé dolga lett
volna a foldnek; mert Faustina sromest mo-
solygott mindenkire egyarént .

Az imperator philosoph volt; komoly ter-
mészettudés. Tudomdnyos buvirlatokbdl meg-
tanulta szépen, hogy a villdm keletkezését és
a nd szivben tdmadé szerelmet sem meggatolni,
sem kimagyardzni nem lehet; s engedtea villd-
mot villimnak, szerelmet a szerelemnek lenni.

Egész Réma kaczagott rajta és tjjal muta-
tott a szdzszor megcsalt férjre, Marcus sokszor
latta a nevetd arczokat, hallotta a kaczajt;
tudott mindent — és azért nem sziint meg to-
vébbra is népének jé, szelid és boles uralko-
ddja, nejének nydjas férje lenni, kirsl mdsok
elott csak tisztelettel beszélt; kihez nem koze-
litett mdskép, mint a hogy boldog hitves ko-
zelit hii nejéhez.

Marcus csdszar nagy jellem volt. A philo-
soph szavai hidegek, tettei kimértek; de ki
tudja, mint forog szivében a vér? Bizonyosan
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csak gy, miként mds emberében. Marcus tu-
dott parancsolni szivének. Tudta jél, hogy a
megkdstolt jobbdgyvér milyen szomjat okoz,
és azt a biint, a mit Réma vétett ¢ ellene, le-
mosni nem lett volna elég egész Roma vére!

Ha Marcus csészér tette volna azt, a mit
Nero, hogy Réménak mind a tizennégy negye-
dét felgytjtassa, s porrd égesse, neki egy kissé
tsbb oka lett volna ré, s nagyobb szenvedély-
lyel ragadhatta volna kezébe a lantot, hogy a
lingok gyonyortekintetében a régi Tréja pusz-
tuldsérel énekeljen, mert nem volt abban olyan
h4z, a hol az ¢ gyaldzatirél né susogtak volna.

Marcus j6l tudta mind ezt.

Az elstte hajlongé udvaronczok arczaikozt
nem volt egy,a kinek mosolygdsdban guny ne
lett volna ¢ ellene; a legiszonyatosabb giny,
melynek gondolaténdl egy férj szive felforrhat.

Az imperator soha sem litta azt meg.

Egyszer a forum kozepén egy tébolyodott
rabszolga, Cheronea megragadd a csdszér lo-
vénak kantdrdt s azt kisltd neki.

— Szégyen gyaldzat egy rémaiimperatorral
Néd most ment keresztiil a Tiber hidjin egy
gladiator mellett iilve, a kinek neve Glabrio.
S#égyen, gyaldzat ez!
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A lictorok rogton elsugrottak, hogy a vak-
mer$ oriilt kdromld fejét levéoJék A csédszar
visszatartd oket.

— Ne béntsatok. Neki igaza van. Ha Fau-
stina egy gladiatort iiltet maga mellé, az
valéban illetlen dolog, és azt elnézni nem
lehet. Kosz6nom figyelmeztetésedet Cheronea;
— adjatok neki hdrom sestertidt.

Azzal mentatandcsba Marcus s oly nyugod-
tan itélt az orszdgok iigyeirsl, mintha semmi
sem zavarta volna meg.

A tandcsiilés utdn hazatérve, ielkeresteté
Glabriot. '

Kozonséges gladiator volt ez az antonini
circusbél; egy durva hastator, ki hdrom cir-
censes alatt véres gyoz6 maradt az 4tkozott
févényen; nem is sziiletett rémai, hanem illyr
szabados; ki még Hordcz classicus nyelvét is
ugy beszélte, a hogy a durva siculok; bal-
szeme alatt egy roszul osszeforradt sebhelye
litszott, mely arczdt épen nem teste szebbé.

Es ez tudott Faustina idedlja lenni.

A patricius ifjak, a széles szegélyii biiszke
senatorok azt hivék, hogy Marcus csdszdr, ki
annyi udvaroncz irént kegyelmes tudott lenni
hasonlé biin miatt, majd e nyomorult rabszol-
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gén fog boszit &llni mindnysjok binéért. Oh
mi roszul ismerték az imperatort!

Marcus csdszdr megtette a gladiatort sena-
tornak, s odaiiltette 6t patriciusai sordba; mert
azt csakugyan nem tartd illendének, hogy a
kit Faustina kitiintet, az egy nyomorult bér-
vivé legyen.

Faustina kicsapongdsainak semmi gt sem
volt ttjidban tobbé. Marcus haragjit nem
kellett senkinek félni. Marcus jé, gydmol-

talan ember, nincsen epéje, nem tudja mi a

harag?

Oh pedig csalatkoztak az emberek. Marcus
elnézése a legkesertibb satyra volt, a mit egy
folemelkedett philosoph az elkorcsult emberi-
ségre vethet.

Megveté ¢ket s nem becsiilte meg azzal,
hogy mint emberekkel bénjék veliik. Ellenke-
zése csak 4j ingert adott volna a lelkét el-
vetett né vdgyainak, kozonye — megolte aat.

Még ifju volt és szép Faustina, midén
meghalt. Meghalt az élet unalméval szivében;
azzal az unalommal,a mit éreznek mind, a kik
meglopték a tilvildg gyonybreit, s.tobbé nem
érzik g mindennapi életét : sromtelen, vagyon-
talan, érzéstelen haldoklék.
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Az istenek nektdrdt nem ihatjdk pohérral
halandé emberek, csak cseppenkint rendelte
azt nekiink a sors.

Faustina utolsé napjaiban nem tiirheté a
napfényt, nem a sotétséget, gyiilslte az em-
berhangot s félt a némasdgtsl, gémbélyii hd-
l6termét masunnan odavetett félvildg deren-
geté, s hogy semmi hang ne zavarja keble zi--
gésit, melléktermeiben folyvdst énekelt fel-
valtva valami csendes dongé melodidt hdrom-
szdz gyermek; vilogatott rabszolga fiucskdk
Gallidbdl és a Pontus mellsl; a mi ugy hang-
zott csak oda, mintha d4lmodn#, mintha az ég-
bél jonne, vagy mint egy daliamos méhzson-
gés, mely altat és az érzéket elcsendesiti.

Faustina egy perczben azt kivdnta, hogy e
gyermekek jojjenek be hozza.

A vildg urnéja ott fekiidt egy fehér nyug-
dgyon; és maga még fehérebb volt, mint az.
Akédr egy mérviny szobor, mely a koporsék
fedelén nyugszik; csakhogy ez néha felemeli
lankadt szempilldit, mikben annyi sotétségbol
annyi tiiz ragyog ki.

A kis rabszolga gyermekek koriiléllték a fe-
hér delns fekhelyét; megannyi angyalfejecske
volt mindegyik, finomul gondoritett fiir-
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tokkel; piros gémbolyii' arczaik, viddm édrtat-
lan tekintetiik, mosolygé tide ajkaik. Faustina
végig hordozé rajtuk kifdradt tekintetét. Ot
hat éves korbul voltak mindannyian.

Faustina azt parancsold nekik, hogy csé-
koljék meg sorba az ¢ arczit.

A kis 4rtatlan angyalfejecskék egyenkint
odahajoltak hozzé s piros, gyonge ajkaikat
odanyomtdk fehér marvdny orczdjdhoz. Az a
fehér mérvény orcza az elsd gyermeki csékokndl
méla mosolyra kezdett deriilni; az a mosoly
azutdn lassan elmult onnan, mint alkonyodd
égrol a fény; szemei reszketve csukédtak alé;
s a késobb jovs gyermekek, kik arczét meg-
csékolni jottek, maguk is-oly halavdnyak let-
tek uténa; az utolsé csékja mér egy halott
arczat érte.

Igy halt meg Marcus neje, a hirhedett
Faustina.

~ Es akkor Marcus csészér Osszehivatd a se-
natust. Komolyan, fdjdalom nélkiil: mint phi-
losophhoz illik, elmondd a boles urak elétt,
hogy neje, a derék, hii, erényes Faustina meg-
- halt; kinél ,,szelidebb, erkclcseire csudélatosan
egyszeriibb not“ az istenek férfinak nem
ajindékoztak soba. Ezért kéri a derék senato-
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rokat, hogy mint e né megérdemlé férjétsl
és egész Roémétd] életének erényei 4ltal, holta
utdn tegyék 6t — istennévé!

Es a senatus meghajtd fejét és kikidltd
Faustindt istennének.

Marcus csdszér pedig épitetett egy pompés
templomot Réméban és utdna a birodalom
minden févdrosiban, a hol Faustina Divét
mint Junét, Venust és Cerest egy személyben
kelle imddni a rémai népnek; s parancsot
adott ki, hogy iinnepeit mindeniitt megiiljék,
és minden ndszt az § oltdrain tett dldozatok-
kal szentesitsenek ezutdn.

Oh a philosoph ennél égetsbb boszlit nem
vehetett volna Rémén, mint hogy azt a nét,
kiben &t éltében egész Réma meggyaldzta,
holta utdn egész Réméval imddtatd; a gyalé-
zatot, a mit homlokéra nyomtak, vissza fizette
nekik ezeres kamattal.

Még egy mésik boszija is volt Réma szé-
mira; az hogy Faustina fidt: Commodust
hagyta neki maga utén uralkodéul. Commo-
dusnak gondja volt r4, hogy a jé rémaiak bo-
ségesen megsirassdk, hogy olyan sokat nevet-
tek Marcus életében.
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REGI HU SZERETO.

1827-ben egy osszeeskiivést fedeztek fel
Lyonban, melynek czélja volt X.Kérolyt ottani
latogatdsa alkalmdval® elfogni. Kdroly kirdly
nem ment Lyont latogatni, hanem elkiildte
maga helyett a 9-ik municipal garde ezredet az
osszeskiivok elfogésdra.

Azok kordn hirt vettek a fenyegets ve-
szélyrol s a kik legsilyosabban érzék magu-
kat terhelve, hirtelen szétrebbentek eldle; ki
Anglidba, ki Belgiumba menekiilt; egy rész
szét futott a departementokba, ott elrejtézve
j6 baratai, ismerdéseinél. ‘

Az ilyen igénybevétele a j6 bardtsdgnak
rendesen sok kellemetlenséggel jér, s a hdzi
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gazdanak készen kell arra lenni, hogy vendége
helyett 6 maga lakol meg; hanem ezért a rit-
kasigok kozé tartozik, hogy a menekvé elsl’
valahol ajt6t zértak volna.

Azok kozitt, kik benn Francziaorszdgban
iparkodtak elrejt6zni, volt egy fiatal kolts is,
Saint Creux, kinek nehény szabadsigdala a
nép ajkdn élt mar, s kit igen szép tehetség-
nek tartottak ismerdsei.

Saint Creuxnak azért volt nehéz magit el-
rejtenie, mert arczképe minden kézen forgott;
dalai eldtt, miket az utczaszegleteken is drul
tak, ott volt metszésben, s nagy sotét szemei-
rél, vékony ajkairdl kénnyii volt ré ismerni,
a ki egyszer arczképét latta. E mellett oly fia-
tal volt, hogy még szakél nem jelentkezett ar-
czén, a mit levdgva, magdt ismeretlenné te-
hette volna; inkdbb &ltozhetett 4t fiatal le-
énynak.

Valéban nem is tehetett okosabbat ennél,
egy rhonemelléki parasztasszony feloltoztette
6t pérlednynak, piros szegélyii rokolyéba, piros
sarku czipével : a fejére bobitds, fehér fokotot,
- karjéra egy kosarat tele tojdssal, igy szépen
" keresztiil jutott a municipauxk oOrszemein,
még a sergeant meg is csipte az orcz4jat.
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Igy jutott el egész Chateaux de quatre
Rivieresig, a hol Thermé gréfné lakott.

Thermé Josefine ismeretes volt szépsége
és politicai szabadelviisége miatt. Ez utébbinak
koszonheté, hogy az udvartdl szdmiizetett, s
tiltva volt neki quatre riviersi virdt elhagyni
az elobbinek koszonheté pedig azt, hogy férje
ellen inditott vdlopere sehogy sem haladt elore;
a kit pedig szivébdl gyiilslt, s a ki azt meg is
érdemelte. Thermé gréf kiilsnben azontdl is
Périzsban lakott. O kegyben 4lit. Egyik oka
ez volt neje gyiiloletének férje ellen.

Saint Creux megérkezve a quatreriviersi
vérba, ott szolgdlatba ajdnlotta magat. Ott pe-
dig az volt a szokds, hogy a gréfné hire nél-
kiil cselédet fel ne fogadjanak, tehét 6t is be-
mutattdk a gréfnsnek. '

Josefine meg volt lepetve a fiatal pérledny
ifju szépsége 4ltal s felfogadta 6t belss szoba-
lydnydnak.

Ha Saint Creux és a gréfné ahoz a fa;éhoz
tartoztak volna az embereknek, kikrél az
Ocil de Boeuf kronikdi annyi mulatségos bot-
rdnyt tudnak susogni; e tévedésbol csinos kis
vaudeville leendett, a minét csak bizalmas tér-
sasdgokban szokds elmesélni, hasonlé nemiiek
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hallatdra; — azonban a kolts ép oly nemeslelkii
volt, mint tiszta szivii a gréfné; s midon Jo-
sephine az elss este behivatd Uj szobalyényst,
" hogy esti toilletjéndl legyen segélyére, Saint
Creux kezei reszkettek az elss kapocs kibon-
tdsakor, mely ama sima héfehérvallakat kisza-
baditd, a mdsodikhoz nem mert nyilni; hanem
térdre esett Josephine el6tt s megvalld neki,
hogy 6 nem ledny, hanem férfi, az iildozott,
szerencsétlen Saint Creux.

A gréfné meg volt rettenve e folfedezésen.
Mit tegyen? Ha eliizi magétol a férfit, kit mint
koltst tisztelni tudott; azt ellenségei kezébe
juttatja; egyik legderekabb politicai pérthi-
vét; ha pedig ott tartja magdndl ez aloltozet-
ben, mivé lesz j6 hire, erénye? haelébb utsbbki-
tudédik, akar jé bardtok, akir ellenségek altal.

A nemes n6 hirtelen elhatdrozta magit;
valasztdsa volt, hogy kit 4ldozzon fel? a me-
nekvét-e, vagy onmagét? Es 6 a menekvét —
nem édldozé fel.

Akkor azt mond4 Saint Creuxnak, hogy
tévozzék a mellék szobdba, és maradjon ott, s
ezentil is legyen tigy, mintha szobalyinya
volna; majd 6 rajta lesg, hogy més segélye nél-
kiil ellehessen.
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Azzal elzdrta magét halészobsdjiba, mely
Saint Creuxére nyilt.

A gréfné nem volthozzé szokva, hogy maga
fésiilje hajét. Szép hosszi sz8kehaja volt, mely,
ha leiilt, egészen a folde: seperte. Sehogy sem
tudott vele boldogulni. Mit cselekvék? Fogott
egy ollét; és a szép hajat levdgta. Mikor isme-
rései kérdezék,hogy miért tevé azt? azt felelte,
hogy fejgorcsei miatt. Saint Creux tudta, hogy
ez 6 miatta tortént. /

Néha, mikor maginyos létiikben nem kel-
lett meglepetésts]l félnick, Saint Creux el-
mondé élte viszontagsdgait a gréfné elstt s Jo-
- sephine megismeré, hogy a breton ingval alatt’

valédi férfi sziv dobog, mely tele van szere- -

lemmel minden nemes eszme irdnt. A gréfné
maga is ohajtott e nemes eszmék sordban
allani.

Lassankint bizalmas viszony fejlédott ki
kozottiik, mely anndl édesebb volt, mint hogy
a veszély ovatossdgra kényszerité tket. Jose-
phine nem sokdra egy tervet készitett, mely
szerint egyiitt keresztiil szokjenek Anglidba,
s ott bevdrva a valéper lefolytdt, melyet ez
esemény utdn bizonyosan mésok még inkdbb
siirgetni fognak, ott egymaéssal megeskiidjenek.-
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Taldn épen e terv kivitelének apré eloké-
sziiletei vontdk a gréfnéra a szézfiilii leskels-
dés gyanijét; — egy este véletleniil egy sza-
kasz lovas municipal garde jelent meg a quatre
riviersi vér el6tt, eldllva minden kijérdst.

Szerencsére a kapuk mir bevoltak zérva,
a kutaték nem lephették meg véletleniil a
bennlevéket; azoknak ‘nehdny pillanatjuk ma-
radt mentségiikre.

Josephine hirtelen megragadta Saint Creux
kezét s halészobdjdba hivta, ott egy nagy
falitiikor rdméjén levs arany faragviny egyik
kigydtojés alaku golysjat megnyomva; & tiikor
lassan felyilt, egy hata mogé rejtett filkét
tarva fel. . :

— Rejtsd ide magadat, szélt a gréfné Saint
Creuxnak, s maradj itt, mig a kutaték eltdvoz-
nak; ha fejed f51¢ ‘nyulsz, egy selyemazsindrt
fogsz taldlni; azt hizd meg; mert az nyitja fel
a szellentyiit, melyen keresztiil fris levegs jut
hozzdd. Kiilsnben zdrva kell lennie, mert de-
nevérek jonnének bele s czinczogdsukkal eld-
rulndk a rejteket, melyben egyszer mésfél na-
pig volt rejtve a Hugonotték iildszésekor
Gaston marquis; innen szabadult meg.

Saint Creux szt fogadott és bedllt a rej-

Decameron. 1. . 5

.
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tekbe, s magdra hagyta zirni a tiikros
ajtot.

— Még egyet; sugé neki a tiikron kercsztiil
Josephine; ha engem el taldlndnak innen ero-
vel vinni, mikor ldtod, hogy eltdvoztak, konnyen
kijohetsz, ha a belsé zar rugdjdt magad felé
huzod. Innen aztén a mellék 1épcsén a kutatck
eltavoztival észrevétlentil megmenekiilhetsz.

E pillanatban mdr ajtaja elétt csorompol-
tek a katondk. -

A gréfné bétor nyugalommal lépett eléjiik
s kérdezé, hogy mit akarnak? ~

A garda kapitdnya tudatd velé, hogy ok
Saint Creuxt keresni kiildettek ide, a kinek biz-
tos tudomds szerint Chateux de quatre Rivie--
reshen kell rejtozkodnie?

— Megengedem oroknek, hogy keressék
nalam, szélt a gréfné. ‘ :

A kapitdny hdrom ort allitott a grofné
mellé, felvont fegyverrel; rdjuk bizva; hogy
minden mozdulatira figyeljenek, 6 maga pe-
dig a tobbiekkel elment a vérat felkutatni.

Egész reggelig tartott a kutatds; akkor
visszajott a kapitdny, arczdn rejthetlen boszu-

‘ saggal, s jelenté a gréfnénak, hogy Saint
Creuxt ugyan nem taldlték meg, hanem azért
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parancsa van a gréfnét fogva vinni magéval
Périzsba.

A gréfné mondé, hogy készen van. O maga
sietteté a kapitdnyt, hogy induljanak minél
elébb. Nem akarta Saint Creuxt sokdig véra-
koztatni sziik menhelyén.

Ot percz mulva utban voltak, a gréfné
hintéjdban, és a lovasok nyergeikben.

Josephine kinnyebbiilt szivvel tekinte
vissza vérkastélyira, midén mar messzehagy-
tdk azt. Ez6ta Saint Creux megmenekiilt.

"A groéfnét besdrtsk a status bortonbe s
ott iilt azutdn évekig; a nélkil, hogy csak
hozzé is sz6ltak volna. Eleget konyorgott, fo-
lyamodott; nem kapott soha semmi vdlaszt.

1830-ban a juliusi meleg napok-alatt a pé-
rizsiak eliizték X. Kdrolyt, a status bortonok-
bél kibocsatdk a foglyokat. Ekkor kiszabadult
Josephine is.

A szabadulds folotti oromét nevelte az a
tudomés, & mit legeloszor siettek értésére
adni : hogy vdldpere rég be van fejezve,
Thermé gréf azéta meg. is hézasodott. Tehdt
mésodik bortone is megnyilt. Két ldncztdl sza-
badult meg. S . .

Oréme mémoréban sietett haza kastélyaba

3* ‘
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Chateaux de quatre Riviersbe, melyhez egy-
kor annyi szomortd, most mir annyi kedves
emlék kototte. ,

A juliusi napok diadal szavéra bizton re-
ménylette, hogy Saint Creux sietni fog 6t fel-
keresni, a mit annél inkdbb véarhatott, mint-
hogy Saint Creux felsl gyakran hallott is hirt,
majd ismertsoktsl, majd hirlapok 4ltal. A
megindult politikai mozgalomban e név kez-
dette szerepét jatszani.

Azonban Josephine hidba virt hetekig, hé
napokig; Saint Creux nem jott felé; 6 késsbb
tiirelmetlen, féltékeny, majd haragos és mél-
tatlankodé kezdett lenni; utébb annyira ment,
hogy 6 maga egy izben, midén Saint Creux
épen valami szomszéd megyében demagogos-
kodott, a gréfné oda sietett, hogy 6t meglepje.

Elszomorodva tapasztald, hegy ez nem volt
az 6 kedvencze, nem alednyarczu kilts, hanem
valami brutalis alakoskodd, ki az ismeretes ha-
zafi nevét felhaszndlta a vildg bolonditdsdra.

Még két, vagy hdrom ilyen 41-Saint Creuxt
fedezett fel azutdn, kik mind a konyenhivé ko-
zonség 4mitdsdra, majd dicsvdgybdl, majd
aljasabb érdekekbol felhaszndltik a nép ro-
konszenvét e név irdnt s ha egy helyiitt ledlar-
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czozva, oddbb kergették cket, mésutt megint
djra kezdték ugyan azt a comoedidt. Késsbb
ennek a divatja is elmult, s Saint Creuxrsl
egészen elhallgatott a vildg.

Josephine mér egészen letett réla, hogy
az igazi Saint Creuxt feltaldlja s csiiggedten
tért vissza elhagyatott kastélydba. Bizonyosan
vagy elfeledte 6t a régi hii szerets, vagy elve- -
szett a kietlen nagy vildgban.

Ott képzetében folidézte az édes emléke-
ket, mik lelkét e név viseldjéhez csatoltédk.
Hogy éIt hénapokig koriile, egyszerti breton-
lydny 6ltozetében, milyen jol illett az neki. Sze-
lid arcza alig hazudtold meg kontosét. Milyen
boldog volt, ha fejét uirnéja kezére lehajthaté,
mint ragyogtak szemei, azok a szép fekete sze-
mek; mikor arrél beszélt, milyen boldog jo-
vendd vér redjuk; akkor meghazudtold arcza
a hajadoni mezt.

Es mintha csak tegnap, mintha csak egy
éréval ez elstt tortént volna, hogy &t Jose-
phine a tiikor mogotti fiilkébe elrejté. A nagy
zavarban egymdst utoljira megcsdkolni is el-
felejték.

Nem is hitték taldn, hogy ez utoljéra
van; azt gondoldk egy ora mulva ismét fel-
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- nyithatja a gréfné kedvese boértonét. Milyen
kiilonos is volt az. Mintha még most is ott kel-
lene neki éllani.

A gréfné dbrindozva, félig ontudatlanul
nyult a tiikor titkos rugéjdhoz, tén azt re-
mélte, hogy valami utbaigazgato jelt taldlhat
ott Saint Creuxtdl.

A tiikor elfordult lassan, s a feltdrult
fillke mélyében — akkor is ott 4llt Saint
Creux.

A régi hii szeretj, breton lydnyoltozeté-
ben, — csakhogy mdr régen meghalva.

Lébaindl hevert a szellentyii zsinérja. Azok
az aproé kis férgek, miknek lepéi este a gyer-
tyavildg koriil repkednek, miket molyoknak
szoktak nevezni, azok 6lték meg Saint Creuxt,
Osszerdgva a selyem zsinort, melynek a szel-
lentyiit kelle folnyitni s az ifju ott fulladt
meg.

A tiikor hdtulsé részére tiivel ez volt fel-
frva.

— Kedvesem; a szellentyii zsindrja elsza-
kadt; én itt megfulladok, de el nem érullak-
Adieu.

Az ifju még azalatt halt meg, a mig a grof-
nét a hdrom 6r szobdjdban tartoztatd; — sz6
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nélkiil, a haldlkiizdelem legkisebb nesze nél-
kiil; a falnak diilve s fejét kezére tdmasztva.
Alig hdrom lépésnyire kedvesétsl lehellte
ki lelkét, a nélkiil, hogy ¢ maga hallotta

volna vég sohajit, a mely 6 hozzd és ¢ érte
szalltel. .. ...
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A KENYTELEN MULATSAG.

(Egy dreg béré fecsegéseibdl.)

Nemde kedves bardtocskdim, ismeritek
gréf Repey Stefinét? az ifjabbikat, nem az
oreg asszonyt : azt a kis creol princeszt; azt az
én fekete szemii coboldomat : — nem az enyi-
met, dehogy az enyimet, csak gy szavam jé-
rdsa ez. Mind ismeritek, te is, 6 is, én is; so-
hajtoztatok utd-a eleget : te is, 8 is, én is; de
olyan szerencsés egyitek sem volt, mint én,
hogy vele egy kocsiban utazhatott volna éjjel.
No persze a tdrsalkodéné is ott volt. De mind
a mellett is nagy szerencse. Hanem kdszéndm
én az ilyen nagy szerencsét.

Egyszer Kerékvédron, a kastélydban eszibe
jut neki késd este, hogy holnap casiné bél
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lesz Aradon, 8 neki okvetlen ottan kell lenni;
azonnal befogat; nem volt mds ndla, csupdn
csak én : ,kérem kedves baré, legyen szives,
kisérjen el Aradra.«

- No kedves bérs! Mit mondhatok neki?
Gréfné, ma déesse| sotét van, felfordulunk, ki-
torjilk a ldbunkat, hogy tdnczolunk aztén ki-
tort ldbbal? Harom Koroson kell keresztiil
menniink, egynek a hidja okvetleniil el van
romolva, ez napirend; belefulladunk : Szalont4-
nil dtkozott nagy erdén kell keresztiil men-
niink, az tele van zsivdnynyal, én meg nem vé-
delmezhetem egyediil. Aztdn mi sziikkség ma
elindulni? holnap reggel szépen thea utdn ko-
csira iilhetiink, déluténra a négy holdas pej
berdpit benniinket Aradra, s estig elkésziiliink
a toilettel.

Beszélhettem én annak. Ismeritek , mentiil
inkédbb beszéli le az ember valamirsl, anndl
inkdbb akarja. Hogy 6 bizony l6haldldba nem
akar sietni. Ki akarja magdt pihenni az 1t
utdn; csak nem mehet azon torédstten, echauf-
firozva, brizirozva, maltraitirozva a hintsbul
egyenesen a bédlba. Meg hogy 6 mennyire
szeret este utazni, hogy az milyen szép, milyen
idealis : a csillagok, a békdk; meg més min-
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denféle; pedig semmi sem volt benne, mint
egyediil az 6 szeretetreméltd capricea,a mi az
6 mignon fejecskéjében sziiletett s a minek tel-
jesiilni kellett, ha mingyart az ég fold Gssze-
szakad is. -

Enfin mi vdlasztdsom maradt? vagy vele
menni, vagy ott maradni egyediil a kastély-
ban; én természetesen az elsobbre resolval-
tam magamat; a miért 6 megengedte, hogy
atellenében iilhessek a hintéban.

Hiszen az igaz, hogy az pompds élvezet
volt; a gréfné lassankint egészen elhalmazott
kegyeivel, eloszor egy skatulydt adott az
olembe, azutdn egy muffot, késsbb egy uti ne-
cessairet akasztott akaromba, azutén még egy
par darab collit; végtére pedig elkezdett
aludni. En kérdezhettem téle, a mennyit akar-
tam ; legfeljebb, mikor néha nagyot zékkent a
kocsi, és 6 folébredt, akkor kérdezett sorba,
meg van-e a necessaire? hol a tdska? hol a ri-
dicule? nem fekiidtem-e rd akalap skatulydra?
azutdn megnyugtatva aludt tovabb. Késébb a
tarsalkodéné kezdett el fohaszkodni, hogy
Herrgott! milyen migraineje van; akkor aztdn
én is gy tettem, mint a ki alszik.

Egyszer arra ijediink fel, hogy a kocsi na-
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gyon féléldalra fordul és megdll, mintha va-
lami drok partnak ment volna neki.

Az én gréfném is folébred s nagy dlmosan
kérdezi, hogy mi baj?

Az inas leugrik a bakrdl s odajon a hinté
ablakhoz :

— Nagysdgos asszonyom aligha el ‘nem
tévedtiink.

— Nos aztén? kérdi a gréfnd; azért nincs
mit megdllnunk, ha it van eléttiink, valamerre
csak eljutunk rajta.

— Igenis, de . ...

— Mit igen is de? valahovi csak visz az it

— Visz ém, de attél tartok, hogy nem jé
helyre.

— Bolond vagy. Van is nem jé hely a vi-
ldgon. Hit mi tdjon vagyunk?

— Instédllom, a szalontai erddben.

— No biz a szalontai erd6 nem rengeteg,
akdr szélében, akdr hosszdban megyiink raJta
végig, két 6ra alatt szélit érjiik.

— Igen is kérem, de attul fél a kocsis . .

— A kocsis? Hét az van a conventidjdban,
hogy féljen?

— Igen is, hogy valami baj éri a nagysé-
gos asszonyt.



76

— H4t mi koze hozzdm a kocsisnak?

— Vagy pedig a lovakat.

— No mér azokhoz van koze.

. — Mert hogy ebben az erdsben szoktak
lenni szegény legények.

— De bolond az a kocsis; hdt 6 nem sze-
gény legény? :

— Igen is; olyan szegény legényeket gondol
a kocsis, a kik a lovakat elveszik az embertiil.

Erre én is kozbe széltam :

— Gréfné, ma déesse, ez nem tréfa. Lissa,
minek jottiink el éjtszaka hazulrél, most itt
hélhatunk az erdé kozepén; elvehetik a lova-
inkat, az életiinket, é8 még més egyebiinket
is; bdrcsak a revolverem itt volna. . ’

— Hogy még azt is elvegyék ugy-e? tré-
falt a kis daemon kaczagva, azzal, mielstt gé-
tolhattam volna, kinyitotta a hintd ajtajit s ki-
szokkent belsle.

— Ah miné pompés éjszaka! Milyen illatos
az erds, hogy ragyognak a fénybogérkak a fi-
ben. Nézze csak baré. '

Nézzem? Mikor hdrom lépésnyire nem le-
het ldtni a s6tétségben.

— Dehogy nem lehet. Hét ott a fik koaziil
nem csilldmlik el$ valami vildgossdg?
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Bennem meghiilt a vér. Valami-haramia
. barlang kozelébe jutottunk.

A kocsis a bakrél olyan hangon felelt,
mint a kinek a torkdt szorongatjék.

— Igen is nagysédgos asszony, az a vendég-
maraszté csérda.

— Vendégmaraszté! Ah bravé. Ez hét
épen nekiink valé. Térjiink arra.

En kétségbeestem : ,Az Istenért gréfné,
mit akar? Az ott egy hirhedett haramia bar-
lang, a hol mindny4junkat megolnek, egy rosz
hirii gyilkosverem, a minek a kocsmirosa
egyetértésben 4ll a vidék minden rabldjéval;
a hol mér szdmtalan embert megoltek.

A gonosz 1ény még kaczagott rajtam; azt
mondta, hogy én mindezeket a rémdolgokat
csak a vaterlaendischer Pilgerbél olvastam, a
mik soha sem torténtek meg; és hogy aztén,
ha volna mésik vendégfogads, abba szillndnk,
de minthogy csak ez az egy van, tehdt nincs
vélogatds. Azzal meghagyta kocsisdnak, hogy
~ 8zép csendesen hajtson utdna, majd 6 elotte
megy gyalog, s mutatni fogja az utat.

~ Minden sopénkodds, ellenkezés haszonta- -

lan volt; menniink kellett czakuxnpak' az eldt-
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kozott csirda felé; mert 8 azzal fenyegetett,
hogy egyedil is oda megy, ha mi féliink.

Mér az igaz, hogy ez a le rosz tiindér nem
is fél semmitél.

A mint kizelebb értiink' a csirddhoz, egy-
szerre vig kutyakopogé zenme iittte meg fii-
leinket, mely az ablakon keresztiil hangzott.

— No mon Dieu; most épen tele van zsi-
vényokkal.

— Léssa! sz6lt kotekedve a gréfné; balba
indultunk s balba joviink; sorsdt senki sem ke-
riilheti el. Azzal vakmerden sietett az ajto felé,

En egy percazig azon gondolkoztam, hogy
megfordulok, ott hagyom és elszaladok; de ez
még sem illett volna, meg nem is tehettem,
mert mamzell Cesarine, a tdrsalkodéné ugy
bele csimpajkozott akaromba hogy nem mene-
kiilhettem téle. A jambor személy mér félig meg
volt halva, csak fél elevenen kivette gréfnéjét.

Az ajtén kiviil is j6l lehetett mér hallani a
szilaj tdnczrobajt s a vig rikoltozdst, a mit egy
csoport férfi odabenn elkivetett; az én grof-
ném mind ettél meg nem riadva, merészen fel-

. nyitotta az ajtdt, s belépett a csirddba.

Csunya nagy hosszii meszeltszoba volt az,

melyben elss ijedtemben vagy stven embert ldt-
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tam ugralni tdnczolni : késébb azutin hogy
megszémldltam oket, tiint ki, hogy csak kilen-
czen vannak, azok koziil is egy a kocsmadros,
a ki nem ténczol, és hdrom czigdny, a ki mu-
zsikdl. Hanem hiszen az 6t is elég nekiink.

Mind nagy magas szdl legények voltak
csak ugy iitotték okollel a mestergerenddt,
rettenetes széles véllu ficzkdk; mind az 6t pus-
kédja oda volt tdmasztva egy szegletbe.

No mi jé helyre jottiink. A ficzkék, a mint
megldttak benniinket, egyszerre abba hagytdk
a tdnczot s bdmulni ldtszottak merészségiinkon.
Az én gréfném azonban hdédité mosolydval
monda neki.

— Megbocsdssanak j6 bardtim, hogy mu-
latsagukat zavarjuk. Eltévedtiink ezen utazva,
s minthogy odédbb nem mehetiink a sotétben,
betértiink ide, ha szdlldst adnénak.

E szora egy karcsu nyalka ficzké kivélt a
tobbi koziil, egyet podorintett a porge bajuszén,
levette betydros kalapjit, Osszeiité bokaiit s
meghajtva magdt a gréfné elott; azt mond4
neki, hogy épen nem taldlja megjelenését alkal-
matlannak, s6t inkdbb nagyon szerencsésnek
érzi magst. O most itt a gazda, neve Fekete J6zsi
(az a hires zsiviny) hét 6 nagysédga kicsoda?
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Mielstt megrénthattam volna a gréfné
mantillejat, hogy meg ne mondja, kinek hijék;
mér & felelt is ; ,,én gréf Repeyné vagyok in-
nen Kerékvarrdl.

— Oh van szerencsém. Ismertem az Oreg -

gréfot : egyszer utdnam 16tt dupla puskdval
de nem taldlt. Tessék leiilni gréfné.
Kellemes ismeretség!
A grdfnb leiilt a l6czdra; a ficzks melléJe,
engem nem is kindlt.
— S hovd tetszik utazni ilyen éjszaka?
(Meg ne mondja! inték neki szemeimmel.)
— Aradra megyiink a casinobélba.
(Adieu béli ékszerek!)
— Oh akkor hét nagyon jél JOtt az elté-

vedés: nem kell nagysddtoknak tovdbb menni,

mi is épen bdlt adunk : ha nem vetnék meg
meghivdsunkat. Igen jé czigdnyaink vannak,
szalontai banda. Pompés csdrdésokat hiznak.
More, azt a szép asszony nétéjat! Lab alatt le-
gyen a szemed !

A semmirekell6 nem is kérdezéskodott to-
vébb, hanem a mint rdrdntottdk a csdrddst fél-
véllra vetette gombos dolménydt, derékon
kapta a gréfnét s kiporditette a kozépre.

Egy mésik kamasz meg szinte odaugrott

el
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Mamzell Cesarinehez, azt féldjultan, egész
oriilten felragadta; annak azutdn soha sem kel-
lett magérol gondoskodnia, mert egyik kézrol
a mdsikra adtdk, hogy soha sem érte a léba
a foldet.

Hanem az én gréfném kitett magéért. Mint-
ha csak Aradon a vixolt padimentomon jirnd,
oly kedvvel és tiizzel lejtett. Soha sem lattam
ot csdbitobbnak, kedvesebbnek, mint ez éré-
ban. Miskor is ldttam én mdr magyar tdnczot,
s akkor legfeljebb is furcsdnak tetszett elot-
tem; de igy meg nem értette még velem senki,
hogy mi az? mint ez a semmirekellt betyér.

Eleinte nagy délczegen jértatta koriil tan-
czosnéjat, mintha neki volna legtbb oka a vi-
ldgon mostan kevélynek lenni, csak ugy fél-
vallrél biiszkén tekingetve le rd, majd meg
bele rikkantott & zenébe, mikor mar sok volt,
a mi sok, s kidllt a kozépre, maga elétt jaratva
tdnczosnéjat, a ki szemérmesen huzddozva lej-
tett eldtte, mint valami lepke, mely minden
virdgot megérint, de egyre sem szall le : iga-
z4n mondom nem létszott, hogy ér-e a léba a
foldhoz? A legény nagy nyalkédn oda-oda haj-
tott hozzd, mintha mingyért &takarni olelni,
aztin csak megdllt, egyet dobbantva ldbdval s

Decameroa. 1. 6
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a fejét felvetve biiszkén, a biibdjos kis tiindér
ide-oda csalogatta maga utédn, néha egészen
oda futott hozz4, mintha, keblére rohanna, az-
zal egyet pordiilt, megint messze volt tole,
csak a szemeik nézése mutatta hogy dsszetar-
tozo pér. A legény utébb, mintha neheztelne,
elfordult tdnczosnéjitdl, oda allt a czigdny elé
s annak jirta a maga daczos haragjit, mikor
aztdn kitdnczolta a boszujit, egyszerre vissza-
pattant, elragadta tdnczosnéjat, megforgatta
maga koriil, mint a forgé szél; a gréfné gy
ténczolt, mint egy villi. ‘

En a nagy gyonyorkodés mellett csak azon
aggédtam folyvdst, hogy ez a vad ficzké nagy
hevében nem engedi-e magit valami illetlen
demonstratiora ragadtatni a gréfné ellenében?
Tudjétok, a kisértés nagy volt. A gréfné egé-
szen az 6 hatalmdban; a ficzké gy is régen
halélfia, egy gonosztettel tbb vagy kevesebb
sem 4rt sem haszndl. El voltam r4 hatérozva,
hogy a mint a gréfnét csak egy illetlen érin-
téssel is megbéntja, odaugrom a lerakott pus-
kékhoz, felkapok egyet s agyonlévom a gaz-
ficzkét. Becsiiletemre mondom, hogy erre egé-
szen el voltam szénva. -

Azonban erre nem volt sziikség : a tdnczo-
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sok eljértdk a hdrom a tdnczot; a zsivdnyve-
zér szépen helyére vezette a tdnczosnéjit s
tisatességgel kezet csdkolt neki; megkoszonte
- szivességét s azzal odalépett hozzdm s kegye-
sen villamra veregetve kérdé.

— H4t 6reg uracskdm, nem ténczol?

(En per oreg uracskdm!) \

— Kosz6nom, nem tudok tdnczolni.

— No, — j6l van. Szdlt és vissza ment a
gréfnéhoz. '

— Bocsénat, nagysdd, hogy nem vagyunk
illendden elkésziilve ilyen diszes wendégek el-
fogaddsdhoz, s vegye jészivvel, a mink van;
nem sok az, de jé.

Erté alatta a bali lakomat.

Pompds banquett volt; mondhatom. Egy
nagy bogricsban porkolt borjihist tettek fel
a hosszi asztalra s azt koriiliilték.

Tényér nem volt a vildgon, kiki a kdrme
koziil falatozott, egy darab kenyeret fogva ke-
zével s bicsakkal szedve ki a konczot a bog-
rédcsbél. ' : '
Az én gréfném 1gy evett, mintha hirom
nap 6ta koplalt volna. A zsivdny vezér maga
sajét csillagos bicskdjival szedegette ki szd-

méra a legpirosabb hiis darabokat (iiszott min-
6*
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den a paprikds lében); s gy rakta fehér czi-
pSjéra. Azt mondta, hogy valami folséges!

Egyszer eszébe jutott a ficzkénak ésare
venni, hogy én nem eszem.

— Egyék oreg uracskdm; ettél hizik az
ember, mert lopott jészdg.

Szépen vagyunk.

— Ko6szonom, nem ehetem, mert nagyon-
paprikés.

— No hat j6l van. Azzal ismét békéthagyott.

A bort persze kulacsba adték fel; pohdrrol
nem lehetett sz6. Fekete Jézsi parasztszokds
szerint elébb maga ivott a kulacsbdl, azutén
megtorillve annak széjét bo inge Gjjaval a
gréfnéra koszonté; az elfogadta és, lelkeim!
lelkeim! ivott belsle. Bimulatosegy asszony ez!

Ekkor megint felém fordult a gazember s
megkindlt. .

— Igyék hdt 6reg uracskdm, (megint Sreg
ur!) mert biz elalszik itten.

— K0sz6n6m, nem ihatom; homoeopathis-
val élek.

— Ah4| kaczagott a ficzkd. Similia simili-
bus. (Még. dedkul is tud a képé.) En is ho-
moeopathidval élek s minthogy tegnap meg-
artott a bor, ma borral gyégyitom magamat.
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Szentiil meg voltam gyézédve felole, hogy
majd mikor lerészegesznek, akkor azutén agyon
vernek benniinket. Megittak 6ten egy hordé
bort. Mikor feldlltak az asztaltél, még csak
nem is tdntorgott egy is. :

Mig a czigdnyokat traktdltdk, a zsivény-
vezér megint odajott hozzdm.

— Ejnye 6reg uracskdm (6rddg vigyen el
oreguraddal) hét se nem eszik, se nem iszik,
se nemténczol? Mivel mulatja hét magét? Sze-
ret e kértydzni?

Azzal egy tuczat kdrtydt vont ¢lé a zse-
bébol : : _

No most ez azt akarja megtudni, mennyi
pénz van nilam?

— Nem tudok semmiféle kdrtyat.

— No majd mingyért megtanitom én
egyre. Konnyii azt megtanulni nagyon. Nézze
egy kértydt kiteszek ide, a mésikat emide. Erre
tesz maga, arra teszek én,a melyikiinknek ha:
mar4bb kijon a figurdja, az behtizza a mésikat.

A gazember elkezdé nekem formaliter ma-
gyardzni a landsknechtet : mintha nem azon
vesztettem volna el Ujfalut és Ofalut. Kény-
telen voltam megtanulni téle.

Mit volt tennem? lekellett vele iilnom kdr-
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tydzni; a zsebemben volt egy csomé rézpénz;
gondoltam azt rarisquirozom s kitettem az
asztalra. ‘

— Micsoda? csak nem akar itten rézpénzre
_ jétszani? Nem vagyunk mi a malom alatt. Itt
a bank. — Ezzel kiteritett az asztalra egy ra-
kés Gj hiszast és aranyat.

Erszényemben volt egy nehdny huszas is.
Nagy félve foltettem beldle egyet az elsé lapra
A kértya fordult, s én megnyertem a tételt. A
zsivény fizetett. Vildgért el nem mertem volna
tenni a pénzét; ott hagytam az egészet. Md-
sodszor megint megnyertem. Megint nem vet-
- tem el. Negyedszer, 6todszor, hatodszor, foly-
vést nekem jért a szerencse; én izzadni kezd- -
tem. Rettenetes helyzet, mikor az ember egy
zsivénynyal kértydzik s annak egyre nyeri a
pénzét. A hetedik tétel megint az enyim lett.
M4r akkor egy egészhatdr huszas 411t elsttem.
Nekem hideg veriték csorgott ald a két ha-
ldntékomon. Mért nem tudott ez a szerencsém
lenni Pozsonyban az orszdggyiilésen? Ismét
ott hagytam az egészet, magamban imddkozva;
6h uram Isten, engedd mér, hogy elveszitsem
ezt a pénzt. Hidba, nyolczadszor megint én
nyertem meg. De mdr haldl fia vagyok. A
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ficzké nevetve mondé4 : ,,Oreg uracském, mnaga
aligha nem szerelmes ebbe a szép groéfnéba,
mert gyaldzatosan nyer.“ A semmirevalé még
példalézni mert velem. En reszkettem minden
‘porczikdmban , mikor a kilenczedik forduld ko-
vetkezett. Ott van! az is az én részemre iitott
ki. A zsivdny nagyott iitott az 6klével az asz-
talra s kaczagva mondd. ,No 6reg uram, ha
maga igy nyer, akkor én elveszteném itt egy
-6ra alatt Bihar virmegyét!® azzal [osszeszedte
a mi pénze maradt és feldllt az asztaltél. En
remegve bitorkodtam 6t megkindlni az 4lta-
lam elnyert pénzzel. A ficzké biiszkén, mint
egy hidalgé nézett le rdm : ,kinek néz az ur
engem? eltegye a pénzét, mert kilokom vele
egyiitt az ajton.* Uram Isten, mit csindljak mér
most ezzel 4 pénzzel? olyan pénzzel, a miért
mér valakit agyoniitottek, s a miért engem is
agyon fognak iitni. Fogtam az egészet, odaad-
tam a cziginyoknak. Akkor littam 4t csak,
hogy milyen bolondot cselekedtem! Hisz ezzel
legjobban eldrultam magamat, hogy pénzes
ember vagyok.

A gaz cziginyok aztan koriil fogtak hogy
elhiizzdk az én nétdmat, mondjam meg melyik
az én n6tdm. Azzal vigtam ki magamat, hogy
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a gréfnéhoz utasitottam oket, huzzék az 6
dalét.

A gréfné nem sokat kérette magdt; el-
kezdte az ¢ gyonyorii szép syréni hangjén da-
lolni a télen nydron pusztin az én lakdsomat;
olyan szépen, olyan biibdjosan, hogy én elfe-
ledtem magamat, azt gondoltam Pesten va-
gyok a casinopdholyban s elkezdtem neki tap-
solni. :
A zsivinyelnok szinténtapsolt; hanem mar
most 6 tanitja egyre a gréfnét, ez az 6 nétéja.

A vad gazember aztdn fujt valami mezei
rithmust, a mit én bizony nem tanultam el téle.

-— NO mér most oreg uracskdm, 6non a
sor, énekelje el 6n is a magdét.

En rettenetes zavarba jottem. En énekel-
jek? Ebben a haldlos szorongattatdsban
énekeljek, a ki egyéb nétit sem tudok, mint
,Isten hozzdd te csondes hédz.« _

— En egy dltaljaban nem tudok énekelni.
(Ez a gonosz lidércz asszony mindig retten-
tsket szokott kaczagni rajtam, mikor egy
operarészt ontudatlanul el kezdtem dudolni,
gyaldzatos, rit rekedt hangom van, mint egy
pévinak.)

A gréfné ekkor franczidul szélt hozzdm,

e e e—
-—— -

——
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hogy énekeljek, ha azt nem akarom, hogy vo-
nakoddsom miatt valami insulteot tegye-
nek mindnyéjunkon.

No még ez a biztatds kellett az én talen-
tumomnak, hogy semmit se tudjak. Mit tehet-
tem ? Szivemben a rettegés nyilaival, torkom-
ban a halédlos félelem angindjdval réd kezdtem
az ,Jsten hozzdd“ot s eresztettem magambul
nagy keservesen. A kiozepéig nagy djtatossdg-
gal viselte magét a gréfné; de a mint a ,,csak
benned lehettem boldog‘nél felfelé erskodve,
egy kegyetlen gixert taldltam ejteni, kitort
belole a kaczagds; utdna az egész zsivinyhad
elkezdett rajtam nevetni; mig utoljdra magam
is nevettem; pedig tulajdonképen egy csepp
okom sem volt r4.

Azutdn megint tdnczolni kezdtek, a gréfné
~ kifdradhatlan volt. Ott jérta kivildgos kivir-
radtig. Mikor a nap besiitétt az ablakon, akker
azt mondd a zsivdnynak, hogy mér most ko-
sz6ni a mulatsigot, elég volt, fogassa be a lo-
vait, hadd menjen od4bb. .

No most lesz mingyart az agyonverés.

A haramia kiment, felkoltotte a kocsist,
az inast, befogatott rendén, 8 vissza jott jelen-
teni hogy feliilhetiink.
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Bizonyosan az tuton akarnak bennunket
lesldosni.

Nagyobb félelemmel, mint leszalltam, iil-
tem fel megint a hintéba. Gyanis volt elsttem
nagyon, hogy a tdrczdmat nem kérik el télem.

A ficzké maga is léra kapott s hinténk
mellett nyargalva elvezetett benniinket az or-
szdgutig, ott utba igazitott; kalapot emelt, j6
mulatdst kivant és visszafordult.

En csak akkor mertem hinni, hogy élek, mi.
kor Zerindre értiink. Csak itt kezdtem el azu-
tén szemrehdnydsokat tenni a gréfnénak, hogy
micsoda szomord kalandba keverhetett volna
benniinket, ha ezek a gazficzkék tSlem nem
félnek, mi mindenféle sotiset kovethettek
volna el rajta. Hiszen igy is elég volt. Ki vi-
légos kivirradtig betydrokkal ténczolni a
csérdéban. '

A kis hamis végig hallgatta szemrehényé
saimat s akkor azt mondta :

— Apropos kedves béré, nem 4lmos on?

— Nem biz én. Felelék neki bosztsan. -

— Ugy elénekelhetné most azt a dalt, a
minek a végével adés maradt.

"~ — Mdr most hit 4lmos vagyok.
Egész Aradig azzal a gondolattal kecseg-
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tettem magamat, hogy mennyi kegyre lesz a
gréfnénak sziiksége, hogy a detestabel kaland
titokban tartését t6lem megvésérolja. Hat éra-
kor értiink Aradra, a mig ¢ fogadd ajtajitdl
szob4jdig felmentiink, hdrom ismerssének
mondta el 6 maga, hogy mi tortént véle. Mire -
a bélba jutottunk, mdr minden ember tudta.
Még ettsl a profitomtd] is megfosztott.

Azért még is 6 volt a legszebb asszony a
bélban. Es ezt ¢ jol tudta, killonben minek is
ment volna oda; hiszen egy 1épést sem tdn-
czolt; azt felelte mindenkinek, hogy haldlba
el van firadva. El is hiszem. Tizennyolcz csdr-
dést tanczolni 4jféltsl reggeliy. En nem tén-
czoltam, még is alig 4lltam a ldbomon.

Magam a jitékszobdba siettem. Most
dlelkezik veled a szerencse; most szoritsd,
gondoldm magamban. Egy asztalndl lands.
knechtet jitszottak. Félre innen, ma dithodt
szerencse van velem. Igen biz az; elvesatet-
tem netto ezer pengét. Csak akkor iildo-
zott a j6 szerencse, mikor l4tta, hogy félek
téle. ,

Fél esztendé mulva egy hirlap akadt a ke-
zembe melynek hivatalos rovatdban (egye-
bet nem is olvasok) azt taldltam, hogy Fe-
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kete Jézsi a hirhedett haramia, a szegedi
rogtoniteld birdsdg 4ltal haldlra itéltetvén,
felakasztatott.

Elvittem Repey Stefinéhez az érdekes hir-
lapot s mutattam az Qjdonsdgot neki.
" — Ejnye, sz6lt 6 végig olvasva az itéletet;
pedig milyen j6 tdnczos volt.

— e e e — ———



93

JORDAKI FEJE.

El -~ olt mér vesztveminden : a harczok di-
cs¢sége, a honfiak reménye, a szent sereg vi-
réga, minden, minden lehullott a dragaséni
iitkozetben, mely Moldova erejét letorte, s is-
mét a magas porta kiiszobe ald hajta.

Harminczhdrom ifju bajnok a szent csa-
patbdl, kik a kereszttel kebliikon harczoltak a
hitért és hazdért, keresztiil torte magét a jan-
esérok sorain s elmenekiilt a hegyek kozé.

Mind olyan fiatalok voltak; az egész sereg
vitézei kozott egy sem volt a tizennyolcz éven
felyiil : maga Jordaki a vezérek legbdtrab-
bika csak tizenhetet szdmlélt még.

Mikor veszve volt az iitkozet; Jordaki le-
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szakitd. a szabadsigért kiizdok zészl6jardl a lo-
bogét, koriilkoté derekdn &v gyandnt, egy
kardot az dvébe sziirt, mésikat kezébe fogta,
s azt mondé tdrsainak : ,utdnam!“ és a koriil-
6zonlo jancsdrok kozé rohant.

Mikor keresztiil vdgta magdt és visszané-
zett : csak harminczketten kovették, a tobbi
elmaradt halva.

De a harminczkét vitéz ki tudta szabadi-
tani vezérét a tengernyi had koziil, s mi t6bb,
magéval hozta, kit a csata folyamdban foglyul
ejtett, a dalids Tyndari béget, a szultdn leg-
ifjabb vejét, ki lelstt lova ald szorulva, elnyo-
matott a szent csapat vitézei dltal, s kit a leg-
fébb kiizdelem kozepett sem bocsdtdnak el ma-
goktdl a menekvok; hanem magukkal ragad-
tdk a hegyek kozé, miknek ismeretes szakadé-
kai egy pillanatra menedéket nyujtottak
nekik. '

A gyoates spahik estig iildozték oket, ha
egy perczre leiiltek pihenni a szikla al4; mely
nyughely és rejto fal volt rédjuk nézve, mir a
mésik pillanatban ismét tovdbb futni kény-
szeriték az iildozok felhangzé kidltdsai, kik
erofeszitve rohantak a menekvék utdn, jol
tudva, hogy Tyndari bég is k6z6ttiik van.
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A nap letiint mér, de helyette feljott az
4rulé hold; mely bevildgitd az egész tdjat, elra-
bolva a menekviktol az éjtszaka dldott sotétjét,
a jancsdrok bosziilt csapatja mint ‘a menekvs
ézet, gy verte fel sket menedékeikbdl.

A dragaséni hegy kettds orma kozott egy
fekete épiilet tornyai rajzolédtak a holdvil4-
gos égen, a legmagosabb torony tetején l4t-
hat6 volt a kettds kereszt : a szélsé két ablak-
bdl gyonge gyertyavildg sugdrzott a holdvil4-
gon keresztiil.

Ez épiilet volt a zeki zdrda.

Kegyes sziizek vildgtilté laka; ha ennek
kapujat elérhetik a menekvok, akkor legalébb
megpihenhetnek — holnapig; mert hiszen a
szent hajadonok nem tarthatjik zartan a ka- -
put a szent sereg végvitézei eldtt, s ha kell,
meg fognak tudni halni veliik egyiitt.

A zérda tornydbdl melancholicus ringds-
sal hangzott ald a lélekharang csengése : , ha-
lott van a zdrddban“ mond4 egyik vitéz a m4-
siknak; ,,majd lesz tGbb is.« v

Epen bevégzé a csengetyii szomord mon-
danivaldjit, midén Jordaki megzorgeté sklé-
vel a zérda ajtajdt.

— Ki jon? hangzék beliilrol.
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— Jordaki és a hetairia.

A kapu kinyilt e széra, tisates agg hdlgy
fogadta a belépoket, fehér taldrban, fekete
skapularé & fején; a zdrda apdtnoje.

— Jékor jottél : 1égy iidvoz, szdlt az apétné
Jordakihoz.

" — Roszabbkor nem johettem s iidvtele-
nebb nem lehetnék : felelt ez keserii széval.

 Térsai utdna léptek a benyitott ajtén : az
apitné szdmlélta cket.

— Csak harminczketto? Hat a tobbi?

— Otthon van mar! szélt Jordaki, felmu-
tatva az ég felé.

Az apétni felvezette a hetairia vitézeit a
1épcsokon; a refectorium nagy ajtajdnal meg-
_ 4llt és tjra mond4 J ordakinak :

— Légy iidvoz, jokor jottél; a ledny, kit
tegnap ide hoztdl, ma meghalt szenvedés
nélkiil. )

Jordaki keresatet vetett magdra djtatosan
s halkan felnyitd az ajtét.

A terem kozepén fekiidt ravatalon a halott.
Szép fehér jelenet egy mdsik vildghol; kézzel
tapinthaté 1élek, a kit 14t még a szem, az ajk
érzi hidegségét, mikor megcsdkolja, pedig a
sziv mér tudja, hogy az messze, messze, egy
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mésik csillagba ment elvandorolni, s nincs ko-
zottiink tobbé.

Jordaki odament a szép fehér halotthoz;
az is gyermek volt még, alig lehetett tizenhat
éves s leborult annak hideg keblére és vgy
maradt sokdig. Testvére volta halott; — mig
€él1t, Irénének hivtak. '

Az a misik ifju, a ki szemeit le nem birja
venni a halott arczérél, Mariotis Naszta; el-
jegyzett vélegénye a néma mdtkdnak; egyen-
kint végig nézi annak minden vondsit, szemol-
deit, szép ajkait; mintha azt hinné, hogy az 4l-
tal megdvja oket az enyészettol; vagy tén arra
gondol, hogy ha az ember sokdig nézi kedves
halottja arczit, maga is meghal bele.

'Két sz4l gyertya ég a halott fejénél, har-
madik a holdvildg, mely azablakon besiit; négy
apicza halotti zsolosmdt énekel a térdepls
elstt.

A halotti ének kozepett lovés dordiil el
odakiinn, s a festett ablak iiveg cserepei cso-
rémpolve hullanak be. A jancsdrok, a szipahik
koriil fogtédk a kis zdrdat.

~ Jordaki folemelkedett szép fehér halottja
keblérsl, megszoritd Mariotis kezét, minden be-
8zéd nélkiil indult kiki az ablakhoz.

Decameron. I. 7
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Nyolcz ablaka volt a zdrddnak : két két
ifju helyet foglalt minden ablak mellett, mé-
sik kettd fegyvert tolteni 4llt készen;igy kezd-
ték el a harczot.

, A fegyver ropogott kiinn és benn, sok j6
torok vitéz elhullott mar a zdarda koriil, a ki
azt hitte hogy gydzelme napjit megérte; a jan-
csdrok nem birtdk a zdrda ajtajdt betorni, a
hény odéért, a hetairistdk golyéi mind meg-
olték.

A vad viadal kozepett az apdczdk csende-
sen éneklék a kyrie eleysont.

Ejfélig négy rohamot vertek vissza az if-
jak, s'a torokok 4tlattdk, hogy a kétségbees-
tek nagyon drdgin adjdk vériiket; azért le-
kiildtek Dragasédnba dgyukért. Majd az dgyuk
elvégzik a nehéz munkdt, az apraja jut a kard-
nak és handzsdrnak.

Két csatakigydt lattak nem sokdra a hegyi
uton felvonatni a zdrdabeliek; azokat Girlet
aga, az 6 véres ellenségiik kiszegezteté egy
dtelleni dombra, s trombita 8z6 mellett felszd-
litd az ifjakat, hogy ne védjék magukat hidba;
adjék ki fegyvereiket, és a szultdn vejét Tyn-
dari béget, 6k maguk kegyelmet kapnak.

Jordaki ekkor karon fogd Tyndari béget
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€3 levezeté Gt a zarda sirboltjaba; ott egy ké-
koporsét felnyitva elstte, mutatd neki, hogy
az tele van léporral.

— Most eredj fel a zdrdatornydba és sz6lj
le onnan a bégnek. Mondjad neki hogy ma-
gunkat meg nem adjuk, sem kényére, sem
kegyére. Hanem ha azt akarja, hogy téged
életben bocsdssunk el innen, tivozzék el a z4r-
da alél minden had4val; hogy mi elmehessiink
békén, te pedig itt maradj ut4nunk. Ha azon-
ban egy 16vést tesz dgyiival e zdrda ellen, én
ez épiiletet veled és veliink egyiitt a levegébe
ropitem. Ugy beszélj ‘hozzé, a hogy életed
kedves.

Tyndari bég felhagyta magdt vezettetni a
zérda tornydba s onnan kidlta le az agdnak.

— Vitéz Girlet aga. A te dolgod nem men-
tegetni az én életemet, hanem legyézni az’el-
lenséget. Azért semmiképen ne merészelj az én
életem miatt alkudozni a 14zaddkkal, a mi ne-
ked nincs megengedve; hanem tdmadd meg
oket bdtran; gyavdk ¢k és megvannak rémiilve
mind . . ..

A tobbit nem mondhatta el; egy 16vés on-
nan alulrél Jordaki fegyverébél ketté szakité
szdjaban a szét, és szivében az éltet; Tyndari

7#
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bég holtan esett le a toronybol; szultdn le4-
nya 6zvegyen maradt.

Girlet aga még sem lovetett a zdrddra;
most méar épen nem lvetett. Nem akarta elle-
neit azon dicséségben részesitni, hogy a harcz-
ban essenek el. Klve akarta ket elfogni. Va-
lami l4tvénynak kelle lenni a Hebdomon pa-
lota el6tt, a mire tartogatta oket. .

A Hebdomon tér sok vitéz gorog és oldh
fejét latta az igazsdg sdtora elé gordiilni; Jor-
daki és térsai nem lennének ott az elsck. A
harczban kifolyt vér kédrba megy, de a veszts-
helyen elfolyénak cseppjeit aranynyal mérik.
Girlet aga kimélte a ldzaddkat.

Ismét trombitds hirnokot kiilde a zérda
kapuja elé s azt izené az ifjaknak :

— Vitéz hetairistdk. Girlet aga kegyelmet
és szabadsdgot 4d tinektek, ha kiadjitok ma-
gatok koziil a vezért, Jordakit. A tobbi élve
elmehet.

Harminczkét golyd egyszerre ztata ossze a
hirmondét : ez volt a felelet.

»Hozz még tobb ily izenetet .

Girlet aga még most sem lsvetett dgydk-
kal a zérdéra.

»Majd jobbat gondoltok reggelig; vagy
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egy hét mulva. Ha megéhestek, majd kiadja-
tok Jordakit.

Két nap kozel sem ment a zédrddhoz, csak
messzirdl tartd azt bekeritve, hogy senki el ne
szokhessék beldle; harmadnap elfogyott a zdr-
ddban minden eleség.

Jordaki leviteté a sirboltba kedves halott-
jat; s azt mond4 a zdrdanocknek, és bajtérsai-
nak, hogy gyiiljenek éssze mind a féteremben,
ha nincs més it a szabaduldsra, mint az ég
felé, ezt az uitat megtalaljik.

Mindenki értette, hogy mit akar Jordaki?
Mindenki néménmegszoritéd vezére kezét; még
a gyonge zérda sziizek is : pedig tudték, hogy
ez a haldl kézfogdja.

Az volt a szomoru terv, hogy Jordaki le-
menjen a sirboltba. A zdrdansk és férfiak oda-
fenn elkezdenek énekelni; — mikor az ismere-
tes gyészdalnak vége van, akkor Jordaki az
egész zardat a levegsbe ropiti.

Hét nem szép gondolat ez ?

— A ki nem talélja szépnek igy meghalni:
egyszerre, egy pillanatban, egyiitt szeretteivel,
nem is a sirba menni, hanem a felh6x kozé te-
metni magit; az elmehet, nyitva elétte az ajté;
adja meg magdt torok kegyelemre.
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Mind hallgattak, mind maradtak, csak
egyetlen egy valt ki koziilok, a ki el akart
menni, megadni magét torok kényre kegyre :
. . . . a fehér halott vélegénye Mariotis.

— Mariotis! kidlta fel arczdt eltakarva ke-
zeivel Jordaki. A legjobbik vitéz! Az én biisz-
keségem, a kit jobbnak tartottam magamnil.
Mariotis adja meg magét egyediil? A vole-
gény nem akar matkdjdval egyiitt temetkezni;
az utolsé hetairista nem akar meghalni térsai-
val? Eredj, és eltagadd, hogy kozénk tartoztal.

A haldl vélegényei, a haldl mennyasszo-
nyai utédlattal fordultak el a kishitiitsl, senki
sem bucsizott téle. ,

Az ifju vélegényt kitaszitdk a zérda ajta-
Jjan, az pedig fehér kend6t lobogatva futott a
torok aga sétordig.

Odaérve elszérta fegyvereit magétil és si-
etve monda Girlet agdnak. '

— Kegyelmes 1r,) te bocsdnatot igértél a
hetairistdknak, ha Jordakit kiadjik, ime teh4t
bocsdsd oket szabadon, mert Jordaki én
vagyok : de siess a kegyelemmel, mert egy
6ra mulva halottaknak kiildsd aazt. '

Ah Iréne volegénye, a hetairia legjobb vi-
téze, legnemesebb szivii, legbdtrabb volt
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mindannyi kozt : ¢ feldldozta magit Jor-
dakiért és meg maradt tdrsaiért. Odaveté
ifju életét a vérpadnak, hogy ezeket meg-
tartsa az életnex. — Azok pedig 4tkoztdk ot
odabenn, s nevét kitorlék a hetairia sorzatdbol-

Girlet aga Oromében 6tven fontos vasbi-
lincset veretett az ifju kezére s azonnal 1j hir-
nokot kiildott a zdrddhoz, fiiggd pecsétes le-
véllel, melyben azok biztositva voltak minden
béntalom el6]l, mehet mindenki szabadon, a ki
csak a zardan beliil van.

Az ostromlottak bdmulva vették e nem
vart kegyelmet. Az oltalom levél kezeik k-
z6tt volt; életet, szabadsdgot igért nekik; élet,
szabadség mosolygé szavak, a mik gy csdbit-
jak az embert : sorba nézték a levelet, s min-
den sziv elgyongiilt bele. Jordaki lenn iilt mdr
a sirboltban, nem volt jelen, hogy szét tépte s
vissza hajitotta volna a csdbitd irdst.

“Jordaki lenn iilt a sirboltban s hasztalan
varta a gydszéneket onnan feliilrsl. A hetai-
ristdk megnyitdk a zdrda kapujit s kijottek a
védlevélben bizva. Odakinn leraktik fegyve-
reiket egy csomdba; — Jordaki hidba vérta a
gyhszéneket.

Mikor 4tadtdk fegyvereiket a hetairistdk,
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akkor Girlet aga megkotoateté ¢ket, és bilin-
cseket rakatott kezeikre.

Azok az oltalom levelet emlegették : a t5--
rok aga nevetett; hiszen nem érvényes az, kecs-
kebér helyett kutyabsrre van irva, a pecsét
rajta sem viasz, hanem csak kovéasz. Ti mind
valamennyien a Hebdomon téren fogtok kivé-
geztetni.

Igy jar, ki jobban bizik ellensége szavéhoz,
mint a kezében levé kardhoz.

A zirda apétndje ekkor arra kérte konyo-
rogve a torok vezért, hogy ha mér meg kell
halniok, engedje, hogy halél dalukat elébb el-
zenghessék egyszer az Istenanya képe elétt.
Olyan szép dal ez, a milyet még toérok nem
hallott soha. , ,

Girlet aga ohajtd hallani, milyen a gyau-
rok halotti dala? s megengedé nekik, hogy
énekeljenek. Hallgathat-e egy miiziilmén fiile
kellemesebb énekhangot, mint a gyaurok ha-
lilramend énekét ?

Jordaki a csendes sirbolt kzepén iilt egye-
diil, felvont pisztolya kezében, fejét azon ko-
porséra hajtva, a melyben testvére nyugszik.

Egyszerre tdvolbdl, enyészetes szomort dal
kezd hozzdja lehangzani; ez az, a mire vért; a
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dal elhangzott csendesen; mikor az utolsé
rithmusnak vége volt, a zdrddt szétveté a
ldng, odatemetve ald torok harczost, gyaur
foglyot . . .

Két hosszti hé mult el azéta : a sztambuli
kéroddban egy nyomorék harczos nyitd fel két
havi 6ntudatlan 1ét utdn szemeit; az egész alak
“Osszetorve, zlzva, arcza ismerhetlené égetve,
az egész egy fadj6 tomeg inkdbb, mintsem
ember.

- — Ugyan sokd aludtél atyafi; sz6l mellette
a beteg or torokiil.

— Hol vagyok? kérdi a beteg bédmulva
jértatva szét szemeit.

— Még most a foldon, kicsi hija, hogy nem
a paradicsomban. Ez a sztambuli kérhdz.

— Honnan hoztak ide ?

— A zeki zdrda romjai alél. Ott fekiidtél
a romok kozé temetve, a tobbi vitézekkel
egyiitt : ruhdd szerencsére leégett; nem tud-
jék torsk voltdl-e, vagy oldh? Ha oléh voltdl;
jol elhallgasd.

A beteg elhallgatott. O volt Jordaki.

A kéroddban gy béntak vele, mint torok
harczossal s gondjdt viselték.
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Nehdny hét mulva ldbaira allhatott ; nyo-
morék volt, kezei osszetorve, tagjai béndk : el-
bocsatdk, hogy kolduljon az utczin.

Elindult a nagy térskvarosban, mankéjan
biczegve. ‘

Csak tligy homalyosan élt lelkében valamni
borongds gondolat : hogy ¢ valaha hajdan4-
ban a hetairidt vezérelte; hogy egyszerre
két karddal kezében harczolt szédz ember
ellen és nem gyozetett le; hogy egy pilla--
natban elleneivel és bardtaival egyszerre re-
piilt azjég felé, emberdls tiizlang kozott, — —
és most itt jar a gyiilolt Sztambulban, gyer-
mektél koldulé nyomorék, minden utczaszeg-
leten, leiilve a firadsdgtdl: mind a két kezé-
ben mankd; idegen arczok csoportja szdna-
kozva néz le rija. :

Nem kéregetett senkitsl; egy-egy konyorii-
letes muzulmdn adott neki 6nkényt baksist.
Eszre sem vette, meg sem koszonte azt; azon
gondolkozott, hogy talén nem is 6 az a Jor-
daki, ki a hetairia vezére volt egykor.

Midén egyszer a méla 6gyelgésben a Heb-
domon palota terére ér, nagy néptémeget 1t
maga elétt, mely kivincsian tolakodik a pa-
lota kapuja elé. Ot is magéval sodorta 4t 4r.
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Egy hirn6k nagy dobszé mellett hirdet a tér
kozepén harsdny széval valamit :

A nyomoréknak tigy tetszék, mintha sajét
nevét halland emlittetni : figyelni kezdetta hir-
nok szavaira.

— Miiziilménok! Igazhitii népek! Ime a
nagytr kegyelmébsl kitétetett a palota kapu-
jéba a hirhedett 14zzadé vezér Jordaki feje,
mely mai napon a divdn parancsdra levigatott.
Jertek és ldssdtok meg azt. Allah kegyelmez-
zen minden igazhivének.

Jordaki bdmulva halld e kidltvinyt. Most
még inkdbb szédelgni kezdett. — Jordaki feje a
Hebdomon palota kapujéban. — Jordaki felt4-
madva és még is lefejezve; e — gondolatzavar
megh4borit4 lelkét egészen.

Odafurakodott ¢ is a kapuhoz : késé estig
tartott, mire oddig tudott vergédni a csodiilé
néptomeg kozott.

A kapu alatt bibor dllvdnyon volt egy szé-
les eziist tdlcza; azon egy fiatal idedlszép-
ségii ifju levigott feje, lehunyt szempillakkal,
félig nyitott ajkkal, de a szabadsig nemes
biiszkeségével rdncztalan homlokén.

Jordaki rdismert e fore : — Maridtisé
. volt.
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A hirnok recsegé hangja kidltd a népnek
minden éranegyedben :

— Léssatok a 14zadé Jordaki fejét, mely a
divdn parancsira levdgatott, Allah kegyel-
mezzen minden igazhivének !

Jordaki hallgatd — és hallgatott.
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CSERELJUNK VOLEGENYT.

Soha sem ldttam olyan megleps hasonla-
tossdgot testvérek kozott, mint a miné a két
Kondorossy lednyé volt.

Illendsbb volna ugyan, ha per ,kisasszo-
nyok¢ beszélnék réluk, hanem akkoriban, a mi- -
kor 6k még azok voltak; a kisasszony nevezet
nem tartozott a megtiszteltetések kozé; a
slydnka“ pedig mind végig megmarad leg-
szebbnek czimnek. ‘

Tehét a két lydny annyira hasonlitott egy-
méshoz, hogy azt soha senki meg nem tudta
mondani : melyik a Tinka, melyik a Minka?
annyira egyformdn piros gombélyii arczaik,
egyforman nevetd és duzzogé ajkaik, egyforma
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kék szemeik voltak, még a beszédben, a kacza-
gésban is annyira hasonlitottak egymdshoz,
hogy kiilonbséget nem lehetett kozottiik tenni.
E felett még sziintelen egyforma divatot tar-
tottak; a legkisebb toiletterészletig hasonlén
szoktak oltozkodni. Minkdndl egy hajfiirtnek
nem volt szabad mésképen 4llni; mint Tinké-
ndl; csupdn a ruhaderékra nézve nem voltak
egymassal egyességben. Minka azt hitte, hogy
Tinka véllfiiz6je neki bd; Tinka viszont kar-
csibbnak tartotta magit testvérénéls e miatt
elégszer megtépték a szegény szabd iistokét,
a ki Osszezavarta dket, azt 4llitva, hogy ugy is
mindegy az, mikor egy mértéke van mind a
kettének. .

Még a derék fofiscus is, a ki gydmjuk volt
‘a lydnkdknak, sokszor Osszetévesztette dket,
az egyik dltal kikért pénzt a masiknak szdémitva
be, mely miatt minden évben sok eligazitani
valdja maradt. Nem is bénta volna mér, ha
férjhez vennék mind a kettst, hogy megsza-
badulna a gondjatdl.

Jart is a hdzhoz két fiatal katonatiszt, a ki
élethaldlra udvarolt a két lydnnak. Ne tessék
hinni, hogy csupa symmetria kedvéért ezek is
testvérek lettek légyen, és szintén egymdshoz -
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minden hajszdlra hasonldk ; s6t inkdbb az egyik
nddorhuszér volt, a mésik Civalart-uhlanus;
amazt Kertészynek hittdk, emezt pedig Bra-
tanszkynak, amaz alacsony, barna fiu volt, fe-
kete kondor hajzattal, barnapiros dbrdzattal,
emez nyuldnk szoke ifju, alig ldtott bajuszszal
és szelid kék szemekkel. A huszdr viddm, tré-
fds mulattaté volt, az uhldn finomabb, érzel-
g6bb; a huszdr roszul beszélt németiil, az uhldn
roszul magyarul; egy széval ég és fold volt
kozottiik a kiilonbség.

 Hanem azért ezek sem tudtdk, hogy me-
lyik az egyik ledny, melyik a mdsik ? hanem
udvaroltak mind a kettének, tanczoltak ve-
liik vis a vis; confundiltak az engagement;
kétszer koszontek jo reggelt az egyiknek, a
mésiknak meg egyszer sem, s elmondtdk Min-
kénak az izenetet, amit ¢ kiildott Tinkénak; a
sziv dolgdban pedig egy 4taljaban nem voltak
tisztdban veliik.

Egyszer Kertészy komolyan eléveszi a len-

gyelt : '

~— Te pajtds, egyszer még is tisztdba kel-
lene a felol jonniink, hogy e két ledny koziil
melyik az egyik, melyik a mdsik?

— Azt én is gondoltam mér.
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— Mert azt még is meg kellene tudnunk,
hogy melyikbe vagyok én szerelmes, és me-
lyikbe te?

— Azaz, hogy tulagdonképen azt kellene
megtudnunk, hogy melyik szerelmes én be- .
1ém, és melyik te beléd?

— No mert a tobbi aztdn mindegy.

— Hét az igen egyszerii dolog. Lépjiink fel
és kérjiik meg oket.

— Hogyan? Mind a ketten mind a kettét,
a hogy aztdn nekik tetszik ?

— De nem_1tigy, hanem kiilon mmdem-
kiink a magéét.

— De hét ha valami bolondot csindlunk :
én azt taldlom megkérni, a ki téged szeret, te
meg az enyimet s kosarat kapunk mind a
ketten ?

— Hét egyikiinknek fel kell 4ldozni ma-
gét; hlzzunk sorsot. A melyikiinkre jon a sze-
rencse; az elébb 1ép fel, mint kérs. Vilaszszon
izlése szerint; ha vélasztdsdval szerencsétle-
niil jér, az annak a jele, hogy a mésik batran
nyomédba léphet; ha pedig szerencsés lesz, a
mésik szintén tudnifogja, hogy melyik az 5vé?

— All az alku!

A két vitéz rogton leiilt egy partié sakk
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mellé, a melyik elveszti a jatékot,az fog elsbb
“lednyt kérni.

Természetesen a huszér vesztett. A sakk
nem huszérnak vald. :

Kertészy indult az elsé rohamra; mmt jo
huszirhoz illik, nem sokat vélogatott az ellen-
ségben, a melyiket legelébb talalta, azt rogtén
megkérte. A megtamadott ellenség Minka volt.
Nem &llhatott ellent : capitulélt. ‘

Kertészy rogton sietett vissza diadaltdl ra-
gyogé orczdval baritjahoz.

— Gyozelem, bajtdrs, gyézelem; én meg-
héditdm az enyimet, most siess te a maga-
déért.

Egy negyed mulva azté,n Bratanszky is
épen olyan fényes arczczal jott hozzd ; 6 neki
is igent mondtak. Most aztdn ketten orultek a
gyozelemnek.

Pedig nem volt okuk olyan nagyon oriilni;
mert ha megforditva tettek volna kérdést, ak-
kor is igent kaptak volna.

" A lednyok mingyért siettek az oreg fofis-
cusnak bejelenteni, hogy ¢k férjhez mennek;

no hal4 Istennek, monda az; s tiz évvel fiata-
talabb lett 5romében; hdt kik a vélegények? és
a tobbi. ,

Decameren. I. 8
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A lényok elmonddk a tudanddkat, kérték
a gyimapdt, hogy egy napon szeretnének
mind a ketten megeskiidni, szerezze meg sz4-
mukra a dispensatidkat, adja el6 a koltségeket
8 tobb efelé.

Az oreg Gr 6rommel igért mindent; ¢ is
sietni fog vele, hanem hét mondjitok mar
most meg kiilon, hogy melyik a Tinka és ki
veszi el? hdt a Minka melyik s ki a volegé-
nye? nehogy a dispensatié kérésnél, moringo-
ldsndl s mds hivatalos dolgokndl valami con-
fusié teremjen.

Azok szépen lediktéltdk neki : Minka megy
Kertészyhez; ,€ljen!“ Tinka pedig Bratanszky-
hoz, ,, Vivat.«

No mdr most két hét alatt minden rendi-
ben lesz. )

Két ‘hét azonban nagy ids. Két hét alatt
Minka kezdte észrevenni, hogy Kertészy na-
gyon szereti a borfélét, Tinka viszant azt ta-
pasztald, hogy Bratanszky nagyon oromest
kértydzik. Aztdn Minka eszébol nem tudott az
kimenni, hogy Bratanszky milyen szépen tén-
czolja a walczert; — viszont Tinka mindig so-
hajtva emlékezett rd, hogy milyen pompésan
tud Kertészy lovagolni.
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Egy este a két menyasszony nagyon szo-
mort képeket csindlt egymdsnak.

— Te Minka; kezdé egyszer az egyik : nekem
Jjobban tetszik a te vélegényed, mint az enyim.

— Te kaa én épen ugy vagyok a
tieddel.

- — Még most rd érnénk oket eleserélni.

— Ejnye én is épen azon gondolkoztam.
De hdtha 6k nem 4llnak rd? .

— Oh dehogy nem : ez a férfinép oril, ha
alkalmat lel minél hamarabb hiitlenné vélni.
Bizd csak azt rdm. Hanem nagyobb baj a f5
fiscus bécsi, az mar mindent megiratott; a dis-
pensatiét is kivette a neveinkre.

— Az nem nagy baj; majd rajta megyhnk
mindaketten, s addig ldrmézunk, mig elhiszi
hogy 6 tévesztett el benniinket, mér most
irasson mindent djra.

No képzelhetni azt a fofiscusi savanyit ké-
pet, a mit a gyimapa mivelt, mikor a két
gyémledny rajtament azzal a jajveszékelés-
sel, hogy el van tévesztve a néviik, viszdlydrul
vannak a dispensitick, mésikat kell kérni az
alispantél.

.. Az breg 1r szornyen lamentilt, azok még
Jjobban lamentéltak, utoljdra sem volt mit
8¢



116

tenni egyéb, mint elmenni az alispdnhoz, ma-
géra véllalni a tévedést, s Gj engedélyeket
kérni megcserélt nevekkel. Hanem annyi beld-
tésa volt az oreg urnak, hogy a régieket sem
dobta azért a tiizbe, gondolva, hogy holnap
utédnig megint viltozhat a dolog, s Wjra sziik-
ség lehet rdjuk.

Azonban a lydnyok csak megmaradtak a m4-
sodik hatérozatndl s Minka szerencsésen hozzé
ment az uhldnushoz, Tinka pedig a huszérhoz;
Bratanszky nem sokdra azutdn kilépett a tiszt-
ségbiil s felesége jészdgira vonult gazdal-
kodni, Kertészyt pedig 4t tették Olaszorszdgba
ott volt hdrom esztendeig. Hirom évig newa
ldtta egymast a két testvér,

Hérom év mulva Kertészy is vissza jott
Magyarorszdgra, a két névér sietett egymds-
sal taldlkozni.

— No te Minka; — monda Tinka az elsé
osszecsékoldzds -utdn bénatos accentussal.

— Oh te Tinka; — felelt az ré hason16
hangsilyozdssal.

— Hét hogy vagytok? kérdi amaz felso-
hajtva.

— Hét ti hogyan? sohajta ez két akkorét.

- — Nem béntad-e meg a cserét?
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— Oh dehogy nem.

— De még én is.

. « .. Ezzel aztdén meg voltak mind a ket-
ten .vigasztalva s nem beszéltek tobbet e
targyrul. — Segiteni — féjdalom — nem le-
hetet: a dolgon tGbbé.
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KATONADOLOG.

Sz * * en tortént. A két hét elétt besoro-
zott huszdrt nagy hamar szabadossd 1éptették
els, minthogy irni is tudott. Kapott egy szép
piros bérbe kotott tdrczat, azt mingydrt oda
is dugta mentéje keblébe s viselte kevélyen,
ki-kivette, meg betette egy nap Stvenszer is,
pedig még semmi sem volt bele irva.

Pedig hogy szerette volna, ha mér irhatna
bele valamit; mikor olyan szép plajbdsz van
beledugva; tgy fog, mint a parancsolat.

Egyszer jon a rendelet, hogy nyargalni
kell menten Aradra, 4tvenni otvenezer tol-
tényt, elhpzni Sz * * re; kiséret hat legény
meg egy szabados.
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Ki volt boldogabb, mint Szarka Peti, hogy
ezt a fontos kiildeményt red biztdk; nem is ké-
sett, vigydzott mindenre szépen; dtvette a t5l-
tényeket, kikutatta a fuvarosok zsebeit, nincs-
e bennck dorzsgyufa, vagy més tiiztdmaszté
szerszam; uton utfélen kioltatta minden em-
berrel a pipét, a kit elsl utél taldlt, s a mely
faluban meghdltak, ott az nap nem volt sza-
bad sehol vacsorira fézni; mert puskapor
van a szekereken, azért vigydzzon minden
ember.

Meg is érkezett szerencsésen a védroson ki-
viil levs 18porraktdrig, ott a parancsold tiszt-
nek 4tszolgdltatta, a mit hozott; minden hiba
és hidnyossdg nélkiil;a ldddkat leszedték a sze-
kerekrol, elraktdk a bagazinba; neki kezébe
nyomtdk a félig irott félig nyomtatott papirost,
melyben elismerték, hogy minden rendén van.

Szarka Péter ezzel nagy onelégiilten in-
_ dult kifelé a hdzbul; a léporraktérnak nagy
széles kapualja volt, kerek, rovdtkos boltozat-
tal; itt megallt; elohiizta keblébsl piros kiilsejil
hivataltércz4jat, azt szépen kiszabaditotta hét-
rétii szfjai kbziil, kivette beldle a plajbaszt, ast
keresztbe tette a fogai kozé; azzal megsimitotta
akitart trczdthogy egyenesen dlljon, s a falnak
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fordult, hogy majd 6 ahoz tdmasztva tarczéjat
bele irja a réportot.

Hét a mint a falnak fordult, akkor mar
nem volt mellette sem fal,sem kapu, sem hdz;
étet pedig megkapta valami, mint egy papiros
sdrkanyt, felragadta a levegobe, olyan ma-
gasra, hoéy Sz * * vérosit minden tornyaval s
a Tisz4t minden barkdjdval maga alatt létta;
azutdn pedig elkezdte porgetni, mint az orsét,
hogy minden ldtdsa halldsa elmult bele, vég-
tére kényszerité szdémtalan bukfenczet és czi-
ginykereket vetni a levegsben, melynek mind
addig nem lett vége, mig egyszer fejtetsvel a
Tiszdba nem esett ; szerencsére a Tisza fenekén
j6 mély az iszap, ott nem torhette be a fejét,
hanem csak belement a sirba nyakig; onnan
kézzel ldbbal felkiizkodte magit a vizszinére,
még pedig olyan vilogatott szerencsével, hogy
épen a sebesen haladé gozhajé kerekei ald
keriilt; ott két kézzel megkapta az egyik ke-
réklapdtot, az felemelte valahovd, ott taldlt
egy sziik lyukat, azon keresztiil bebijt vala-
hov4, ott szdrazat erzett a ldbai alatt, feldllt, a
héta mogott is volt valami, annak neki t4-
maszkodott s nagyot fijt rd.

A plajbdsz most is ott volt a széjiban ke-
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resztiil téve, a hogy irni akart vele, hanem a
piros bugyilldris mar vissza volt dugva a keb-
1ébe. Ezt valdsziniileg az alatt dugta oda visz-
sza, mig a leveg6ben repiilt, hogy el ne ve-
szitse. .

Egy darabig csak 4llt ott, mint valaki, a ki
a foldrol az égbe esett, az égbol a vizbe hul-
lott, a vizbsl a goézhajé kerekére mészott és
most itt van. |

A g8z6s6n levk, kik a borzaszté catastro-
phot léttdk, a mint a 16portdr a levegobe re-
piilt, é16 és halott témegekkel laptdzva a leve-
gbben, hiiledezve fogtdk koriill a csoddsan
megmenekiiltet s valdsziniileg kérdezgettek
téle sokat, a mire annak nem volt most kedve
felelni. -

Végre a gozos kapitanydnak volt annyi or-
vosi tudomédnya, hogy elshozott egy iiveg jé
féle torkolypalinkdt, abbdl egy pohdrral a
plajbdszon keresztiil, a mit semmit hatalom
nem volt képes megingatni a huszér fogai ko-
zott, beletoltott a szdjaba; vagy hdromszor hitba
véigta felebarati szeretettel : erre a huszér egy
kicsinyt magdhoz tért : kezdett rdismerni a vi-
légra a pdlinkaszagrdl; nagyot 1élekzett; egye-
nesre allt; és azt mondta : ,jugyan j6 volt.«



- 122 o

— Kell-e még egygyel?

— Kérek aldzatosséggal.

Még egy pohdrral bevagott.

— Még egy hétba iitést instélnék.

Azt is kapott hozz4 :

Ezzel aztin egészen magédhoz tért.

— Hit hogy érzi kend magit? kérdé téle
a kapitdny, egész érzékeny részvéttel.

A huszér helyre sodorintéd bajszdt, kiko-
szoriilte torkdbdl a 16porfiistot és iszapot.

- — Semmi baj kapitiny uram; — egy kis
katonadolog volt.

..... Mikor a kis gyerek elesik és meg-
fiti a konyokét, annak szoktdk azt mondani :
»ne sirj kis fiam, katonadolog volt.*

Hanem Szarka Péter vitéz esése mdr csak-
ugyan beillik katonadolognak.

O hat mésodpercz alatt bejérta a felhsket
és a viz fenekét s nem confundélédott bele.
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BiRO URAM ITELETL

Egyszer valamelyik nagy alfoldi magyar
vdrosban, melynek népessége dltaldn értelmes
¢8 j6 m6dy volt minden idében, az a kiilonos
gondolat kezdett elterjedni, hogy nem jél van
az, a midén harminczezer ember sziirben és
kodmenben jér, alig hdrom ezer pedig dol-
ményban 'és koponyegben, még is tizszerannyi
kédmenes ember iigyét dolményos emberek
- intézik. Hogyan értenék kaputos emberek a
sziiros emberek bajét, hogy lehetnének igaz-
sdgosak irdntuk? nem is mer el6ttiik a szegény
ember igazén szive szerint beszélni; r4 sem is
hallgatnak azok, mert lenézik oket; a véros
vagyondval is csak ugy bédnnak, mint nagy



124

urak, a kik nem tudjék hogy mi fén terem a
forint és a garas?nem pedig, mint j6 gazddk, a
kik megszoktdk a takarékossigot; mikor tor-
vényszéket tartanak, akkor dedkul beszélnek
hogy a parasztos felek ne értsék; s ha végre-
hajtani, hatdrtjirni, dkumldlni vannak kiildve,
mingydrt hinté kell aldjuk, a hovd kédmenes
ember gyalog is eltudna menni,vagy alkalmat
varna, ha iires szekér indul valahd . . . ..

Ez a zigds morgds addig fészkelodott,
hogy egyszer a vilaszté polgarsdg nyilvinsa-
gosan kimond4, hogy 6 nekik kddmenes ta-
ndcs kell; megeléglették az 1ri hivatalnokok
szolgédlatdt; probdljanak mdar mdsokkal sze-
rencsét; s gy is lett, hogy a kovetkezo tisztu-
jitdson mind kihagytdk a posztéruhds népet, a
tandcsbdl, s vilasztottak helyébe tisztességes
foldmivelsket, a kik is valéjdban mind derék,
becsiiletes, fedhetlen életii emberek voltak
nem is a fizetésért vallaltdk el a hivatalt, mert
volt nekik mib¢l élni; aztén tudoményuk is
volt hozzd, mert iskoldkat végzettek; nem igen
sokat ugyan; de hiszen minek is az embernek
olyan sokat tudni a viligra? Régi aranymon-
dés az, hogy ,csekély bolcseséggel kormd-
nyozzdk a vildgot.«
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Vala pedig azon idében egy atkozott, bo-
nyolédott, 6sszevissza gubanczolt per abban a
derék virosban,minden birénak ijedelme, min-
den iigyvédnek gyonyoriisége; a mit kozonsé-
gesen ilyen czim alatt volt szokds emlegetni:
,,@ kurta kutya contra buglyos kakas.

Ez volt koriilbelsl a rémséges per tartalma:
hogy Mécsik M4tyds uram, és Sajtos Andrds
uram szomszédok voltak a virosban. Mdesik
uramnak volt egy kurta kutydja, Sajtos uram-
nak egy buglyos kakasa; egy délutén a kurta
kutya és a buglyos kakas osszevesstek a sze-
méten; a kakas kivigta a kurta kutya balsze-
mét, a kutya meg elharapta a buglyos kakas
jobb 14bat, melyik volt mdr most a hibds,
melyik gazdija fizesse a kdrt? Mdcsik uram
tanii azt dllitottdk, hogy a kakas kezdte a czi-
‘vodést, Sajtos uraméi megeskiidtek rd, hogy
a kutya volt a vétkes. Ebbsl csunya nagy per
tdmadt; Mécsik uram megverte miatta Sajtos
uramnak a fidt, Sajtos uram lekofdzta Mdcsik
uram feleségét, az bedontotte emennek a ke-
ritését, emez 4tszérta a rothadt almét annak
az udvardra, az utczdn egyszer lehasogattdk
egymds kontosét a nagy huzakoddsban, a mezén
réhajtotték egymés marhéit a tilosra. Mécsik
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uram szappant fézetett, hogy annak a szagéval
iildozze ki szomszédjit a vildgbdl; Sajtos uram
meg azért is 16kormot és Okor szarvat égetett
az udvaran; ezért meg aztdn a tobbi szomszé-
dok tdmadtak rijuk, azokkal is dsszevereked-
tek, ezeknek a panaszaival megint nagyobbo-
dott a per; utoljara a véros is bele avatkozott;
a perlekeddk a birdkat is megsértették; azok
itéletet hoztak, ezek visszaverték a végrehajto-
kat, utoljdraannyiranott a sok kértéritési, becs-
telenitési, erészakoskodési, visszaiizési mellék-
letek miatt a per, hogy egy ember a vildgért
fel nem birta azt emelni az asztalra
Prébélgatték is a birdk, mikor mdr nagyon
belé firadtak, hogy kibékitsék a feleket, ha-
nem az meg épen lehetetlen volt. Ki tériti meg
az okozott perkoltséget? Mécsik uram hérom
hétig jart fenn Bécsben abban az iigyben,
mennyi tomérdeket elkoltott ott, a mig végre
beszélhetett valamelyik udvari agens sollicita-
tornak a ruhatisztitjival s megértette vele a
dolgot: iszonyl pénzbe keriilt az! De Sajtos
uramnak meg még tsbb kiaddsa volt egy bu-
dai tabuldris iigyvéd végett, a kinek minden
vésdr alkalmdval kiildott fel sajtot,szilvaizt, és
tojast, ha azt akkor mind eladta volna, & pénzt
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kamatra adta volna, a kamatot mindig a toké-
hez tette volna, annyi sok esztendd alatt mi-
lyen nagy capitalis lett volna abbdl! '

Egy széval a kurta kutya contra buglyos
kakas processusnak nem tudott vége sza-

- kadni. :

Most tehdt az 14j bird védlasztds utén az a
J6 mulatsdga volt a hivatalbél kimaradt dri
rendnek, hogy elvérja, mi tevd lesz az j ta-
ndcs a hires perrel ?

Nem is soké kellett vdrniok, sem pedig
Mécsik és Sajtos uraimékat nem kellett senki- -
nek lovalni, mert a mely reggel nemzetes
Csonttors Mihdly uramat megerssiték a birdi
székben, azon napnak déluténjén mér ott volt
ndla a két perlekeds férfi; nehogy mds legyen
az elso, a ki az 4j birét megprébélja.

Csonttors Mihdly uram nem hidba viselte
ezt a nevet,mert valéban derék, termetes cson-
tot torni képes férfi volt, a legjobb idejében,
deriilt, jékedvii orczdval : akkoris csak egy
magyar nadrigban volt, egyingre vetkdzve;
mert az eziist gombos kodmen nem szaggatni
valé.

— Adjon Isten j6 napot kegyelmeteknek!
sz6lt az érkezokkel kezet.fogva; hét eljottek,
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ugyan oriilok rajta. Epen most volt a kezem-
ben a poriik. Tessék leiilni ndlam. Te asszony,
hozz egy kulacs bort, meg azt a fehér ezipét,
azzal a sonkaval. Tessék nemzetes uraim : sajit
termésem. De bizt ezt meg kell kostolni; de biz
addig egy szt sem szélunk a perrol.

Mécsik uram, Sajtos uram, leiiltek az asz-
tal mellé, egymdsnak hétat forditva.

— Draga jé bor termett az idén, konyitja a
tizennegyedikit, ugy-e bar Macsik uram? Hat
- kegyelmed Sajtos uram, nem ugy taldlja-e?
No, héla az atya tr Istennek, hogy valahdra
még is valamiben egyetértenek. Hisz mindig
mondtam ¢én, hogy Mécsik uram, meg Sajtos
uram talpig derék, becsiiletes ember mind a
ketté. Hat ez a sonka mit beszél? 6t mézsis
diszn6 jart ennek a ldbdn. Hallom, hogy Saj-
tos uramnak is szép egy péar hizéja van; de
Mécsik uramé sem kutya. Aztdn a diszndtor-
bdl ki ne hagyjanak dm.

A két poros ur most mér az asztalnak for-
dult, s kissé viddmabb orczdval felelének
Csonttérs Mihdly uramnak, hogy mihelyt disz-
nét dlnek, olyan szl kolbédszt kiildenek neki
a mi koriil éri a portdjét.
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— No ennek elére is megisszuk az dldom4-
sdt, koczezincsunk egymassal egyet.

A két ur Osszeiité poharait a birééval, de
még egymédssal nem.

— Haét odahaza mit csindlnak az aprdsé-
gok? Mdcsik uramnak ugyan szép eladé lyd-
nya van mér. Megiiljiik 4m annak a lakodal-
mét; tudok én annak majd vélegényt derekat.
Hit Sajtos uram fia kitanulta-e mar a debre-
czeni collegiumot? mashova nevigye 4m kép-

‘l4nnak , mert innen vasfogéval sem eresztjiik.

A két Gr e széra kedvencz thémdjsba jott
bele ; egyik a lydnydrol, mdsik a fidrdl annyi
sok szépet jot tudott elmondani, hogy annak
késo estig nem szakadt vége, annyival is in-
k4bb hogy Csonttors Mihdly uram is segitette
szaporitani a j6 sz6t; a kulacs e kozben két-
szer is kiiiriilt, harmadszor is megtelt : a por-
lekedo felek utoljira resteltek beléle a po-
hdrba toltogetni, hanem egymds utdn ittak,
késobb egymds egészségére ittak , utoljira osz-
szedlelkeztek, megcesdkoltdk egymdst; meg-
eskiidtek, hogy soha sem volt nekik egymds-
sal semmi nemii bajuk, csak a gonosz szomszé-
dok, meg a prékdtorok tiizelték ¢ket egymds
ellen. Végtére parolat csaptak egymés tenye-

Decameron. 1.
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rébe, hogy mihelyt Micsik uram lydnya arra
valé lesz, Sajtos uram fidt pedig férdhoz se-
githetik, rogton osszeadjék Sket.

Csonttors uram lesz a kérd ndsznagy, Baki
notdrus uram a kiadé.

Ejtél felé volt az id6, mire a két peres
térfi kibotorkdzott abiré hdzdbdl. Karonfogva,
s vallaikat Gsszevetve tdvozdnak a nagy kony-
hdan keresztiil, a hol biréné asszonyom épen
kenyér alé fiitstte a kemenczét.

- — Nini! kérdezé a biré. Hat a perrel mi
torténjék?

— A kurtakutya perrel ? szélt Médcsik uram
nevetve : hit tudja mit nemzetes biré uram;
épen kenyér ald fiit biréné asszonyom, ni . . .

.. — J6 lesz neki kemenczefiittnek !
egészité ki kaczagva Sajtos uram az elmés Gt-
letet; s egy percz mulva ott lobogott a kemen-
czében az egész kurtakutya, buglyos kakas
processus; nem maradt megbeléle egy lap sem
ereklyének az utékor széméra.

Miécsik Métyas és Sajtos Andrds uraimék
aztdn nagy danoldssal mentek végigaz utczén,
minden utcza szogletnél megallvan csékolézni;
egy baktert, ki beakarta oket kisérni a véros-
hézdhoz, szinte addig csékolgattak, mig a nya-
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valyéds ott hagyta nekik a sziirét és elszaladt,
s miutdn vagy négy hdzhoz bekopogtattak,
azt vélve hogy otthon vannak, csakugyan sze-
rencsésen eligazodtak hazdig, s ott addig bu-
csuztak egymastdl, mig rdjuk virradt a reggel.

Azontul aztdn soh sem volt nekik egymés-
sal semmi bajuk.

Csonttéré Mihdly uram pediglen més nap
plena sessione kovetkezo itéletet mondott a
Jjegyzd tolla ald :

»In causa Mdcsik Matyéds, contra Sajtos
Andrés e méi napon és esztendSben delibera-
tum est : quod*

,»Ki mit kapott, viselje tisztességgel, ki mit
szenvedett, tiirje el emberséggel; senki sem
tartozik a mdsiknak semmivel : minket pedig
érizzen meg minden perpatvartol a mennybéli -
Felség . . ' /

Es a poros felek minden prokator bimula-
tira meg nyugodtak az itéletben.

Csonttors Mihdly uram ezentil is derék eré-
lyes birdja maradt az érdemes vérosnak, ki
is ldtva azt, hogy semmire sincs olyan nagy
szitksége a kozségnek, mint féra, és hogy a

sok hivatalnoknak is hasznos foglalkozist ad-
9*
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jon, kikiildte ¢ket valamennyit a pusztikra,
a homokba, fit iiltetni.

Vagy két hétig eliiltettek egy nehdny mil-
li¢ fat, hanem akkor mér kezdtek egy kicsinyt
remonstrilni biré uramnak, hogy hiszen jé do-

log ez a faiiltetés, de adjon mir valami mas
dolgot is, mert ebbdl csak nem telhetik ki az
esztendo.

Jottek még hozz4 a catastralis, urbarialis s
més fatalis ligyek; a mik sok fejtorést kivan-
tak, melynél fogva két heti interregnum utin
Csonttoré Mihdly uram joénak litta az egész
kodmenes magistratussal egyben tisztesség-
gel resigndlni s visszadni a hivatalviselés ter-
hét a tintds Gjju osztdlynak sajit j6 kedvébol.

Hanem azért rovid uralkoddsa emlékeiil

~ maig is diszlenek,_ az sltala iiltetett roppant
homoki erdék s é1 a nagybecsii adoma a ku-
lacsborral ketté vigott gordiusi csomé fe-
16]. Adjon az Isten sok hosszi pernek ilyen
viddm véget.
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A KASSAI BIRO.
(Korrajz.)

...... Ugyanebben az esztendében tor-
tént vala az, hogy vdros birdjdnak az oreg
Késmérki Tobids helyébe a szdz vdlaszté pol-
gérok, igymint negyvensten a magyarokbul,
negyvenen a németekbiil, és tizentten a ven-
dusokbdl, tandcstétel utdn Dordnczius Mihdly
uramat 6 kegyelmet valasztik el kozakarattal,
mint a ki nagy tudoményu és mind azon idé
kig fedhetlen kegyes életii ember vala és min-
denki éltal is becsiilteték. '

. A szdz polgdrok ezt tévén szép proczessid-
val kimenének a fiirmenderek és a conrector &6
kegyelmeik vezetése mellet a kapun kiviil levé
temetibe, a holott az egész f5ld be vala hintve
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szalmdval vastagon; vizkereszt napja levén, a
mikor tudniillik hideg vagyon, és az ember
ldba megfizik a tandcskozdsban.

Szokds vala pedig, hogy az tjan vélasztott
birét mindig a temetokertben avassik be az ¢
hivataldba; a holott az emberi elmét leg-
kevesbé hdborgatjik a vildgi hivalkoddsnak
gondjai; sot anndl inkdbb figyelmeztetik a ko-
riil domborodé sirhalmok, hogy egyediil az
igazsdg és jo cselekedet maradandé a foldon,
més minden elmulik és porr4 1észen.

Azért is minden muzsika nélkiil jon ezen
actusra a temetokertig az Wjan vélasztott biro
a volt fébiré és tandcsbeliek kiséretében, s
‘megallvén a temets ajton belsl; oda vérja az
ot koszonteni jovo czéhek elsljardit.

Kik is mindnydjan a maguk mesterségeik
jeleivel jarulvén eléje, egyenkint felkoszonték
az 1j birét, de semmi ajéndékot nem adénak
neki, hanem csak megmutatik azokat elotte és
ismét tovabb vitték. Tudniillik, hogy azokat
elébb meg kell érdemelni.

Ugyanis jovének legelébb a molnédrok; szép
fehér megszelt kenyeret hozvin eléje és mon-
ddnak : '
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,,Ilyen szép fehér kenyérrel fogunk mi
tégedet tdpldlni, ha hiiséges birdnk leszesz “

Ugyanazt mondék elstte a vinczellérek, kik
akkor igen gazdag czéhet alkotdnak; egy hor-
dé piros bort mutatvéin eléje

Szinte a takécsok, sziicsok, és vargék,
mindnydjan a maguk remekeivel, szép fehér
savolyos vészonnal, patyolattal, bundés prém
mel és kivarrott sarukkal kecsegtették az ij
birét,ha virosukhoz mindenha hiiséges 1észen.

Utoljdra maradénak az dcsok; a kik egy
tjdonatlj szekeret, melybe hat 16 vala be-
fogva, vezetének az 1j biré elé; a szekér pe-
dig rakva volt siméra faragott féval.

Es a midén az écsok czéhmestere a biré
elé ért, azt mondd neki :

,Ime ebbél a szép gyertydnfibdl rakunk
te neked mdglyst, hogy azon meoégessunk ha
benniinket eldrulsz.“

Szok4s vala pedig ez Kassa vdrosiban biré
vélasztdsok alkalmdval és senki meg nem iit-
kozék azon,

Mert olyan gyészos idok jérdnak felettiink, a
midon tiizzel vassal kelle valavédni vérosunkat
bédromféle nemzetbeli ellenség ellen ; negyedik-
nek szdmithaték a martaléczokat,igy mint
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kik keresztyénekbol lettek torokké s éjszaka
széguldozvén, fiatal lednyokat és gyermekeket
ragadoztak el, pénzért eladvén cket a toroknek,
stodiknek vettiik a vdrosban lappangé gonosz-
tevéket, hatodiknak a fertelmes pestist, mely an.
nyiszor meglitogatd a vdrost; hetediknek pe-
dig a mi Osellenségiinket, a pokolbeli roszat,
kinek fejét torje meg a megvélt Jézus . . . .

A viéros birdjdnak tehdt ezen idok szerint
hét rendbeli ellenségtil kelle oltalmazni a vé-
rost, hogy azok mind annak kapuin kiviil ma-
radjanak : e végett sok ostromot kidllani, éjjel
nappal buzoginyos kézzel oriztetni a falakat
gonosztevéket megkoveztetni, vagy a ,hdrum
palczdrum® biintetéssel fenyittetni; kalmdrok
4ridit, a mit a vérosba behoztak, fiistben, lig-
ban tisztittatni; valldsiviszdlkod4sokat elfordi-
tani, és a sitdn incselkedéseit kikeriilni, hogy
itéleteiben mindenkor igazsigos légyen,és sem
ajandékért, sem szivbeli indulat miatt olyan
itéletet ne mondjon, a mi az egekre kidlt és a
pokolban tapsolnak rajta. :

Nem is aggédott azon senki sem, hogy Do-
rénczius uram 6 kegyelme olyan birdja lészen
a vérosnak, a kin semmi makula meg nem l4t-
szik, mert jambor istenfélé6 embernek ismer-
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ték mindenha, a kir6l nem tudott senki sem-.
miféle roszat mondani.

Annakokdért a temetSben tortént szokdsos
beavatds utdn nagy orommel és szép proczes-
siéval visszavivék ¢ kegyelmét a tandcshdz
teremébe, a holott is a nagy béarsony zsellye-
székbe beiiltetvén, négy sendtor azsellyeszéket
négy ldbdndl fogva felemelé, mi kozben a vé-
ros trombitdsai tirogaték fuvésa és a tdbori
dobok verése mellett diadalmas muzsikdt han-
goztatdnak, a jelenlevo népség pedig hérom-
szoros vivitot kidltott; a mely utdn ismét az
egész tandcs iinnepélyes jdrdssal mene a tem-
plomokba, Ggymint a protestansokéba és ré-
mai catholikusokéba s mindeniitt Te Deumot
énekelve buzgdsiggal s hallgatva egy magyar
és egy német prédikdcziét, a biré hézdhoz visz-
szatért, nagy vendégséget iilvén, mely felett
a kéntorok vezetése alatt tartott minden val-
l4sbeli énekkarok gyonyoriiséges harmonidkat
zengedezének ; este felé pedig szurok serpe-
nysk gyujtattak meg a bdstydk szegletein s
még a taraczkok is elsiittetének. :

Nem is binta meg sokdig Kassa vérosa,
hogy a birévélasztds napjén ennyi, meg annyi
aké bort és dito sert megivott nagy orommel,
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mert Doranczius uram o kegyelme minden
iigyet és bajt uigy eltuda intézni rendén, hogy
senkinek semmi panasza sem lehete.

Tortént azonban, hogy épen Petri és Pauli
napjin este késon, két virosbeli darabontok,
ugymint Wurmd'rucker és Kebluska névsze-
rint, a kik az utczdkon valé patrolyozdsra va-
lanak kirendeltetve, a mint a torok drestom-
nak neveztetett nagy épiilet mellett bekanya-
rodndnak, egy fekete kdponyegbe burkols-
zott alakotlitdnak hirtelen egy hdzbél kijonni,
mely oket észrevévén, gyorsan a kapu ald
huzta magit, mintegy elbdjni torekedvén
eloliik.

Rendelet levén pedig kiadatva, hogy min-
den, akar jo akdr rosz lélek, a ki este a ka-
puzdrds Jraja utdn, a mit a nagy toronybél
kiirtokkel hiriil adnak, lampas nélkiil jon ki
az utczéra, vagy a nélkiil jirkdl a virosban,
elfogassék és éjszakdra a kozelebbi orillomé-
son bezdrassék , reggel pedig fizessen egy tal-
lért, ha ur, — felet ha szegény ember; — ha
nincs neki, iidvosségesen meglapatoltassék.

A két darabont tehdt megakard dllitani a
szemkozt taldlt éjjeli jarkdlét; Wurmdrucker-
nél ugyanis levén egy papiros hdrtyibol ké-
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sziilt l4mpa, a mit Gssze lehet nyomni, azt elére
tartd, hogy a physionomidjdba ldsson, Keb-
luska pedig neki feszité az alabérdot ; rdkidlt-
vén erés széval: ki vagy? Wer da? Chto
-8zi?“ hogy minden nyelven megértse.

De & megszélitott semmiféle nyelven nem
vélaszolt, hanem volt ndla egy hosszu pélcza,
azzal gy kivigta Wurmdrucker kezébol a pa-
piros laémpdst, hogy az osszevissza szakadt s
oddbb akart futni; a Kebluska azonban tgy
dofott ‘hozzé, hogy az alabérd hegye a kopo-
nyegén keresztiil a hdz kapujdba hatolt s eként
odaszegezte a futamoddt, a kit aztén a két da-
rabont megfogott és kezeit hétra kitozve, ugy
hajtott maga el6tt a torok drestom mellett leve
silbakig, ott pedig belokék ot abba a s6tét ka-
mardba, a melyben a hamut szoktdk tartani.

Az elfogott koszdlé nem akard megmon-

“dani, hogy kinek hijék, a darabonto<nak pe-
dig ldémpédsuk nem levén, nem léthattdk meg
az arczdt ; hanem egyre kérte ket és konyor-
gott, hogy bocsdssik szabadon, ennyi meg en-
nyi pénzt 4d nekik érte.

- A darabontok erre még jobban megijedé-
nek; azt hitték, hogy tdn valami gonosz ké-
met fogtak el s semmi kincsért ki nem bocsé-



140

tottdk volna reggelig kezeik koziil, még na-
gyobb jutalmat remélve, ha 6t reggel a birs-
nak altal adjak. Ha az szdz aranyat igért ne--
kik, ¢k bizonyosnak hitték, hogy a biré két-
szdzzal fogja jutalmazni; reggel azutédn kibo-
csdtdk a foglyot, hogy majd viszik a biréhoz,
s ime ki volt a fogoly? . . . Maga a bird.

Nesze nektek kétszdz arany! A két dara-
bontnak szeme szédja eldllt az ijedségtél; azt
sem tudtédk hirtelenében, mit mondjanak ? Do-
rdnczius uram semmit sem sz6lt nekik, hanem
sietett haza, s még azon a napon a két dara-
bontot valami hitvdny praetextus alatt; taldn
gardzddlkodds, vagy szitkozédds vadjabél be-
fogtik, betették a Pontius Pildtusrél nevez-
tetett bortonbe, a holott a mig Dordnczius
uram biré marad, bizonyosan ott fogja vala
Sket felejteni.

Errél a titokrdl tehdt nem tuda meg senln
az id¢ szerint semmit; olyan j6l el vala az
téve, mintha a temet6be volna eltemetve.

Vala pedig akkoriban Kassa varosédban egy
gazdag mészéros mester, a kit Sdndor Istvén-
nak neveztek, a kinek két hdza is volt, egyik
a héstddban, mésik az apothéka mellett, mely-
nek nem vala teteje, hanem az egész tet he-
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lyett téglakbdl hegyes kupja volt épitve, mint
valami egyptomi pyramis. Az egész fGpiaczon
- akkoriban mind igy valdnak épitve a hdzak,
hegyes kupokkal, a quadrét faragott kovek
élommal egymdshoz ontve s vas kapcsokkal
oszeefoglalva,

Ennek a gazdag mészirosnak volt egyet-
len egy fia, Jézsef, a ki szinte mészdros mes-
terségen nevelkedett és mdr remekelt is,
még pedig embersézesen, mert az els§ iitésre
leiité a tulkot, s nem ﬁzetett egy aranyat sem
a tovabbi iitésekért.

Jézsef igen derék, j6 termetii legény volt,
vitézségre, bé,torséara nem engedett senkinek
sem a vele egykoruak kozil; a kopjasziurasnal
mindig 6 maradt a nyeregben, s a hushagydi
lud fejét is mindig 6 vitte el magdval. A mel-
lett jdmbor szorgalmatos "ifju volt; eljirt a
temp]omba mindig s az éneke kihallatszott
az egész gyiilekezet koziil. Szerette és be-
csiilte is minden ember és soha sem mondhatta
senki, hogy neki avagy csak egy fél lattal is

- kevesebbet adott a fonton, mint illett.
Mikoron ez a Jézsef letette az 6 mesteri

remekét; az apja azt monda neki : ,eredj fiam,

arravalé vagy mér, tekints széllyel a vdrosban:
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keress magadnak egy hozzéd ill6 feleséget; ne
nézz vagyonra, gazdagsdgra, mint inkdbb jo
szivre és tiszta 1élekre; ezt akettotminden em-
ber maga hozza a hézhoz, a tobbit az Isten
adja.« .

Jozsef akkor megvalld apjanak, hogy 6
mar vélasztott is magdnak egy derék, szép ha-
jadon lednyzét; a ki Eperjesriil valé drva
ledny, valami Katharina nevezetii, kinek apja
és anyja meghalvan, egy itten laké nénjéhez
jott fel; annak ohajtand ¢ drvasiga napjait
megroviditeni.

Az oreg Sindor Istvdn maga is ismeré sze-
mélyében a lednyt és nevels nénjét is; kegyes
jo lélek volt mind a kettd; kiilonosen Katha-
rina olyan szelid és szemérmes teremtés, hogy
nem is lehete rd nézni a nélkiil, hogy az em-
ber nyéjas vonzédést ne érezzen irdnta.

Az az egy hibdja volt csupén, hogy olyan
sédpadt volt. Ezen a bajon pedig minden ide-
gen lednyzénak keresztiil kelle esni, a ki Kas-
sdra jott lakni mds vidékrél; mert a véros le-
vegdjében, vagy ivévizeiben volt valami, a mi-
tol az idegen fehér személyek azt & halavény
szint kaptdk, a mit csakugyan ,kassai szin-
nek“ neveatek elfelsliik. Es ettsl nem is me-
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nekiiltek meg més kiilonben, mintha Kassdrdl
ismét mds vidékre mentek, vagy pedig, hogy
ha férjhez mentek.

Nem volt tehit olyan nagy baj Katharina
arczanak kassai szine, mihelyt Jézsef atyja
bele egyezék, hogy fia 6t noiil vegye. Lakoda-
lom utan, vagy azutin majd elmulik az ma-
gaba s az uj asszony csak oly piros lesz, mint
a tobbi deli szép kassai menyecskék.

Jézsef el iskiildé mingyart Katharina nén-
Jjéhez ndsznagyait; s nem sokdra megtortént
kozottiik a jegyvaltds éskitiizeték a menyegzi
hatérnapja, igymint Vincentius elstt valé va-
sarnapra.

Elérkezék a menyegzi napja, meg is tarta-
ték egész czeremonidval ; a menyasszony nénje
hézatdl négy lovas szekéren, még pedig daru-
forgék és tarkakeszkenck levén a lovak fejé-
ben, hordoztaték a szentegyhdzig, s onnan a vo-
legény hézdig, a viros minden fobb utczdit
végig jdratva nagy muzsika széval; minden
ifju ember, a ki csak ldtd a menyasszonyt a
pantlikds szekéren iilve, mosolyogva monda
magdban : ,milyen kassai szine van.*

Katharina ez napon még halavényabb volt,
mint maskor; szomorusaga, elfogédottsiga a
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templomban is észrevehetd volt rajta. Egyre
sirt, ha a volegénye megfogta a kezét, s félel-
mesen huzédozott tole. Sapadtsig, félelem, si-
t4s, mind illik a menyasszonynak ; azért azon
senki sem iitk6zott meg.

Este a tdncz utdn, mikor kovetkezik az a
czeremonia, hogy a menyasszonyt és a véle-
gényt az 6 agyas hdzukba kisérjék, a vofély
megfoga Katharina kezét, el6tte két ifju le-
-gény, kardosan, fiklyakkal, utdna két nyoszo-
ly6lydny a vilegénynyel; a muzsikasok elkez-
dének valami csendes andalgé melédidt; mely-
nek zengésénél a két faklyds ifju és a két nyo-
szoly6lydny koriiltdnczoldk a volegényt és
menyasszonyt, mintha azzal is jobban egymds-
hoz akarndk éket fiizni; mindaddig, mig a hélé
szobdba értek, ott is még egyszer koriil lejté-
nek, férfi férfi kezét, ledny lednyét fogva, az-
- zal egyszerre kisuhantak az ajtén, melyet be-
csuktak maguk utdn, egyediil hagyva az ifju
pért; a zene még tovdbb szélt odakinn, min-
dig halkabban, mindig csendesebben, végre
alig hallhatéan, mintha a boldogok suttogé-
sait akarnd utdnozni.

Mikor pedig a vélegény és a menyasszony
egyediil maradtak a szobdban; Katharina hir-
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telen letépte fejérol a menyasszonyi koszortt
és kétségbeesve szakitd azt ossze, s aztdn fel-
nyitd az udvarra szolgdlé ablakot és kiugrott
rajta. ,

Az elbdmult vélegény az elsé meglepetés
miatt azt sem tudta, mit csindljon, de a mint
utdna nézett a lednynak s litta, hogy az egye-
nesen a kerekes kut felé fut, 6 is hirtelen uténa
rohant s épen csak akkor kapta meg, mikor
mir a ledny fél testével a kit kdmvijin ald
hajolt, hogy magit abba elslje

Jézsef 4t szoritd izmos karjaival a ledny-
z6t, hogy az semmi kirt ne tehessen magi-
‘ban; s aggédva kérdezé, mi baja? miért akar &
téle elfutni? a ledny eleinte csak ezt nyogte
egyre, hogy engedje 6t meghalni; de miutdn
a voélegény ezt semmikép nem akarta megen-
gedni; monda azutdn neki a ledny olyan gyé-
nésokat, hogy Jézsef hajaszdlai dlltak bele az
ég felé, s mire mindent megmondott neki a
ledny, el is 4jult, ugy fekiidt le vélegénye 14-
bai elé.

Odabenn pedig a tidnczos hdzban most is
zengett az andalgd, mely boldog szerelmesek
suttogdsat utdnozza : deli sziizek, derék ifjak
egyre jartak és daloltak :

Decameron. I. ) 10
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,yJarjunk, jarjunk dali tdnczot,

Fiizziink, fiizziink rézsa ldnczot.

Menyasszonynak vilegénynek . . . .
Kosse Gket dssze.

A hizassigbdl nem lett semmi. Katharindt
félholtan vitték haza nénjéhez, a ndsznép szét
futott ijedten. Jdzsef pedig nem szélt senki-
nek egy sz6t is a felol, hogy mit mondott neki
Katharina, hanem feliilt a lovira, egyik ke-
zébe fogta furkos botjit, mdsikba lobogds
kopjéjst s kilovagolt a biré héza elé.

Ott a nyeregb6l megzorgette a kopja nye-
1ével a kaput s igy kidltott az egész nép hal-
latdra.

— Hallod-e Dorsnczius Mihdly? En va-
gyok itt Sdndor J6zsef; lovon iilok, kopja és
fustély a'kezemben. Ulj fel te is a lovadra, ha
ember vagy, fogd képjadat, buzogényodat s
jere ki velem a sikra; ott harczoljunk meg
egyméssal; te tudod mért? de nem mondod el
senkinek. Itéljen koztiink az Isten.

Hallatlan merészség volt ez; hogy egy pol-
_gér parviadalra hivja fel, kopjaszurésra, bu-
zogény verésre magit a vdros birdjit; a nép
bémulva hallé azt; de még jobban biémult
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azon, hogy a biré Dordnczius nem csak hogy
nem iildozteté a vakmers ifjut, sét azt
mondd a darabontoknak, hogy hagyjdk 6t
menni békével , mert bizonyosan meg van h4-
borodva.

Séndor Jézsef pedig, hogy Doranczius nem
jott ki a hézbdl vele Isten nevében meg vere-
kedni; fogott egy hiélyaglampdst, azt felakasztd
kopjdja hegyére, mellé egy rongyos kddment
és nadragot akasztott, s azzal a kopjat villdra
vetve, gy lovagolt végig a varoson, minden
utcza szogleten elkidltva :

v — Ifjak, vének! ki litta koziiletek azt a
Dorénczius Mihdlyt, a kit én keresek ldmpés-
sal. Mondja meg, a ki litta, hovd lett?

Valinak pedig a nép kozott mindeniitt
pajkos hetyke legények, a kik e csufondéros
kérdésre giinyos feleleteket adtak.

" ,En lattam ; most bjt be egy egérlyukba,
csak a sarkantqua latszik ki beldle.«

»En lattam; felltozott asszonyruhdba,sza-
lonnét drul a piaczon a kofék kozott.

»Ne béntsd Jézsi; — kidlta més; a kélyha
mogott iil, fél hogy megfazik, ha kijon.«

,De bizony jonne az; — szélt a negyedik;

10*
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— de anyja nem ereszti, czérndt kell neki
gombolygatni.“

,»Jon az mingydart, csak a kopjijat keresi,
de tyukok iilnek ra‘)ta s nem meri Sket elhaJ-
tani, fél hogy megcsipi a kakas.«

,,HagyJé,tok! betegen fekszik; tegnap meg-
csipte a szlinyog.“

Ez a cstifolodés igy ment utczdrdl utezira;
akkori szokds szerint ez levén a mddja a helyt
4llni nem akaré kihivott fél megtorldsdnak;
és még is csoddlni lehetett, hogy Dordnczius
Mihéaly sem el6 nem jott, hogy a csufot tevd
ifjuval megverekedjék, sem érte nem kiildstt,
hogy 6t meg fogassa, pedig mind a kettst te-
hette volna, mert maga is izmos erés férfi volt?
mdsfelol a véros fébirdja. A helyett azt mond4,
hogy engedjék az ifju Sdndort békével jirni,
a merre neki tetszik.

Késsbb azonban, hogy Jézsef fejébsl kissé
kipdrolgott az elsé diih mdmora, eszébe vette,
hogy ilyen bantdsok utdn nem jd neki meg-
nyugodni egy olyan hatalmas ellenség kegyel-
mében, s egy éjszaka alattomban megszokék
a vérosbdl, még apjasem tudta meg, hové lett?

‘Azonban haladt azidé : Katharina egyre
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halavinyabb lett és nem segitett rajta semmi
medicina. Egyszer azutin kideriilt az egész
baleset titka.
, Epen 4ldozé csotortsk elotti napon &jszaka
a két orai kiirtslés utdn az éji or egy paldstba
burkolédott asszonyi alakot vett észre, ki a
falak mellett huzédva sietett a véros drka
felé. Az 6r nyomban kivette az alakot s 14t4,
hogy a mint a fehércseléd az drokhoz érke-
zik, valami bepdlalt dolgot leteve a fGldre,
s azutdn Asét vén elo s elkezde ottan dsni.

Miutén j6 mély gédrét véjt volna, akkor
letérdelt ama csendesen fekvd tirgy mellé és
rdborulva arczczal elkezde keservesen sirni.
Azonban mingyart elhagyta a sirdst s félénken
széttekinte, ha nincsen-e kozel valaki?

Ekkor az éjjeli 6r odament hozzd és meg-
ragadd a személy kezét, erésen rérivalva, hogy
mit csindl itt?

A ledny rogton hanyatt esett és eldjult,
nem tudott neki felelni; hanem az el6tti fekvo
tdrgy nyilvdn hirdeté, hogy mit cselekvék?
Egy kisded masziilott csecsemé volt az; szép
gombolyii arczi gyermek, csakhogy mér ha-
lottan és megdermedve.

Nem volt rajta nagyobb seb, csak épen
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‘egy gombostiinek a szurdsa a szive t4jdn, nem
is volt t6bb vér fehér ruhédcskdjin, mint épen
csak egy csepp; és az elég volt rd; hogy az 4r-
tatlan meghaljon.

Az éji or lirmdjéra odafutott emberek,
nagy szornyiikodve ismerék meg a gyermek-
gyilkos anydban Katharindt, Séndor Jézsef
egykori menyasszonyét; ki a menyegzo éjsza-
kéjédn bizonyosan azért futott el a lakodalmas
héztél, mert nem akarta ezt a becsiiletes em-
bert gonoszul megcsalni.

Ott mingyért megkoték a ledny kezeit s
nyakdba akasztva halott csecsemdjét, bevivék
6t az drestomba és mdsnap mingydrt hozzd
kezdének a vallatdsdhoz.

A ledny nem tagadott semmit: 6 magsa gyil-
kolta meg gyermekét, s elakarta azt temetni,
hogy gyaldzat ne érje miatta. Nem is mentette
magét semmivel; még csak nem is sirt, sem
kegyelemért nem kiénysrgstt. Csupdn azt nem
lehetett kivenni belsle, hogy ki volt gyerme-
kének atyja? Ezt 4llhatatosan elhallgatd és
kész volt érte a hdrmas torturét kidllani.

Dorédnczius Mihdly biré volt az elndk a
torvényszéknél, mely kimondta a biindsre a
sententidt, hogy ez Isten ellen valé bim azon
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biintetéssel toroltassék meg, mely meg vagyon
irva a védros torvény konyvében, azon mddon,
minden kivétel nélkiil.

Ember emlékezetére nem tortént ilyen bii-
nds eset € mi vdrosunkban,annak okdért maga
a nép sem tudott semmit a kiviégeztetés médja
felol s e végett tenger sokasdg gyiilekezett a
kivégeztetés napjdn a vesztd helyre, meglé-
tand6; hogyan 6lik meg azt, a ki gyermekét
meggyilkolta?

En is ott voltam, nem is fogom soha elfe-
lejteni azt a 14tvdnyt; de nem is mennék oda
még egyszer megnézni, ha nekem igérnék a
kassai hostddot.

Kiinn a vesztéfa alatt egy hosszi verem
volt dsva, mintegy singnyi mélységre, a mel-
lett dlltak két feliil a héhér legények.

Ebbe a verembe fektették bele a Kathari-
nét hanyatt, igy hogy a feje a verembdl ki dllt
mintha 4gyban fekiinnék szépen.

Azutén a kezeit és 1ébait erds czovekekkel
lekotozék a verem fenekéhez, mely ugymint
neki sirgédriil fog szolgalni. '

Akkor a hdhérmester egy vastag karét
" hegyével oda tett a Katharina szive f6lé s ott
tartotta azt mind addig, mig a hohér legények
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folddel megtilték az egész vermet, hogy utol-
jdra csak a ledny feje latszott ki abbdl.

Es midon nem litszott ki belsle egyéb a
sdpadt. arczi fonél, akkor oda lépett hozzi a
tisztelends lelkész s letérdepelve mellé, fel-
szolitd ot lelke iidviosségére, biineinek bocsd-
natéra; hogy gyoénjék meg elStte igazdn és
mondjon meg neki mindeneket, a mik még
szivét terhelik, mert ime mind a két ldbaval a
a sfrban vagyon mar.

A foldbol kildtszé f6 szomortan tekinte

széljel maga koriil kétszer hdromszor is, mintha
vérna valakire, mintha azt hinné, hogy e végsé
pillanatban megfog jelenni az, a kinek 6t meg
kell mentenie és hogy azutdn nem l4ta senkit
joni $zabaditdsdra, két nehéz kiénycsepp sza-
kadt ki szemébol, s végig gordiilve halavény
orczdjédn, lecseppent a foldre, mely &lldig ért
.mér. — Akkor azt rebegé az élve eltemetett,
hogy megakar gyénni mindent; még pedig nem
csupén titokban, hanem gy, hogy az egész
vildg meghallja azt.

Es azon kezdé, hogy gyermekének, kit 6
oly kegyetleniil megfosztott ifju életétsl, atyja
nem més, mint Dordnczius Mihdly, a biré. . . .

O volt az, ki 6rdogi mesterségekkel elesé-
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bité az 4rtatlan ledny szivét, hogy a midén 6t
l14tja és beszélni hallja, magdrdl egészen elfe-
lejtkezzék! 6 jart éjszakdnkint, a sétdn, a so-
tétség fejedelme 4ltal segitve a Katharina hé-
zéhoz, kit 6rdogi italokkal megvesztegetett, s
onlelkébsl kiforgatott; ott egyszer meg is
ragadtdk 6t a vdrosi darabontok, névszerint
Wurmdrucker és Hebluska, kiket Doranczius,
hogy ellene ki ne mondjanak valamit, a Pon-
tius Pildtus bortonébe zdratott, maig is ott pe-
nészednek. E miatt szokott el Katharina Sén-
dor Jézseftsl menyegzdje éjszakédjdn és azutdn
sokszor konyorgiott Dordnczius Mihdlynak,
hogy ne engedje 6t kétségbe esni, hanem ha
szerencsétlenné tette, vegye néiil, kit is mind
akkorig igen nagyon szeretett. Hanem Dorén-
czius mindig csak kifogdsokat tett elstte, és
midén mér nem lehete titkolni a legnagyobb
gyaldzatot, akkor 6rddgi sugallatbdl azt ta-
nécsld Katharindnak, hogy a mint gyermeke
megsziiletik, azt olje meg s temesse el. A
hogy e biinds tetten kapték a lydnt, azzal biz-
tatd 6t megrontdja, hogy csak 6t el ne 4rulja,
az utolsé pillanatban is meg fogja szabaditani.
-Es ime az utolsé pillanat mér jelen van, Do-
rénczius pedig otthon oriil 6 magdban, hogy
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gonosztettének egyetlen tanujit rokre elhall-
gattatjdk. Azért legyen felfedve a mit vétett
és itéljen folotte Isten, a hogy o folotte, sze-
gény biinds lednya f6lott fog itélni.

Minden ember borzadva halld e szavakat,
és senki sem vala ott, ‘a ki meg ne siratta
volna a nyomorult lednyzét s dtkot ne mon-
dott volna megrontéjira.

Akkor pedig megvigasztald 6t a lelkész,
Isten véghetetlen irgalmassigdba ajénlva nyo-
morult lelkét s kendsjével letakard annak
fejét, hogy ne ldssa, a mik azontul torténni

fognak. ' '

Mert a héhérmester most kihizta a karét,
mely a foldon keresztiil az eltemetett ledny szive
- tdjékdt jegyezé s egy hosszi izz6 vas czéveket
véve ki a pardzsos serpenysbdl, azt a karé he-
lyén keresztiil lebocsétd. Egy héhér legény két
kézre fogott poroslylyel réiitott a vas czovekre,
masik kettd hirtelen egy tekné folddel betakar-
ta a lednyzé fejét; de még is hallatszott a fold
aldl egy szivszaggaté sikoltds s az egész sirha-
lom félde még azutén kétszer hdromszor mege-
melkedett, hogy azt irtézat volt ldtni; miglen
a tobbi baké legények egész magas halmot
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nem hénytak féléje, s 14baikkal j6l le nem ta-
postik, mely utdn cséndes maradt a sir; sem
hang nem jott fel belsle, sem a f6ld nem moz-
dult meg rajta.

Innen azonban a népség nagy 4tkozédva
ment Dorénczius Mihdly lakéra, kit hogyha
akkor a Fiirmenderek oltalmuk alé nem vesz-
nek, taldn nyomban széljel téptek volna.

Igy azonban a sindycusok kotelessége lett
ellene a pert meginditani, igymint csébitds,
ordongosség és gyilkossdgi részvétel miatt.

Doranczius eleinte makacsul tagadott min-
dent, hanem a mint a borténbol kiszabaditott
‘Wurmdrucker és Kebluska ellene vallottak,
hogy ott fogtdk 6t meg, midon éjjel a Katha-
rina hézdbsl kijott; kezdé észrevenni, hogy
iigyei rosz fordulatot vesznek, a végett sajdt
bérének mentségére azt a gonosz praktikdt
gondolta ki, hogy az ugyanakkor, Eperjesen
tdborozé Wallonok kapitdny4nak titokban ize-
netet kiildott, hogy ha éjszaka lejonne Kassa
alé, a forréi kapu alé keriilve, azt nyitva taldlnd
maga el6tt s eként az egész varost elfoglal-
hatn4.
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De meghiusitotta ebeli szindék4dt a min-
hat6, mert ugyanazon Sdndor Jézsef, ki a vé-
rosbul miatta elszokott, s innen Jédnos Zsig-
mond katondi kozé 4llott s ott hadnagysédgig
vitte a dolgdt, kémei &ltal! hirt kapvin a
Wallonok széndékardl, nosza 16haldldban To-
kajbdl 6tszdz hajdukkal Kassa ald vigtatott s
épen csak akkora ért oda, midén a Wallonok
mér a kapun betolakodtak a vérosba.

Ott kegyetlen diihds viadal t4mada a Wal-
lonok és kuruczok kozott; amazok egy dgyut
is hoztak magukkal, s a z6ld kut sarkdnil
elsdnczolva magukat szekerekkel, kegyetlen
1ovoldozést tdmasztottak a véros ellen s a
kurucz vitézek soraira; egy golydbis a nagy
templom f§bejardsat is érte, azonban a Sdndor
Jézsef mind jobban megbiztatva vitézeit vég-
tére megbontd soraikat s dgyujukat is elvevé
toliik, ugy veré ki nagy vérontdssal a véros-
bél. Ha sotét nem lett volna,s a rémiilt la-
kossdgnak ideje marad birdja 4ruldsa utdn
rendbeszedni magit s Jézsef segitségére
sietni, bizony egy sem menekiilt volna meg
koziilok.

Maga Dorénczius Mihdly, midén szokni
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akart volna, elfogatott s kivildgosodott ré, az
egész drulds. :

Vala pedig akkor épen egy eaztendeJe an-
nak, hogy 6t megvélasztdk birdul és felava-
tdk a temetd kertben.

Ismét elsjovének tehdt az dcsok a hat lo-
vas szekérrel és abbdl a szép fehér gyertydn-
fabdl raktak médglyit a temetokert elstt és
azon megégeték vala Doranczius Mihdlyt, a
hogy megmondatott neki elére.

A forréi kaput pedig a gydszeset emlé-
kére azonnal befalaztdk és kettds sdnczot huz-
tak eléje, vizdrokkal, hogy soha tobbet senki
azon be ne jarjon.

Séndor Jézsef ez eset utdn imét megte-
lepedett Kassa vdrosdban, és sokdig elélt vén
ember lett beltle, de soha meg nem hdzasodék.

Azt is beszélték késsbben, hogy a Katha-
rina holttestét egy éjszaka felvették alattom-
ban a vesztshely alatti sirbol, s eltemették més
istenes helyre, a mit senki sem ismert azon ki-
viil, a ki eltemette.

Igaz volt-e, vagy pedignem? azt senki sem
tudhatja mér, mert a mi a fold alatt van, az a
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s6tét foldnek titka,a mindenhatd dr Isten tud-
hatja csak, mi kovetkezik azutdn a mi szegény
vérosunkra és szdzszorta boldogtalanabb or-
szdgunkra, a kit orizzen meg ¢ kegyelmes
oltalmal
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